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1 Kom godt i gang

Denne printer giver hurtig og professionel mobil udskrivning. Du kan udskrive fra notebook- og desktop-
computere gennem et kabel eller en tr&dles forbindelse. Printeren fungerer ogsé med andre trédlese
enheder, s&som:

* PDA'er (Personal Digital Assistants), som kerer Microsoft® Pocket PC, Windows® CE eller Palm OS
¢ Digitalkameraer, som bruger et USB-kabel eller et understettet hukommelseskort

*  Mobiltelefoner med Bluetooth eller 802.11 konnektivitet

Fra enhver af disse enheder giver printeren udlesning af hej kvalitet med intense farver p& mediestorrelser
op til 216 mm x 356 mm (8,5" x 14").



S&dan finder du andre ressourcer til produktet

Du kan indhente produktoplysninger og yderligere fejlfindingsressourcer, som ikke er inkluderet i denne
vejledning, fra falgende kilder:

10

Installationsplakat

Giver installationsoplysninger ved hizelp af
illustrationer.

Der folger en trykt version af dette dokument
med printeren. Der findes ogs& en elektronisk
version som en Adobe® Acrobat® PDFil

(Portable Document Format) pé Startercd'en.

Opsazetningsveijledn
ing

Inkluderer oplysninger om opstilling af printeren

og installation af softwaren.

Der folger en trykt version af dette dokument
med printeren.

Elektronisk
brugervejledning

Giver oplysninger om opstilling og fuldferelse af

grundleeggende opgaver med printeren, samt
lesning af printerproblemer.

Denne vejledning er disponibel som en PDF-
fil, og en Microsoft HTML-hjzelpefil (CHM) pé
Starter-cd'en som en CHMil, og Apple-
hjzelpefil p& computeren efter
softwareinstallation. Hvis du vil vise CHM-
filen, skal computeren kare Microsoft
Windows og Internet Explorer version 4.01
eller nyere. Hvis du vil se Apple-hjzelpefilen i
Mac OS'et, skal du bruge Mac-
hjzelpfremviser. Hvis computeren ikke
opfylder disse krav, kan du bruge PDF-

versionen.

Veerkiojskasse
(Windows)

Giver status- og vedligeholdelsesoplysninger om

printeren, s&som blaekniveauer og

batteriladningsniveau, samt giver links til denne

elektroniske brugervejledning, hvor du kan fé&
hjeelp til at udfere grundleeggende

udskrivningsopgaver og til at lase problemer. Den
giver ogsé links til HP Instant Support og websiten
myPrintMileage, som holder styr p& oplysninger

om printerforbrug. Du kan ogsd konfigurere
802.11 og Bluetooth tradlzse indstillinger til

trddlos udskrivning. Se Vaerkiojskasse (Windows)

for at f& yderligere oplysninger.

Veerktwjskassen installeres normalt med
printersoftwaren.

Vaerkigjskassesoft
ware til PDA'er
(Pocket PC og
Palm OS)

Giver status- og vedligeholdelsesoplysninger om

printeren. Du kan se blaekniveauer og
batteriladningsniveau, forstd printerindikatorer,
justere printerpatroner og ogsd konfigurere
802.11 og Bluetooth tradlzse indstillinger til
tradlas udskrivning.

Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er
(Pocket PC og Palm OS) for at f& yderligere
oplysninger.

HP Printer Utility
(Mac OS)

HP Printer Utility inkluderer redskaber til at
konfigurere udskriftsindstillinger, kalibrere
printeren, rengere printerpatronerne, udskrive

konfigurations- og festsider, bestille forbrugsvarer
online og finde oplysninger om websitesupport.

Du kan ogsé konfigurere 802.11 og Bluetooth
tradlzse indstillinger til trédles udskrivning. Se
HP Printer Utility (Mac OS) for at f& yderligere

oplysninger.

HP Printer Utility installeres normalt med
printersoftwaren.

Online hjzelp
(Windows)

Giver oplysninger om brug af printerdriveren og

Veerktojskassen.

Online hjzelpen installeres med
printerdriverne og Veerkizjskassen.
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HP Instant Support Et webbaseret redskab, der giver ger-det-selv- Du kan f& adgang til denne e-service via
(Windows) hjeelp og fejlfindingstip til at diagnosticere og ~ Veerkigjskassen. Se HP Instant Support
lese printerproblemer. Det inkluderer ogsd (Windows) for at f& yderligere oplysninger.
oplysninger om printerforbrug, som hjzelper dig
med at forst& udskrivningsmanstre.

Internettet Giver de nyeste printeroplysninger. Beseg
http://www.hp.com/support/dj460.
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Beskrivelse af printerdelene

Set fortra

. Papirbakkeforlaenger (ikke inkluderet i modeller for visse lande/omréder) — Glider op for at stette

udskriftsmedie i LegalHormat. Dette forhindrer eventuelle problemer med medieindfering.
Papirbakke — Holder mediet. Fiern medie og luk denne bakke, nér printeren ikke er i brug.

Papirstyr til bredt medie — Letter, Legal og A4 indferes lige op ad dette styr.

4. Mediebreddestyr — Kan justeres for at passe til forskellige medieformater. Skub til hgjre for at tilpasse

til smalt medie. Dette skubber automatisk styret til smalt medie til venstre for at sikre, at mediet sidder
rigtigt til korrekte udskriftsmargener.

Styr til smalt medie — Nér du flytter mediebreddestyret til hgjre, glider dette styr automatisk til venstre
for at passe til smallere medier.

6. Printerpatronlése — Loft disse l&se for let at fierne og iszette printerpatroner.

7. Printerpatronholdere — Holder printerpatronerne.

8. Forreste adgangsdeeksel — Giver adgang til printerpatronerne og til at fierne papirstop. Dette daeksel

9.

skal veere lukket, for udskrivningen kan begynde.

Udskriftsspraekke — Her udferes mediet fra printeren.

10. Udskriftslage — Abner automatisk, nér printeren teendes. Lader prinferen udfere medier.
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Set fra siden og bagfra

1. Batterikontakter — Giver kontakt til strom fra ekstraudstyrsbatteriet. (Se HP forbrugsvarer og
ekstraudstyr).

2. Batterikontaktdeeksel — Dackker batterikontakterne, nér batteriet (ekstraudstyr) ikke er installeret.
3. Batteristik — Batteri installeres her.

4. PictBridge/USB-veertsport — Tilslutter en PictBridge-enhed, sdsom et digitalkamera, et USB Flash-drev
eller en Bluetooth USB-enhed.

5. USB-port — Tilslut et USB-kabel her.

6. Tradles profilomskifter — Lagrer indstillinger pé op til tre 802.11 computere eller netveerker. Dette giver
dig mulighed for nemt at flytte printeren fra hjemmet til kontoret eller imellem tre trédlese
netvaerksmiljger.

7. Stromstik — Tilslut netledningen her.
8. Sikkerhedslasestik — Tilslut en sikkerhedslas her.

9. CF-, SD-, MMC-stik — Overste stik accepterer et Type | CF-kort (CompactFlash) til udskrivning af digitale
billeder eller et 802.11 eller Bluetooth trédlest udskrivningsudstyr. Nederste stik accepterer et SD-kort
(Secure Digital) eller MMC (Multimedia Card) til udskrivning af digitale billeder.

Beskrivelse af printerdelene 13



Set fra bunden

1. Kortholder — Holder et navneskilt eller visitkort.

2. Daksel til udskifteligt blaekservicemodul — Giver adgang til bleekservicemodulet. (Se Udskiftning af
blaekservicemodulet).
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Rejsetip

Falgende tip vil veere en hjeelp til at forberede rejse med printeren:

Hvis du medbringer en ekstra sort eller fotoprinterpatron, skal du felge disse retningslinier: En delvist
brugt sort printerpatron eller en delvist brugt eller fuld fotoprinterpatron skal opbevares i rejseetuiet for
at forhindre blaekleekage (se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr). En ny&bnet sort printerpatron vil laekke
en smule oppe i hgjder (sésom i flyvemaskiner). Du kan undgé dette ved at vente med at installere nye
sorte patroner, til du har n&et din destination. Indtil da ber de opbevares i deres originale tapede
emballage.

Du kan medbringe printeren i en baeretaske. (Se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr). Beaeretasken har
rum til b&de din notebook-computer og printer. Rummene kan ogsé tages ud, hvis du vil beere
notebook-computeren og printeren separat.

Sluk for printeren ved brug af ¢ (Strem-knappen). Dette sikrer, at printerpatronerne vender tilbage til
startpositionen i den venstre side af printeren og l&ser pé& plads.

Frakobl printerkablet og netadapteren fra printeren. Skub papirbakkeforleengeren ned og luk
papirbakken.

Hvis du rejser til et andet land/omrdde, skal du huske at medbringe den nedvendige stikadapter.

Hvis du er nedt til at kebe printerpatroner, mens du rejser til et andet land/omréde, bedes du se online
hjzelpen ved navn "Rejse med din HP Mobilprinter" for at f& oplysninger om regional
patronkompatibilitet. Denne hjzelp er til rddighed igennem Veerkigjskassen (Windows), HP Printer
Utility (Mac OS) eller Veerktajskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Brug kun den netadapter, som fulgte med printeren. Brug ikke nogen anden spaendingstransformer
eller omformer. Netadapteren kan bruges med vekselstramkilder p& 100 til 240 volt, 50 eller 60 Hz.

Fiern batteriet, hvis du ikke skal bruge printeren i mere end en méned.

Hvis du tager fotopapir med pé& en rejse, skal det pakkes fladt, s& det ikke bajer eller kreller. Fotopapir
skal veere fladt for udskrivning. Hvis hjernerne pé fotopapiret buer mere end 10 mm, kan du gere
papiret fladt ved at leegge det i den forseglede opbevaringspose og derefter rulle posen pé& en
bordkant, indtil papiret er fladt.

Rejsetip 15
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2 Installation og brug at ekstraudstyr

Dette kapitel giver oplysninger om ekstraudstyr, sésom batteriet og de tradlese printerkort, der er
inkluderet med visse printermodeller. Oplysninger om bestilling af ekstraudstyr findes i Ekstraudstyr.

Installation og brug af batteriet

Det genopladelige lithium-ion batteri leveres med HP Deskjet 460cb-, 460wf- og 460wbt-printerne. Det
kan ogsé kebes som et ekstraudstyr. Se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr.

Batterisikkerhed

Brug kun det batteri, som specifikt er udviklet til printeren. Se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr og
Printerspecifikationer.

Nar et batteri skal kasseres, ber du kontakte dit lokale renovationsfirma med hensyn til lokale
restriktioner ved kassering eller genanvendelse af batterier. Selvom det genopladelige lithium-ion
batteri ikke indeholder kvikselv, skal det méske sendes til en genbrugscentral eller kasseres p& en
seerlig méde, nér det ikke leengere er brugbart. Se Genbrug for at f& yderligere oplysninger.

Batteriet kan eksplodere, hvis det udskiftes forkert eller bortkastes i ild. Batteriet md ikke kortsluttes.

Kontakt den lokale forhandler eller et HP-salgskontor for at kebe et nyt batteri. Se HP forbrugsvarer og
ekstraudstyr.

For at undgé breaend, forbraendinger eller beskadigelse af batteriet, m& batterikontakterne ikke rere
noget metal objekt.

Batteriet mé& ikke skilles ad. Der er ingen indvendige dele, som skal serviceres.

Handtér et beskadiget eller uteet batteri med stor omhu. Hvis du kommer i kontakt med elektrolytten,
skal du vaske det udsatte omréde med vand og saebe. Hvis det kommer i kontakt med @jnene, skal du
skylle ojet med vand i 15 minutter og sege laegehjelp.

Udszet ikke batteriet for opbevaringstemperaturer, der er over 50°C eller under -20°C.

Vigtige oplysninger

Veer opmaerksom pé felgende under opladning eller brug af batteriet:

Lad batteriet oplade i 4 timer, for du bruger batteriet for farste gang. For efterfelgende opladninger
tager det cirka 2 timer at lade batteriet helt op.

Batteriets opladningsindikator lyser grent, ndr batteriet oplader. Hvis den lyser radt, er batteriet defekt
og skal udskiftes.

Stremindikatoren lyser grent, nér batteriet har en ladning p& 41-100%, orange ved en ladning p& 10-
40%, og redt ved en ladning p& mindre end 10%. Oplad batteriet, nér stramindikatoren lyser orange.
Hvis den lyser redt, skal batteriet oplades sé hurtigt som muligt. Batteristatusen vises ogsé pé
fanebladet Printerstatus i Veerktojskassen (Windows) eller Power Management (Stremstyring) i

HP Printer Utility (Mac OS). Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge
Veerktojskassesoftware til PDA'er. Se Vaerkigjskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).
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* Huvis batteriet er ved at veere opbrugt, skal du enten tilslutte vekselstramsadapteren for at oplade det,
eller udskifte batteriet med et, der er opladet.

* Et fuldt opladet batteri kan udskrive op til cirka 450 sider, alt efter hvor komplekse udskriftsjobbene er.

* Huvis printeren benytter batteriet og har veeret uvirksom i 15 minutter, vil den som standard slukke for at
spare p& batteriet. Du kan konfigurere denne funktion i Veerkigjskassen (Windows), HP Printer Utility
(Mac OS) eller Vaerktojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Se Vazerkiojskassesoftware fil
PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

*  For langtidsopbevaring, skal batteriet oplades fuldsteendigt. Lad ikke batteriet vaere i en afladet (tom)
tilstand i mere end 6 méneder.

*  Overhold felgende temperaturretningslinier for at maksimere batteriets levetid og kapacitet:
* Opladning: 0° til 40°C (32° til 104°F)
* Brug og opbevaring: -20° til 50°C (-4° til 122°F)

Beskrivelse af batteriet

1 Batteri — Forsyner printeren med strem.

2 Batteriudleserknap — Skubbes til side for at frigere batteriet.

Opladning og brug af batteriet

18

ADVARSEL!  Lad batteriet oplade i 4 timer, for du bruger batteriet for forste gang. Fordi batteriet normalt
er varmt, mens det oplader, m& det ikke oplades i en dokumentmappe eller andet indelukket rum, eftersom
det kan forérsage overophedning af batteriet.

999
E//r BEMARK: Vekselstramsadapteren er normalt varm at rere ved, nér den er sat til en stikkontakt
(vekselstrem).

999
I-_z//r BEMARK: Tradles udskrivning bruger mere batteristram end udskrivning gennem en kabeltilslutning. Se
Installation og brug af batteriet for at {& oplysninger om at kontrollere batteriladningsniveauet.
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S&dan installeres batteriet

929
I-_z//r BEMARK: Du kan installere batteriet, mens printeren er teendt eller slukket.

&N\
o

1. Skub batteriet ind i batteristikket ved en vinkel, indtil kontakterne pé batteriet flugter med kontakterne i
batteristikket. Batterikontaktdaekslet glider abent.

2. Skub batteriet ind i batteristikket, indtil batteriet klikker p& plads.

3. Tilslut vekselstremsadapteren og teend for printeren. Lad batteriet oplade i fire timer, for du bruger
batteriet for ferste gang. Derefter vil batteriets opladningsindikator lyse grent, nér batteriet lader, og
slukke nér batteriet er fuldt opladet.

4. Efter batteriet er fuldt opladet, kan du bruge printeren uden at tilslutte til en vekselstramforsyning.

Sé&dan fiernes batteriet

~

1. Skub batteriudlgserknappen i pilens retning.
2. Fjern batteriet.

Installation og brug af batteriet 19



Installation og brug af 802.11 og Bluetooth-
ekstraudstyr

HP Deskjet 460wt inkluderer et HP 802.11 tr&dlest printerkort, og HP Deskjet 460wbt ikluderer et
Bluetooth tradlest printerkort. Printeren understetter ogsé Bluetooth USB-ekstraudstyr.

Se http://www.hp.com/support/dj460 for at 1& flere oplysninger om understettet trédlest ekstraudstyr.

Installation af det 802.11 eller Bluetooth tré&dlase
printerkort

* Indszet det tradlese HP 802.11 eller Bluetooth-printerkort med indikatorerne vendende op i CF-
kortstikket.

802.11 kortet har to indikatorer: venstre er bl&, hejre er orange. Nér kortet er sat i, vil den venstre blé
indikator veere teendt. Nér der er 802.11 datakommunikation, blinker den hgjre orange indikator.

Bluetooth-kortet har en indikator med to farver: Nér kortet er sat i, vil den grenne indikator vaere taendt.
Nar der er Bluetooth-datakommunikation, blinker den orange indikator.

i_l;’/h BEMARK: Serg for, at printeren understetter Bluetooth-vaertsenheden og operativsystemet. Du kan f&
yderligere oplysninger ved at besage http://www.hp.com/support/dj460.

Installation af en Bluetooth USB-adapter

Printeren understetter Bluetooth-ekstraudstyr, som kan tilsluttes til USB/Pictbridge-porten. Du installerer en
USB Bluetooth-adapter ved at tilslutte den til USB/Pictbridge-porten p& bagsiden af printeren.
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802.11 og Bluetooth tr&dles udskrivning

802.11 og Bluetooth-funktioner i denne printer giver dig mulighed for at udskrive tradlest. 802.11
udskrivning giver mulighed for trédles udskrivning ved en afstand pé op til 100 meter. Bluetooth-
udskrivning giver mulighed for trédles udskrivning ved en afstand pé op til 10 meter.

Instruktioner i trédles udskrivning fra mobilenheder findes i Udskrivning fra mobilenheder.

?f BEMARK: Tradles kommunikation er til rédighed igennem tr&dlese printerkort, der er inkluderet med
visse printermodeller. Den afsendende enhed skal ogsé have indbygget trédles mulighed eller et trédlest
kort installeret.

999
|___/9I BEMARK: Tradles udskrivning bruger mere batteristram end udskrivning gennem en kabeltilslutning. Se
Installation og brug af batteriet for at f& oplysninger om at kontrollere batteriladningsniveauet.

Lidt om 802.11

802.11 trédles teknologi giver dig mulighed for trédlest at tilslutte til din printer ved at opstille "ad hoc
kommunikation" imellem din computer og printeren. 802.11 krzever ikke en direkte synslinie mellem den
afsendende enhed og den modtagende enhed.

Nar du opstiller ad hockommunikation imellem computeren og printeren, opretter du et netvaerk af to
enheder. Dette er den anbefalede opstilling for 802.11 udskrivning til denne mobilprinter.

802.11 lader dig ogsé opstille printeren pé et eksisterende "infrastrukturnetveerk”. Opstilling af den pé et
infrastrukturnetvaerk anbringer printeren direkte pd et lokalnet (LAN) ved brug af en trédles forbindelse il
et 802.11 WAP (Wireless Access Point). Nér ferst printeren er tilsluttet korrekt til netvaerket tréadlest, sé kan
alle computere pé det samme subnet bruge printeren.

For du opstiller printeren, anbefales det, at du midlertidigt tilslutter printeren til computeren med et USB-
kabel for at opstille den trédlese forbindelse. Nér ferst den trédlese forbindelse er etableret, fierner du
kablet og udskriver trédlest. Du kan ogsé opstille printeren uden at bruge et USB-kabel.

Oplysninger om konfiguration og opstilling af printeren til 802.11 trédles udskrivning findes i 802.11
trédles forbindelse.
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Lidt om Bluetooth

Bluetooth tradles teknologi giver dig mulighed for trédlest at forbinde printeren ved brug aof radiobelger i
2,4 GHz spektrummet. Bluetooth kan typisk bruges til korte afstande (p& op til 10 meter) og kraever ikke
en direkte synslinie imellem den afsendende enhed og den modtagende enhed.

Forskellige Bluetooth-profiler efterligner forskellige former for almindelige kabelforbindelser og har
forskellige muligheder. Se Bluetooth trédlase profiler for at f& yderligere oplysninger om Bluetooth-profiler.

Nar printeren er direkte tilsluttet til computeren (enten med kabel eller Bluetooth), er det muligt at dele den
p& et netveerk ved brug af “printerdeling”. Computeren skal dog veere tilsluttet netveerket, for at andre kan
bruge printeren.

Oplysninger om konfiguration og opstilling af printeren til Bluetooth trédles udskrivning findes i Bluetooth
trédles forbindelse.

%/r BEMARK: Hvis du vil konfigurere Bluetooth-indstillinger eller overvage printerstatus (sésom
bleekniveauer) ved brug af Veerkigjskassen, skal du tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel.
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3 Brug at printeren

Dette kapitel giver oplysninger om mediebrug for printeren, aendring af udskriftsindstillinger og udferelse
af grundlaeggende udskrivningsopgaver.

Valg af udskrittsmedie

Printeren er udviklet til at fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Det er bedst at afpreve flere
forskellige medietyper, for du keber sterre partier. Brug HP medier for at opné optimal udskriftskvalitet. Se
HP forbrugsvarer og ekstraudstyr.

Gode r&d om valg og brug af udskriftsmedie

Folg disse retningslinier for at opna de bedste resultater.

* Brug altid medie, der opfylder printerspecifikationerne. Se Beskrivelse af specifikationer for understattet
udskriftsmedie.

¢ Indfer kun en type medie ad gangen. P& modeller, der har en papirbakkeforleenger, skal du serge for,
at papirbakkeforleengeren er helt trukket ud.

¢ lleeg mediet med udskriftssiden opad og lige opad justeringsstyrene. Se Indfering af medie.
*  Papirbakken mé ikke overfyldes. Se Beskrivelse af specifikationer for understattet udskriftsmedie.

* Du kan undgé papirstop, dérlig udskriftskvalitet og andre printerproblemer ved at undgé felgende
medier:

* Formularer i flere dele

* Medie, som er beskadiget, bojet eller krollet

* Medie med udskaeringer eller perforeringer

* Medie, som har en kraftig struktur, er praeget eller har en dérlig accept af blaek
* Medie, der er for tyndt eller nemt kan straekkes

¢ Du kan hurtigt f& adgang til printerindstillingerne ved brug af fanebladet Udskrivningsgenveje (kun
Windows). (Abn printerdriveren, veelg fanebladet Udskrivningsgenveje, og veelg funktionen fra
rullelisten Hvad vil du udfere?).

* Lad ikke mediet blive i papirbakken natten over. Dette kan & det til at baije.

*  Fjern hvert medieark, efterhénden som det udskrives, og laeg det til side til torring. Hvis v&dt medie
stables ovenpd hinanden, kan det forérsage udtveering.

* Instruktioner i kalibrering af farve findes i Kalibrering of farve.
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Kort og konvolutter

¢ Indfer altid konvolutter i printeren med klappen vendende mod printerens bagside, og
frimeerkepositionen vendende ifelge konvolutsymbolet.

* Undgé konvolutter, der har en meget glat overflade, har selvklaebende lim, haegter eller ruder. Undgé
ogsé kort og konvolutter med tykke, uregelmaessige eller bajede kanter eller omréder, der er krollede,
iturevne eller p& anden méde beskadiget.

* Brug konvolutter med en teet konstruktion, og serg for at folderne er skarpt pressede.

Fotopapir
* Brug modusen Bedst til at udskrive fotografier. Denne modus giver leengere terretid og sikrer, at

bleekket torrer fuldsteendig, fer den naeste side udskrives. | denne tilstand tager udskrivningen leengere,
og der kreeves mere hukommelse fra computeren.

Du kan ogsé& veelge Maksimal dpi for at f& den bedst mulige udskriftskvalitet til fotografier. Se
Udskrivning af digitale fotografier.
*  Fjern hvert ark, efterh@nden som det udskrives, og leeg det til side til tarring. Hvis vadt medie stables

ovenpd hinanden, kan det forérsage udtveering.

¢ Fotopapir skal vaere fladt for udskrivning. Hvis hjgrnerne pé& fotopapiret buer mere end
10 mm, skal du gere papiret fladt ved at laegge det i den forseglede opbevaringspose og derefter rulle
posen p& en bordkant, indtil papiret er fladt.

Transparenter

* Brug modusen Bedst til at udskrive transparenter. Denne modus giver laengere terretid og sikrer, at
bleekket torrer fuldsteendig, fer den naeste side udskrives. | denne tilstand tager udskrivningen laengere,
og der kraeves mere hukommelse fra computeren.

¢ Indfer transparenter med udskriftssiden opad og kleebestrimmelen vendende mod forsiden af printeren.
Udskriftssiden pd transparenter er den ru side.

* Fjern hvert ark, efterh@nden som det udskrives, og leeg det til side til tarring. Hvis vadt medie stables
ovenpd hinanden, kan det forérsage udtveering.

Brugerdefinerede medier

* Brug kun brugerdefinerede medier, som understettes af printeren.

* Hvis programmet understetter brugerdefinerede medier, skal du indstille medieformatet i programmet,
for dokumentet udskrives. Hvis ikke, skal du indstille formatet i printerdriveren. Du er méske nedt til at
omformatere eksisterende dokumenter for at udskrive dem korrekt p& brugerdefinerede medier.
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Beskrivelse af specifikationer for understattet
udskriftsmedie

Dette afsnit giver oplysninger angéende de medieformater, -typer og -veegte, som printeren understetter.
Det giver ogsé oplysninger om bakkekapaciteten. Brug HP medier for at opné optimal udskriftskvalitet. Se
HP forbrugsvarer og ekstraudstyr.

I%?/r BEMARK: Kantles udskrivning er kun disponibel med fotomedier i Lformat (89 x 127 mm; 3,5 x 5");
102 x 152 mm og 4 x 6".

Beskrivelse af understottede medieformater

Medieformat

Standardpapirformater

U.S. letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11")*

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14")*

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7")*

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5")*

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5")*

JIS BS (182 x 257 mm; 7,2 x 10,1")*

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3")*

Konvolutter

U.S. nr. 10 konvolut (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5")

Monarch konvolut (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5")

HP konvolut til lykenskningskort (111 x 152 mm; 4,38 x 6")

A2 konvolut (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75")

DL konvolut (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7")

C5 konvolut (162 x 229 mm; 6,4 x 9")

C6 konvolut (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4")

Kort

Kartotekskort (76,2 x 127 mm; 3 x 5")*

Kartotekskort (102 x 152 mm; 4 x 6")*

Kartotekskort (127 x 203 mm; 5 x 8")*
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Medieformat

Ab kort (105 x 149 mm; 4,13 x 5,83")*

Fotomedie

Foto (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6")

Foto med fane (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6")

Foto (127 x 177,8 mm; 5 x 7")

Foto (203,2 x 254 mm; 8 x 10")

Foto 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 4 x 6")

Foto 10 x 15 cm med fane (100 x 150 mm; 4 x 6")

Kantlest foto (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6")

Kantlgst foto med fane (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6")

Kantlest foto 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9")

Kantlest foto 10 x 15 cm med fane (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9")

Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

Foto L med afrivningsfane (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

Foto 2L (178 x 127 mm; 7 x 5")

Foto 2L med afrivningsfane (178 x 127 mm; 7 x 5")

Kantlest foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

Kantlest foto L med afrivningsfane (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

Fotomedieformater imellem 89 x 127 mm (3,5 x 5") og 216 x 279 mm (8,5 x
'| '| ||)

Andre medier

L (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

L med fane (89 x 127 mm; 3,5 x 5")

2L(178 x 127 mm; 5x 7")

2L med fane (178 x 127 mm; 5 x 7")

Brugerdefinerede medier imellem 76,2 til 216 mm bredt og 102 til 356 mm
langt (3 til 8,5" bredt og 4 til 14" langt)*

* Disse medieformater understetter manuel duplex-udskrivning. Se Udskrivning pd begge sider (duplexing,
Windows).
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Beskrivelse af understettede medietyper og -vaegte

Type Vagt Kapacitet

papir 64 1il 90 g/m? Op til 50 ark almindeligt papir
(16 1il 24 |b bond) (5 mm eller 0,2" stablet)

Fotopapir 5 til 12 mil Op til 10 ark

Transparenter Op til 20 ark

Etiketter Op til 20 ark

Kort Op til 162 g/m? Op til 5 ark

(90 Ib kartotek)

Konvolutter

75 til 200 g/m?
(20 til 53 Ib bond)

Op til 5 konvolutter

Valg af udskriftsmedie
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Indfering af medie

28

I%?/r BEMARK: Hvis du vil udskrive p& special- og brugerdefineret medie, kan du benytte fanebladet
Udskrivningsgenveje (kun Windows). (Abn printerdriveren, veelg fanebladet Udskrivningsgenveje, og
veelg funktionen fra rullelisten Hvad vil du udfere?).

1. Fjern alt medie fra papirbakken.

2. Indfer mediet med udskriftssiden opad og lige op mod mediepapirstyret. Justér mediebreddestyret,
séledes at det sidder teet op mod siderne af mediet.

3. Hvis du udskriver p& Legal medie, skal papirbakkeforleengeren traekkes ud, hvis den findes pé& din
model.

4. Indstil de enskede softwareindstillinger:

Windows:

a. Abn printerdriveren (typisk p& menuen Filer, klik p& Udskriv, og klik derefter p& Egenskaber).
b. Vealg medieformatet fra menuen Papirformat.
c. Under Papir/kvalitet veelger du den papirtype, du benytter, fra menuen Papirtype.

Mac OS

a. P& menuen Arkiv klikker du p& Sidelayout, og veelger derefter medieformatet fra menuen
Papirsterrelse.

b. Abn printerdriveren (klik p& Udskriv p& menuen Arkiv).

c. Under Paper Type/Quality (Papirtype/kvalitet) vaelger du den papirtype, du benytter, fra menuen
Paper Type (Papirtype).

5. Skift eventuelle andre udskriftsindstillinger, hvis det er nadvendigt, og klik derefter p& OK for at
udskrive.
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Andring af udskriftsindstillinger

Du kan eendre udskriftsindstillinger (sésom medieformat eller -type) fra et program eller printerdriveren.
Andringer, som foretages fra et program, har hgjere prioritet end sendringer, som foretages fra
printerdriveren. Efter programmet er lukket, vender indstillingerne dog tilbage til de standarder, som er
konfigureret i printerdriveren.

I%?/r BEMARK: Du indstiller udskriftsindstillinger til alle udskriftsjob ved at eendre udskriftsindstillingerne i

printerdriveren.

Yderligere oplysninger om printerdriverfunktioner i Windows findes i online hjzelpen til printerdriveren.
Yderligere oplysninger om udskrivning fra et specifikt program findes i dokumentationen for det
pdgeeldende program.

Sé&dan zendres indstillinger fra et program til de aktuelle udskriftsjob
(Wlndows)
. Abn det dokument, du gerne vil udskrive.

2. P& menuen Filer klikker du p& Udskriv og derefter p& Indstil eller Egenskaber. (Specifikke indstillinger
kan variere alt efter det program, du benytter).

3. Skift eventuelle enskede indstillinger og klik p& OK, Udskriv eller en lignende kommando.

S&dan aendres standardindstillinger for alle fremtidige udskriftsjob
(Wi ndows)
. Klik p& knappen Start, peg pd Indstillinger og klik derefter p& Printere eller Printere og faxenheder.

2. Hoijreklik p& printerikonet, og veelg derefter Egenskaber, Dokumentstandarder
eller Udskrivningspraeferencer.

3. Skift eventuelt anskede indstillinger og klik p& OK.

S&dan aendres indstillinger (Mac OS)

1. Klik p& Sidelayout p& menuen Arkiv.

2. Skift eventuelt enskede indstillinger og klik p& OK.

3. Klik p& Udskriv p& menuen Arkiv.

4. Skift eventuelt gnskede indstillinger og klik p& Udskriv.

Annullering af et udskriftsjob

Du kan annullere et udskriftsjob ved brug af felgende metoder:

* Kontrolpanel

Tryk p& < (Annullerknappen). Dette vil rydde det aktuelle udskriftsjob. Det pavirker ikke udskriftsjob,
der venter pé& at blive behandlet.

*  Windows
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Dobbeltklik p& det printerikon, som vises p& proceslinien. Vaelg udskriftsjobbet og tryk derefter p&
tasten Delete pé& tastaturet.

*  Mac OS

Dobbeltklik p& printeren i Printer Setup Utility eller Print Center. Vaelg det udskriftsjob, som du vil
annullere, og klik p& Slet.
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Udskrivning p& begge sider (duplexing,
Windows)

Du kan manuelt udskrive p& begge sider ved brug af Windows-printersoftwaren.

Retningslinier for udskrivning p& begge sider af et ark

For at udskrive p& begge sider af et ark, skal du specificere duplex-indstillinger i softwareprogrammet eller
i printerdriveren.

Brug altid medie, der opfylder printerspecifikationerne. Se Beskrivelse af specifikationer for understattet
udskriftsmedie.

Specificer duplex-indstillinger i programmet eller i printerdriveren.
Udskriv ikke p& begge sider af transparenter.

Udskriv ikke p& begge sider af konvolutter eller p& medie, som er lettere end 75 g/m? (18 Ib). Der kan
opstd papirstop med disse medietyper.

Udskriv ikke p& begge sider af fotopapir eller blankt medie, medmindre de specifikt er udviklet til
tosidet udskrivning.

Adskillige slags medier kraever en specifik udskriftsretning, nér du udskriver p& begge sider af et ark,
s@som papir med brevhoved, fortrykt papir, papir med vandmeerker eller huller i siden. Nér du
udskriver fra en computer, som kerer Windows, udskriver printeren ferst de ulige sider af
udskriftsjobbet. Indfer mediet med udskriftssiden vendende mod forsiden af printeren.

Sé&dan udferes duplexing (Windows)

1.

vk 0D

Indfer det relevante medie. Se Retningslinier for udskrivning pé begge sider af et ark og Indfering af
medie.

Med et dokument &bent klikker du p& menuenfFiler, Udskriv og derefter p& Egenskaber.
Klik p& fanebladet Feerdigbehandling .
Veelg afkrydsningsfeltet Udskriv p& begge sider.

Hvis du automatisk vil endre sterrelsen p& hver side, séledes at den passer til dokumentets layout pé
skaermen, skal du serge for, at Bevar layout er valgt. Hvis denne indstilling ikke vaelges, kan det maske
resultere i uenskede sidebrud.

Afkryds eller fiern afkrydsningen fra feltet Vend sider op for at matche den mé&de, du ensker
indbindingen. Se illustrationerne i printerdriveren for eksempler.

7. Skift eventuelt andre enskede indstillinger og klik p& OK.
8. Udskriv dokumentet.

9. Efter den forste side af dokumentet er udskrevet, falger du instruktionerne p& skaermen og indfarer

papiret igen i bakken for at gere udskrivningen feerdig.

10. Efter papiret er indfert igen, klikker du p& Fortszet i instruktionerne pé skaermen for at fortseette

udskriftsjobbet.
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Udskrivning pé& special- og brugerdefineret
medie

Dette afsnit giver oplysninger om, hvordan du udskriver p& medier sésom konvolutter, fotopapir, postkort,
transparenter og brugerdefinerede medier.

S&dan udskrives special- og brugerdefineret medie (Windows)

Indfer det relevante medie. Se Indfering af medie.
Med et dokument &bent klikker du p& menuenFiler, Udskriv og derefter pd Indstil eller Egenskaber.
Klik p& fanebladet Papir/Kvalitet.

Veelg medietypen fra rullelisten Typen er.

vk b=

Veelg medieformatet fra rullelisten Formatet er.
-Eller-

Klik p& Brugerdefineret, indtast dimensionerne p& mediet, og klik derefter p& OK.

6. Skift eventuelt andre enskede indstillinger og klik p& OK.
7. Udskriv dokumentet.

S&dan udskrives special- og brugerdefineret medie (Mac OS)

1. Indfer det relevante medie. Se Indfering of medie.
2. Klik p& Sidelayout p& menuen Arkiv.
3. Veelg medieformatet.
4. Du indstiller et brugerdefineret medieformat ved at felge disse trin:
a. Klik p& Custom Paper Size (Brugerdefineret papirformat) p& rullemenuen Settings (Indstillinger).

b. Klik p& New (Ny), og indtast derefter et navn til formatet i feltet Paper Size Name (
Papirformatnavn).

c. |felterne Width (Bredde) og Height (Hgjde) indtaster du dimensionerne og indstiller margenerne.
d. Klik p& OK.

e. Klik p& Save (Arkiver).

P& menuen Arkiv klikker du p& Sidelayout og veelger det nye brugerdefinerede format.

Klik p& OK.

Klik p& Udskriv p& menuen Arkiv.

Abn panelet Paper Type/Quality (Papirtype/Kvalitet).

© © N o w

Klik p& fanebladet Paper (Papir) og vaelg medietypen.
10. Skift eventuelt andre enskede indstillinger og klik p& Print (Udskriv).
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Udskrivning fra mobilenheder

Printeren understetter udskrivning fra mange forskellige mobilenheder og hukommelseskort, sésom:

e Kameraer
*  Mobiltelefoner

° PDA'er

Udskrivning at digitale fotografier

Du kan udskrive fotografier direkte fra et digitalkamera eller direkte fra et hukommelseskort, eller du kan
overfare fotografierne fra kortet eller kameraet til din computer og udskrive dem fra et softwareprogram,
sésom HP Photo Printing Software. Du kan ogsé udskrive fotografier direkte fra et PictBridge-kompatibelt
kamera.

Hvis dit digitalkamera bruger et Type | eller Il CompactFlash™ (CF) kort, SD-kort eller MMC, kan du
indsaette kortet i printeren for at udskrive dine fotografier. Kameraet skal understette DPOF (Digital Print
Order Format) version 1 eller 1.1 for at kunne udskrive direkte fra kortet til printeren. DPOF-filer udskrives
ogs& automatisk direkte fra et USB Flash-drev, som er tilsluttet USB-porten pé& printeren.

Se Udskrivning fra hukommelseskort og USB Flash-drev for at t& yderligere oplysninger.

Udskrivning med seks blaekfarver

Printeren kan udskrive med seks blaekfarver for at forbedre kvaliteten pé& udskrevne fotografier. Udskriv
grétone fotografier i haj kvalitet ved brug af en sort printerpatron og en trefarvet printerpatron, eller ved
brug af en gré fotoprinterpatron og en trefarvet printerpatron. For at udfere udskrivning med seks
bleekfarver skal der vaere installeret en foto- og en trefarvet printerpatron sammen.

I%?/r BEMARK: Du kan udskrive sort/hvid fotografier i haj kvalitet ved brug af en gré fotoprinterpatron
kombineret med den trefarvede printerpatron.

Retningslinier for udskrivning af fotografier

* Velg modusen Bedst og veelg et HP fotopapir i printerdriveren for at opnd de bedste resultater ved
udskrivning af fotografier og billeder. Modusen Bedst benytter HP's unikke PhotoREt IV
farveleegningsteknologi og ColorSmart Il farveoptimeringsteknologi til at skabe realistiske fotobilleder,
infense farveudskrifter og ekstrem skarp tekst. Med PhotoREt IV kan du opné et bredere farvespektrum,
lysere farvetoner og jsevnere overgange imellem farvetoner, hvilket sikrer den bedste udskriftskvalitet af
fotografier og billeder.

Som et alternativ hertil kan du vaelge Maksimal dpi, hvilket giver op til 4800 x 1200 optimeret dpi* til
optimal udskriftskvalitet.

*Op til 4800 x 1200 optimeret dpi til farveudskrivning og 1200 input dpi. Denne indstilling kan
midlertidigt bruge en stor meengde harddiskplads (400 MB eller mere) og vil udskrive langsommere.
Fotopatron, hvis den er installeret, forbedrer yderligere udskriftskvaliteten.

* Det anbefales at fierne hvert ark papir, efterhénden som det udskrives og laegge det til side til terring.

* Hovis de udskrevne farver er tydeligt forskudt mod gul, cyan eller magenta, eller der er en antydning af
farve i de gré skygger, er det nedvendigt at kalibrere farven. Se Kalibrering af farve.
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Hvis du installerer fotoprinterpatronerne, skal du justere printerpatronerne for at opné den bedst mulige
udskriftskvalitet. Du behaver ikke justere printerpatronerne hver gang, du installerer en
fotoprinterpatron, kun nér det er nedvendigt. Se Justering af printerpatronerne.

Oplysninger om opbevaring af en printerpatron findes i Rejsetip.
Hold altid fotopapir i kanterne. Fingeraftryk p& fotopapir reducerer udskriftskvaliteten.

Fotopapir skal veere fladt for udskrivning. Hvis hjernerne pé fotopapiret buer mere end
10 mm, skal du gere papiret fladt ved at leegge det i den forseglede opbevaringspose og derefter rulle
posen pd en bordkant, indtil papiret er fladt.

S&dan udskrives fra et PictBridge-kompatibelt kamera

Printeren understetter almindelige PictBridge-kompatible funktioner. Se dokumentationen til dit
digitalkamera for at f& yderligere oplysninger om brug af dets PictBridge-funktioner.

1. Tilslut kameraet til printeren med det USB-kabel, som falger med kameraet. Printeren og kameraet

sammenligner funktioner, og de kompatible funktioner vises p& kameraet.

2. Naviger gennem kameramenuerne for at eksekvere de enskede fotoudskrivningsfunktioner.

S&dan overferes fotografier til computeren

34

BEMARK: Printerdriveren lader computeren laese hukommelseskort, der indseettes i printeren som fysiske
diskdrev, ndr den er tilsluttet med et USB-kabel. Du kan derefter f& adgang til fotofilerne og udskrive dem
med din foretrukne software. (Se Installation af printersoftwaren og deling af printeren (Windows)).

1. Indseet hukommelseskortet i det korrekte kortstik pé& printeren. Serg for, at siden af kortet med

stikbenene eller hullerne indszettes i printeren forst.

. Tryk p& x (Annuller-knappen) for at annullere direkte udskrivning fra kortet. Hvis computeren er

tilsluttet printeren med et USB-kabel, vises kortet derefter som et drev i Windows Stifinder eller p&
Mac OS-skrivebordet. Du kan derefter overfere fotofilerne til et andet drev p& computeren eller &bne
og udskrive dine fotografier med dit foretrukne softwareprogram.
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Udskrivning fra mobiltelefoner

Hvis du har en mobiltelefon, der understetter Bluetooth, og du har installeret et Bluetooth tradlest
printerkort i printeren, kan du udskrive fra din telefon.

Visse telefoner har softwaren HP’s Mobile Printing Application installeret, som kan forege kvaliteten p&
udskriften. Beseg http://www.hp.com/support/dj460 for at downloade dette program, hvis det er
diponibelt for din telefon og ikke allerede er installeret. Andre udskrivningsprogrammer er méske
disponible fra telefonproducenten, som understetter denne printer.

%/r BEMARK: HP Mobile Printing Application version 2.0 og senere understettes. Du kan downloade den
nyeste version fra http://www.hp.com/support/dj460 eller fra telefonproducentens website.

Se dokumentationen til telefonens udskrivningsprogram for at f& oplysninger om udskrivningselementer
sésom:

¢ Billeder

*  Meddelelser: E-mail, SMS (Short Message Service) og MMS (Multimedia Messaging System)
*  Kontakter

* Kalender

*  Notater

Sé&dan installeres HP's Mobile Printing Application pé telefonen

Benyt falgende trin for at installere HP's Mobile Printing Application pé& din telefon, hvis det ikke allerede
er installeret. Se dokumentationen til mobiltelefonen eller beseg producentens supportwebsite for at f&
hjeelp til at benytte disse trin.

1. Download HP's Mobile Printing Application til en computer fra http://www.hp.com/support/dj460
eller fra telefonproducentens website.

| dette eksempel er navnet p& den downloadede fil print.sis.

2. Overfer filen print.sis fra computeren til telefonen ved brug af en af felgende metoder.

* E-mail: Vedhaeft filen print.sis til en e-mail, send e-mailen til din e-mail-adresse, og &bn derefter e-
mailen pd telefonen.

* Bluetooth: Hvis computeren har Bluetooth, skal du bruge computerens Bluetooth-program til at
detektere telefonen og derefter sende filen print.sis fra computeren til telefonen.

* Infrared: Ret telefonens infrargde linse ind med computerens infrarede linse. Brug funktionen
Wireless Link (Trédlest link) i Windows for at sende filen print.sis til telefonen.

3. Abn filen print.sis pa telefonen.
4. Folg instruktionerne p& skaermen for at installere programmet.

5. Bekraeft, at HP's Mobile Printing Application er blevet installeret ved at rulle gennem telefonens
hovedmenu for at finde udskriftsikonet.

Hvis du ikke ser udskriftsikonet, gentager du trin 3-5.
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S&dan udskrives fra en mobiltelefon

%

Udskriv en fil ved brug af felgende metoder, eller se dokumentationen til telefonens udskrivningsprogram
for at f& oplysninger om udskrivning.

BEMARK: Printeren sendes med indbyggede skrifttyper til Bluetooth-udskrivning. Visse modeller
inkluderer asiatiske skrifttyper til udskrivning fra mobiltelefoner. De inkluderede skrifttyper athaenger af det
land/omré&de, hvor printeren blev kgbt. Se Printerspecifikationer.

* HP's Mobile Printing Application
*  Bluetooth Send

Udskrivning fra Pocket PC-enheder

Visse Pocket PC-modeller understetter 802.11 og Bluetooth trédles udskrivning. Visse iPocket PC-enheder
leveres med integreret tr&dles kommunikation og nogle kraever, at du installerer et separat trédlest kort i
din enhed for at aktivere 802.11 eller Bluetooth-udskrivning.

BEMARK: 802.11 og Bluetooth tradles udskrivning er disponibel gennem tr&dlese printerkort, som er
inkluderet med visse printermodeller. Du kan f& en beskrivelse og illustration af de trédlese printerkort ved
at se Installation og brug af 802.11 og Bluetooth-ekstraudstyr.

Du kan installere en Pocket PC-printerdriver for at udskrive trédlest fra din Pocket PC, hvis den ikke allerede
er forudinstalleret. Besag hitp://www.hp.com/support/dj460 for at f& yderligere oplysninger og for at
downloade dette program til en computer, der kerer Windows.

Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkiojskassesoftware til PDA'er til at
konfigurere 802.11 og Bluetooth trédlese indstillinger til tr&dles udskrivning. Se Veerkiojskassesoftware til
PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Yderligere udskrivningsinstruktioner findes i S&édan udskriver du fra Pocket PC-enheder.
Der vises en oversigt over 802.11 og Bluetooth-udskrivning i 802.11 og Bluetooth trédles udskrivning.

Du kan f& detaljerede oplysninger om opstilling og konfiguration aof trédlese indstillinger til printeren i
802.11 tradles forbindelse og Bluetooth trédles forbindelse.

Sé&dan installeres Pocket PC-printerdriveren

36

Installer Pocket PC-printerdriveren fra en desktop- eller notebook-computer til en Pocket PC, s&som en
HP iPAQ, gennem Microsoft ActiveSync.

1. Download installationsprogrammet fra http://www.hp.com/support/dj460 til en computer,
der kerer Windows.

2. Gem installationsprogrammet.
3. Tilslut Pocket PC'en til computeren.

Hvis du har brug for hjeelp til at tilslutte med ActiveSync, bedes du se brugerh&ndbogen til din
Pocket PC.
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4. Dobbeltklik p& den eksekverbare fil, som du downloadede p& computeren.

Installationsprogrammet kopierer de nedvendige filer il din Pocket PC.
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Sé&dan udskriver du fra Pocket PC-enheder

Instruktionerne i dette afsnit forudsaetter, at du har etableret en trédles forbindelse med printeren ved brug
af Veerktgjskassesoftware til PDA'er. Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Hvis din PDA ikke har integreret tradles kommunikation, skal du installere et 802.11 eller Bluetooth
trédlest kort i din PDA ifelge producentens instruktioner.

%/r BEMARK: Udskrivningsinstruktionerne til Pocket PC'er varierer alt efter det anvendte tredjeparts
udskrivningsprogram. Se den dokumentation, der fulgte med tredjeparts udskrivningsprogrammet for at f&
udskrivningsinstruktioner.
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Udskrivning fra Palm OS-enheder

Du kan udskrive fra Palm OS-enheder ved brug af en 802.11 eller Bluetooth trédles forbindelse og
Printboy-hjeelpeprogrammet. Visse Palm OS-enheder leveres med integreret tradlas kommunikation og
nogle kraever, at du installerer et separat trédlest kort i din enhed for at aktivere 802.11 eller Bluetooth-
udskrivning.

I%?/r BEMARK: 802.11 og Bluetooth trédles udskrivning er disponibel gennem trédlese printerkort, som er
inkluderet med visse printermodeller. Du kan f& en beskrivelse og illustration af de trédlese printerkort ved
at se Installation og brug af 802.11 og Bluetooth-ekstraudstyr.

Printboy-hjeelpeprogrammet forbedrer formateringen for dokumenter, som udskrives fra almindelige

Palm OS-programmer, s&som funktionerne Address (Adresse), MemoPad (Notesblok), To Do List
(Huskeliste), Date Book (Aftalebog) og Mail. Det lader dig ogsé udskrive ved brug af Documents To Go.
Du kan fé& yderligere oplysninger ved at besege http://www.hp.com/support/dj460.

Documents To Go giver dig mulighed for at udskrive MS Word- og MS Exceliler. Find Documents To Go
pé den cd, der oprindeligt kom med din Palm OS-enhed, eller besag DataViz-websiten pé http://

www.dataviz.com.

Der vises en oversigt over 802.11 og Bluetooth-udskrivning i 802.11 og Bluetooth trédles udskrivning.

Du kan fé& detaljerede oplysninger om opstilling og konfiguration af trédlese indstillinger pé& printeren i
802.11 trédles forbindelse og Bluetooth tradles forbindelse.

Sé&dan installeres Printboy

Du kan f& oplysninger om at downloade og installere Printboy pd Windows eller Mac OS ved at besege
http://www.hp.com/support/dj460.

Oplysninger om brug af Printboy findes i den dokumentation, der fulgte med softwaren.

S&dan installers et tr&dlast kort

FORSIGTIG: Du skal installere softwarefilerne til det tradlase kort, fer kortet indsaettes i Palm OS-enheden.
Ellers vil kortet ikke fungere korrekt.

Hvis Palm OS-enheden ikke leveres med integreret trédles kommunikation, kan du installere et 802.11
eller Bluetooth trédlest kort i enheden ifelge producentens instruktioner, eller du kan besege Palms website
p& hitp://www.palm.com.

S&dan udskrives ved brug af almindelige Palm OS-programmer

Instruktioner i brug af Printboy til at udskrive fra almindelige Palm OS-programmer findes i den
dokumentation, der fulgte med Printboy-hjselpeprogrammet, eller som fulgte med Palm OS-enheden.

Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerktojskassesoftware til PDA'er til at
konfigurere 802.11 og Bluetooth trédlese indstillinger til tré&dles udskrivning. Se Veerkiojskassesoftware til
PDA'er (Pocket PC og Palm OS).
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I%Z/r BEMARK: Udskrivningsinstruktionerne for Palm OS-enheder varierer alt efter det anvendte tredjeparts
udskrivningsprogram. Se den dokumentation, der fulgte med tredjeparts udskrivningsprogrammet for at 8
udskrivningsinstruktioner.

Sé&dan veelges standardprinteren (valgfrit)

Du kan veelge en standardprinter, som bruges til al din udskrivning. Instruktioner i at veelge
HP Deskjet 460-printeren som standardprinteren findes i den dokumentation, der fulgte med Printboy-
softwaren.

Sé&dan udskrives ved brug af Documents To Go

Instruktioner i udskrivning ved brug af Documents To Go findes i den dokumentation, der fulgte med
softwaren, eller du kan besege DataViz-websiten pé hitp://www.dataviz.com for at t& yderligere
oplysninger.
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Brug af hukommelsesenheder

Folgende afsnit giver oplysninger om udskrivning fra hukommelseskort og USB Flash-drev.

Udskrivning fra hukommelseskort og USB Flash-drev

Hvis dit digitalkamera bruger et Type | CF-kort, SD-kort eller MMC, kan du indsaette kortet i printeren for at
udskrive dine fotografier. Kameraet skal understette DPOF (Digital Print Order Format) version 1 eller 1.1
for at kunne udskrive direkte fra kortet til printeren. Se dokumentationen til digitalkameraet for at se, om
det understetter DPOFiler og for at f& yderligere instruktioner i udskrivning af fotografier.

DPOFHiler er filer, som er oprettet af digitalkameraer. De er lagret p& kameraets hukommelseskort og
indeholder oplysninger, s&som hvilke billede der er valgt til udskrivning, og hvor mange af hvert billede
der skal udskrives eller gemmes. Printeren kan leese en DPOFil fra hukommelseskortet, s& du ikke behaver
at bruge printersoftwaren til at vaelge billederne igen til udskrivning eller arkivering.

DPOF-iler udskrives ogsé& automatisk direkte fra et USB Flash-drev, som er tilsluttet USB-porten p&
printeren.

Du kan ogsé overfere fotografier fra et hukommelseskort eller et USB Flash-drev overpd computerens
harddisk og udskrive dem fra et softwareprogram, sésom HP Photo Printing Software.

Oplysninger om ileegning af fotopapir findes i Indfering af medie.

S&dan udskrives fra et hukommelseskort

1. Veelg de billeder, som du vil udskrive, ved at oprette en DPOF-il, mens hukommelseskortet stadig er i
digitalkameraet. De indstillinger, som du kan specificere (sésom antallet af kopier), er specifikke for dit
kamera. Se dokumentationen til digitalkameraet for at t& yderligere oplysninger.

2. Teend for printeren.
3. Indfer det relevante medie. Se Indfaring af medie.
4. Konfigurer de enskede udskriftsindstillinger:

* Windows: Abn Veerkigjskassen (se Veerkiojskasse (Windows)). Klik p& fanebladet Printerservice og
derefter p& Udskriftsindstillinger. Specificer papirtype, -format og udskriftskvalitet i dialogboksen.

* Mac OS: Abn HP Printer Utility (se HP Printer Utility (Mac OS)). Klik pé& Direct Print Settings
(Direkte udskriftsindstillinger) og specificer derefter papirtype, format og udskriftskvalitet i
dialogboksen.

I%’//r BEMARK: Hvis du ikke har Veerkigjskassen eller HP Printer Utility installeret, kan du udskrive en
konfigurationsside for at kontrollere printermedieindstillingerne til direkte udskrivning. Disse oplysninger vil
bekraefte, hvorvidt du ileegger korrekt medieformat og -type, for der udskrives. Se Beskrivelse af
enhedsinformationssiderne.
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5. Indfer kortet med DPOF-ilen i det korrekte kortstik p& printeren. Serg for, at siden af kortet med
stikbenene eller hullerne indszettes i printeren forst.

é FORSIGTIG: Hvis du ikke seetter kanten med kortstikket ind i printeren forst, kan du beskadige kortet,
printeren eller begge dele.

Fortseet-indikatoren blinker efter nogle f& sekunder, hvis der er en DPOF-il pd kortet.

6. Tryk p& © (Fortsaet-knappen) for at udskrive billederne. Printeren vil automatisk genkende DPOF-filen
pé& hukommelseskortet og udskrive billederne ifolge de specifikationer, du indstiller i filen. Hvis det er
en stor fil, tager det méske et stykke tid for printeren at udskrive, efter du trykker p& © (Forfseet-
knappen).

FORSIGTIG:  Fjern ikke hukommelseskortet, for udskriftsjobbet er faerdigt. Ellers vil udskriftsjobbet blive
annulleret.

E}/r BEMARK: Udskrivningen kan tage flere minutter, alt efter udskriftsindstillinger og hvor komplekst billedet
er.
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Administration og konfiguration at
printeren

Dette kapitel beskriver redskaber til at administrere printeren, sdsom Veerkigjskassen (Windows),

HP Printer Utility (Mac OS) og Veerkigjskassesoftwaren til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Andre emner
beskriver, hvordan du udskriver konfigurations- og diagnosticeringssider, tilslutter printeren direkte til
computeren ved brug af et USB-kabel, og hvordan du tilslutter til printeren ved brug af en 802.11 eller
Bluetooth trédles forbindelse.

Administration af printeren

Folgende afsnit giver oplysninger om printeradministrationsopgaver og -redskaber.

Oversigt over printeradministrationsopgaver

I%?/r

Folgende tabel lister de redskaber, som kan bruges til at styre printeren.

BEMARK: Felgende tabel lister de mest almindelige redskaber, som bruges til administratorfunktioner.
Specifikke procedurer kan inkludere andre metoder.

Hvis du vil udfere... ...brug disse redskaber.
Veerkiojskasse  Vaerkiojskasse Windows- HP Printer Utility HP Deskjet 460
(Windows) software il printerdriver (se (Mac OS) Network Setup
PDA'er Andring af Tool (Mac OS)
(Pocket PC og  udskriftsindstilli
Palm OS) nger)

Overvégning af printeren

Forbrug af medier og v

forbrugsvarer

Se batteristatus v v v
Se status p& printerpatroner v v v

(bleekniveauer)

Forstd printerindikatorer v N v

Administration af printeren

Printervedligeholdelse v v

Konfiguration af v
stremindstillinger
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Hvis du vil udfere... ...brug disse redskaber.

Veerkiojskasse  Veerkiojskasse Windows- HP Printer Utility HP Deskjet 460
(Windows) software il printerdriver (se (Mac OS) Network Setup
PDA'er Andring af Tool (Mac OS)
(Pocket PC og  udskriftsindstilli
Palm OS) nger)
Konfiguration af tr&dlese v v v
indstillinger
Opstilling af advarsler og v

underrettelser

Veerktgjskasse (Windows)

Veerktojskassen giver status- og vedligeholdelsesoplysninger om printeren. Den giver ogsé links til denne
vejledning som en hjzelp til at udfere grundleeggende udskrivningsopgaver og lesning af problemer. Du
kan ogsé& konfigurere 802.11 og Bluetooth trédlese indstillinger til tradles udskrivning.

999
I-_i//r BEMARK: Hvis Veerkigjskassen ikke blev installeret med de andre printersoftwarekomponenter, kan du
installere den ved brug af installationsprogrammet pé& Starter-cd'en.

I%?/r BEMARK: Hvis du vil konfigurere Bluetooth-indstillinger eller overvége printerstatus (sésom
bleekniveauer) ved brug af Veerkiojskassen, skal du tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel.

I%?/r BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkiajskassesoftware til
PDA'er. Se Veerkigjskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

S&dan &bnes Veerkigjskassen
1. Klik p& knappen Start og peg derefter pd Programmer.

2. Peg pé& HP Deskijet 460 Series, og klik derefter p& HP Deskjet 460 Series Toolbox.

Faneblade i Veerkigjskassen

Veerkiojskassen indeholder faneblade, hvor du kan se produktoplysninger og sendre
konfigurationsindstillinger.

Du kan & mere detaljerede oplysninger om indstillingerne pé& disse faneblade ved at hajreklikke pé& hver
indstilling i Veerkiojskasse-vinduet og veelge Hvad er det?
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Faneblade

Indhold

Printerstatus

Valgte printer

Viser en liste over installerede printere, som understettes af Vaerkigjskassen.
Oplysninger om blaekniveau

Viser de ansléede blaekniveauer for hver patron.

Stremstatus

Viser stremkilde (vekselstram eller batteri) og den procentdel af batteriopladningen, som er
tilbage, hvis batteriet er installeret.

Tradles styrke

Viser signalstyrken p& den trédlese forbindelse imellem printeren og computeren.
Forbrugsoplysninger

Giver adgang til en website, hvor du kan bestille printerforbrugsvarer og ekstraudstyr online.
Patronoplysninger

Viser ordrenumre for de installerede printerpatroner.

Praeferencer

Giver dig ogs& mulighed for at indstille avancerede Vaerkigjskasse-indstillinger. Du kan veelge
hvilke printerfejlmeddelelser, der skal vises, specificere hvorvidt du vil underrettes med en herbar
advarsel, ndr der opstér fejl, og specificere de typer fejlmeddelelser, du ensker at se.

Du kan ogsé aktivere myPrintMileage Autosending, en service som HP giver for at hjzelpe dig
med at holde styr p& dit enhedsforbrug, sé& du bedre kan forudse og planleegge indkeb af
forbrugsvarer. Se myPrintMileage (Windows) for at f& yderligere oplysninger.
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Faneblade Indhold

Oplysninger  Oplysninger om printer

myPrintMileage

Giver adgang til websiten myPrintMileage, hvor du kan se sundhedsoplysninger om
printerhardwaren og printerpatronerne. Du kan ogsé& bruge denne service til at indhente
oplysninger om akkumuleret blaek- og medieforbrug. Se myPrintMileage (Windows) for at f&
yderligere oplysninger.

Printerhardware

Viser detaljerede printeroplysninger, sésom model, firmwareversion, service-ID og andre
hardwarerelaterede oplysninger.

Rejseoplysninger
Giver oplysninger om kgb af printerpatroner, mens du rejser.
HP Instant Support

Giver adgang til websiten HP Instant Support, hvor du kan f& supportservice og fejlfindingstip.
Se HP Instant Support (Windows) for at f& yderligere oplysninger.

Registrer printeren

Registrerer printeren online.

Hvordan ger jeg...

Viser hijeelp til almindelige printeropgaver.

Fejlfinding

Viser trinvise instruktioner, som en hjzelp til at lese udskrivningsproblemer.
Kontakt HP

Giver oplysninger om, hvordan du kontakter HP.

Printerservice °

Juster printerpatroner

Justerer printerpatronerne. Se Justering af printerpatronerne for at f& yderligere oplysninger.
Rens printerpatroner

Renser printerpatronerne. Se Rengering af printerpatronerne for at f& yderligere oplysninger.
Kalibrer farve

Skaber balance mellem farvetoner p& de udskrevne sider. Se Kalibrering af farve for at &
yderligere oplysninger.

Udskriv en demoside

Sender en demoside til printeren for at bekreefte, at printeren er tilsluttet korrekt til computeren,
og at den fungerer korrekt. Se Beskrivelse af enhedsinformationssiderne for at f& yderligere
oplysninger.

Udskriftsindstillinger

Udskriver en konfigurationsside. Se Beskrivelse af enhedsinformationssiderne for at f& yderligere
oplysninger.

Bluetooth-indstillinger

Konfigurerer Bluetooth trédlese indstillinger. Se Bluetooth trédles forbindelse for at f& yderligere
oplysninger.

Stremindstillinger

Indstiller ventetiden fer printeren automatisk slukker, nér den kerer i batteritilstand.

Tradlese profiler

Konfigurerer 802.11 trédlase indstillinger. Se 802.11 trédles forbindelse for at t& yderligere
oplysninger.
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HP Printer Utility (Mac OS)

HP Printer Utility inkluderer redskaber til at konfigurere udskriftsindstillinger, kalibrere printeren, rengare
printerpatronerne, udskrive konfigurations- og testsider, bestille forbrugsvarer online og finde oplysninger
om websitesupport.

S&dan dbnes HP Printer Utility.

—

. Dobbeltklik p& Macintosh HD-symbolet pé skrivebordet.

. Veelg Library og veelg derefter Printers.

2
3. Velg hp, veelg Utilities, og veelg derefter HP Printer Selector.
4

. Veelg printeren, og klik derefter p& knappen Launch Utility (Start hjselpeprogram).

HP Printer Utility-paneler
Folgende indstillinger er til rddighed p& HP Printer Utility.

Panel Indhold
Information Supplies Status (Status pé forbrugsvarer)
And Support Viser blaekniveauer og oplysninger om printerpatronerne.
(Oplysninger wWow!
og supporf Udskriver en preveside for at vise udskriftskvaliteten.
HP Support
Giver adgang til HP-websiten, hvor du kan registrere printeren, finde support til printeren og
finde oplysninger om returnering og genbrug af brugte printerforbrugsvarer.
Clean (Rens)
Renser printerpatronerne.
Device Information (Enhedsoplysninger)
Udskriver en konfigurationsside, der giver oplysninger om printeren.
Travel Info (Rejseinfo)
Giver oplysninger om kgb af printerpatroner, mens du rejser.
Align (Juster)
Justerer printerpatronerne for at f& den bedst mulige udskriftskvalitet.
Test
Udskriver en testside som en hjzelp til at identificere udskrivningsproblemer.
Calibrate Color (Kalibrer farve)
Justerer farve for at rette problemer med farvetone.
Printer Settings Direct Print Settings (Direkie udskriftsindstillinger)
(Prinferindstillin  Specificerer papirtype, format og udskriftskvalitet for DPOF- (Digital Print Order Format) og PDA-
ger) udskrivning.

Power Management (Stromstyring)

Viser batteriladningsniveauet og giver indstillinger til at slukke for batteriet efter en specificeret
tidsperiode.

Network Settings (Netveerksindstillinger)
Konfigurerer IP-indstillinger il netvaerkskonnektivitet.
Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger)

Konfigurerer Bluetooth-indstillinger til tradles udskrivning (kun til rédighed nér et USB-kabel er
tilsluttet).
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HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS)

HP Deskjet 460 Network Setup Tool giver dig mulighed for at konfigurere netvaerksindstillinger til
printeren. Du kan konfigurere indstillinger for den trédlese forbindelse, sdsom lokalitetsnavnet pé
netveerket og den trédlese tilstand, og indstillinger for den kabelferte forbindelse, sésom TCP/IP-adresse,
router og subnetmaske.

Sé&dan &bnes HP Deskjet 460 Network Setup Tool

1. Dobbeltklik p& Mocmfosh HD-symbolet pé skrivebordet.

2. Veelg Library og valg derefter Printers.

3. Veelg hp, veelg Utilities, og veelg derefter HP Deskjet 460 Network Setup Tool.
4

. Folg instruktionerne pé& skaermen for at konfigurere netveerksindstillingerne til printeren.

Veerktojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS)

Veerkiojskassesoftwaren til PDA'er, som kerer Pocket PC eller Palm OS, giver dig mulighed for at se status-
og vedligeholdelsesoplysninger om printeren. Du kan se blaekniveauer og batteriladningsniveau, forsté
printerindikatorer, justere printerpatroner og ogsé konfigurere 802.11 og Bluetooth trédlese indstillinger til
trédles udskrivning.

Se dokumentationen til veaerkiojskassesoftwaren for at 1& yderligere oplysninger om brug aof
Veerkigjskassen, eller besag
http://www.hp.com/support/dj460.

HP Instant Support (Windows)

48

HP Instant Support er en pakke af webbaserede fejlfindingsredskaber. HP Instant Support hjeelper dig
med hurtigt ot identificere, diagnosticere og lase udskrivningsproblmer.

HP Instant Support giver felgende oplysninger om din enhed:
* Nem adgang til fejlfindingstip

Giver gode r&d, som er skreeddersyet til din enhed.
* Lesninger pé specifikke enhedsfejl

Giver ojeblikkelig adgang til oplysninger, der kan hjzelpe dig med at lose fejlmeddelelser, der er
specifikke for din enhed.

Du kan se en beskrivelse af problemet, sdvel som anbefalinger til lasning eller forhindring af
problemet, ved at klikke pé linket i meddelelsen. Du kan se en liste over tidligere enhedsfejl ved at
klikke p& Alerts (Advarsler) i den venstre side af HP Instant Support-siden.

* Underrettelse om opdateringer til enhedsdriver og firmware

Ger dig opmaerksom nér der er en firmware- eller driveropdatering med en meddelelse, der vises p&
HP Instant Support-hjemmesiden. Klik pé linket i meddelelsen for at f& direkte til downloadingsafsnittet
p& HP-websiten.

* Indhentning af supportservice
Giver en liste over supportserviceydelser, som er til rédighed for din enhed.
* Administration af blek- og medieforbrug (myPrintMileage)

Hjeelper dig med at styre og forudse forbrug af printerforbrugsvarer.
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* Selvdiagnosticeringstest til din enhed

Kerer en diagnosticeringstest af enheden. Veelg Printer p& menuen Self Help (Selvhjzelp) p& siden HP
Instant Support for at begynde diagnosticering af enhederne. HP Instant Support kontrollerer
computeren, og der vises en liste over konfigurerede enheder. Nér du veelger den enhed, som du vil
diagnosticere, hjzelper HP Instant Support dig med opgaver, sésom at kontrollere at du har den nyeste
enhedsdriver, som er tilgeengelig, og at & adgang til rapporter om enhedsstatusen og detaljerede
oplysninger om enhedsdiagnosticering.

Hvis der registreres nogen fejl i labet af denne proces, far du mulighed for at udfere opdateringer til
enhedsdriverne eller at udfere detaljerede diagnosticeringstester p& enheden.

* HP eksperthjeelp online (Aktiv chat)

Personliggjort hjeelp fra en HP-supportekspert er til rédighed over internettet nér som helst. Du
forelaegger blot et spargsmél eller en beskrivelse af problemet. Din nylige enhedshistorie,
systemkonfiguration og eventuelle handlinger, du har forsegt, videresendes automatisk til HP (efter din
godkendelse), saledes at du ikke behaver beskrive problemet igen. En HP-supportekspert vil svare
online for at lese problemet via realtids web-chat.

e Videnbase

Brug HP's videnbase til hurtigt at finde svar p& dine spergsmal.

Sikkerhed og fortrolighed

Nar du bruger HP Instant Support, sendes der detaljerede enhedsoplysninger, sésom serienummeret,
fejltilstande og status, til HP. HP respekterer dit privatliv og administrerer disse oplysninger ifelge de
retningslinier, som er skitseret i HP's erklaering om online privatliv (http://www.hp.com/country/us/eng

privacy.htm).

&?/r BEMARK: Du kan se alle de data, som sendes til HP, ved at vaelge Kilde (for Internet Explorer) eller
Sidekilde (for Netscape) fra menuen Vis i din webbrowser.

S&dan & du adgang til HP Instant Support

Veerktojskasse (Windows)
* Abn Veerkiojskassen (se Vaerkigjskasse (Windows)). Klik pé& fanebladet Oplysninger, og klik derefter
pd& HP Instant Support.

I%?/r BEMARK: Seet ikke bogmeerke p& de websider, som bruges til at @bne HP Instant Support. Hvis du
bogmaerker websiten og tilslutter til den igen ved brug af bogmaerket, vil siderne ikke indeholde de
aktuelle oplysninger.
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myPrintMileage (Windows)

myPrintMileage er en service, som HP tilbyder til at holde styr p& dit enhedsforbrug. Denne service
hjeelper dig med at forudse enhedsforbrug og planleegge kebet af forbrugsvarer. Den bestér af to dele:

* Websiten myPrintMileage

* myPrintMileage Autosending, et hjeelpeprogram der periodevist opdaterer forbrugsoplysningerne for
enheden pd websiten myPrintMileage

Hvis du vil gere brug af myPrintMileage, skal du have felgende:
* Veerkigjskasse (Windows) installeret

* Internefforbindelse

e Enhed tilsluttet

&?/r BEMARK: HP anbefaler, at du aktiverer myPrintMileage til at sende data for tre til seks méneder for at
lade en meningsfuld maengde data blive indsamlet p& websiten myPrintMileage.

P& websiten myPrintMileage kan du se en printeranalyse, der inkluderer:
* Den maengde bleek, du har brugt.
* Huvilke bleektyper, du bruger mest.

e Det anslédede antal sider, du kan udskrive, med den resterende blaek.

S&dan far du adgang til myPrintMileage

Veerktojskasse (Windows)
*  Abn Veerkigjskassen (se Vaerkiojskasse (Windows)). P& fanebladet Oplysninger klikker du pé
myPrintMileage, og folger derefter instruktionerne pé skaermen.

Windows-proceslinje
* Hojreklik p& ikonet Vaerktojskasse, klik p& myPrintMileage, og veelg derefter Vis mit udskriftsforbrug.

I%?/r BEMARK: Seet ikke bogmeerke p& de websider, som bruges til at dbne myPrintMileage. Hvis du
bogmaerker websiten og tilslutter til den igen ved brug af bogmaerket, vil siderne ikke indeholde de
aktuelle oplysninger.
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Beskrivelse af enhedsinformationssiderne

Enhedsinformationssiderne indeholder detaljerede printeroplysninger, inklusive firmwareversionsnummer,
serienummer, service-id, printerpatronoplysninger, standardsideindstillinger og printermedieindstillinger.

Den trédlese konfigurationsside indeholder 802.11 og Bluetooth konnektivitetsoplysninger.

I%?/r BEMARK: Printeren md ikke veere i gang med at behandle noget udskriftsjob, mens du udskriver
diagnosticerings- eller konfigurationssiderne.

Hvis du har brug for at ringe til HP, er det praktisk at udskrive diagnosticerings- og konfigurationssiderne,
for du ringer.

Udskrivning af enhedsinformationssider fra kontrolpanelet

Du kan udskrive felgende enhedsinformationssider fra kontrolpanelet p& printeren uden at vaere forbundet
med printeren.

S&dan udskrives en diagnosticeringsside
Hold & (Strem-knappen) nede og tryk p& & (Fortsset-knappen) 4 gange.

S&dan udskrives en konfigurationsside
Hold & (Strem-knappen) nede og tryk p& x (Annuller-knappen) 4 gange.

Brug konfigurationssiden til at se aktuelle printerindstillinger, blaekforbrugstatus, printerpatronsundhed og
til at fejlfinde printerproblemer.

Sé&dan udskrives en trédles konfigurationsside
Hold x (Annullerknappen) nede i mere end 2 sekunder.

Brug den trédlese konfigurationsside til at se 802.11 oplysninger, sésom 802.11 indstillinger til forskellige
trédlese profiler, og Bluetooth-oplysninger sésom Bluetooth-enhedsnavn.

S&dan udskrives en demoside
Hold & (Strem-knappen) nede og tryk p& & (Fortszet-knappen) én gang.

Du kan udskrive en demoside for at bekraefte, at printeren virker. Hvis du vil bekraefte, at printeren er
korrekt tilsluttet til computeren, eller at printersoftwaren fungerer korrekt, ber du dog udskrive en testside
fra fanebladet Generelt i dialogboksen Printeregenskaber (Windows) eller konfigurationssiden fra panelet
Enhedsoplysninger i HP Printer Utility (Mac OS).
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Udskrivning af enhedsinformationssider fra softwaren

Du kan tilslutte til printeren for at udskrive felgende enhedsinformationssider fra printersoftwaren.

S&dan udskrives en testside fra Veerktojskassen (Windows)
1. Abn Vaerkigjskassen. Se Vaerkijskasse (Windows).

2. Klik p& fanebladet Printerservice.
3. Klik p& Udskriv en demoside.

I%?/r BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerktojskassesoftware til
PDA'er. Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Sé&dan udskrives en konfigurationsside fra printerdriveren (Windows)
. Abn printerdriveren. Se A ndring af udskrifisindstillinger.

1
2. Klik p& Egenskaber.

3. Klik pé fanebladet Service.

4. Klik p& Udskriv konfigurationsside.

S&dan udskrives en testside fra HP Printer Utility (Mac OS)

1. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).
2. Klik pé Print Test Page (Udskriv testside) p& panelet Test.
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Konfiguration at printeren

Dette afsnit beskriver tilslutning til printeren og deling af printeren med andre computere, som er p& det
samme netvaerk.

i_l;)/” BEMARK: Hvis du tilslutter printeren til en computer, der kerer Windows XP (64-bit), downloader du
printersoftwaren fra hitp://www.hp.com/support/dj460 og installerer ved brug af Tiltej printer fra
mappen Printere eller Printere og faxenheder.

i-l;’f BEMARK: Du skal have administratorprivilegier for at installere en printerdriver i Windows 2000 og
derover.

Direkte tilslutning

Tilslut printeren direkte til computeren med et USB-kabel. Oplysninger om tr&dles tilslutning af printeren
findes i 802.11 trédles forbindelse eller Bluetooth trédles forbindelse.

999

I-_z//r BEMARK: Hvis du installerer printersoftwaren og tilslutter en printer til en computer, der kerer Windows,
kan du tilslutte yderligere printere til den samme computer med USB-kabler, uden at du behaver
geninstallere printersoftwaren.

Installation af printersoftwaren og deling af printeren (Windows)

Nar du opstiller printeren, anbefaler HP, at du tilslutter printeren, efter du har installeret softwaren, fordi
installationsprogrammet er udviklet til at give dig den nemmeste opstillingsoplevelse.

S&dan installeres softwaren, fer printeren tilsluttes (anbefalet)

Det anbefales at installere Veerktojskassen, som giver status- og vedligeholdelsesoplysninger om printeren.
Det giver ogsé adgang til dokumentation og online hjselperedskaber til lesning af printerproblemer. Hvis
du ikke installerer Veerktojskassen, vil du ikke se printerfejlmeddelelser p& computerskaermen, og du vil
ikke have adgang til websiten myPrintMileage. Se Vaerkiojskasse (Windows) for at f& yderligere
oplysninger.

1. Luk eventuelle programmer, der kerer.

2. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.
3. P& cd-menuen klikker du pd Installer printerdriver.
4. Felg instruktionerne pé& skeermen for at fuldfere softwareinstallationen.

5. Teend for printeren, nér du bliver bedt om det, og forbind printeren med computeren med et USB-

kabel.

Guiden Der er fundet ny hardware vises pd computerskaermen, og printerikonet oprettes i mappen
Printere.

Konfiguration af printeren 53


http://www.hp.com/support/dj460

54

I%?/r

I%?/r

I%?/r

I-ii?/-r

I‘J:fj//r

BEMARK: Du kan ogsé dele printeren med andre computere ved brug af en simpel form for netvaerk,
som kaldes et lokalt delt netvaerk. Se Sédan deles printeren pé et lokalt netvaerk.

Sédan tilsluttes printeren, for der installeres software

Hvis du tilsluttede printeren til computeren, for printersoftwaren blev installeret, blev guiden Der er fundet
ny hardware vist pd computerskaermen.

BEMARK: Hvis du har teendt for printeren, mé& du ikke slukke for printeren eller frakoble kablet fra
printeren, mens installationsprogrammet kerer. Hvis du ger det, vil installationsprogrammet ikke kere
feerdigt.

1. I dialogboksen Der er fundet ny hardware, hvor du har mulighed for at veelge en metode til at finde
driveren, veelger du den avancerede indstilling og klikker p& Neeste.

BEMARK: Lad ikke guiden Der er fundet ny hardware udfere en automatisk segning efter driveren.

2. Velg afkrydsningsfeltet for at specificere driverplaceringen, og serg for at de andre afkrydsningsfelter
er tomme.

Indsaet Starter-cd'en i cd-drevet. Hvis cd-menuen vises, lukker du cd-menuen.
Find frem til rodmappen pé Starter-cd'en (f.eks. D:), og klik derefter p& OK.

Klik p& Naeste og felg derefter instruktionerne pé skeermen.

AN

Klik p& Udfer for at lukke guiden Der er fundet ny hardware.

Guiden starter automatisk installationsprogrammet (det tager méske et lille stykke tid). | Windows 98
og Windows Me skal du fuldfere installationsprogrammet p& dette tidspunkt, hvis du vil installere en
driverversion, som ikke er engelsk.

7. Fuldfer installationsprocessen.

BEMARK: Installationsprogrammet giver mulighed for at installere ikke-driverkomponenter, sésom
Veerkiojskassen, som det anbefales at installere. Instruktioner i installation af disse komponenter gives i
den skitserede fremgangsméde i Sadan installeres softwaren, for printeren filsluttes (anbefalet).

Du kan ogsé dele printeren med andre computere ved brug af en simpel form for netveerk, som kaldes et
lokalt delt netvaerk. Se Sédan deles printeren pé et lokalt delt netvaerk.

S&dan deles printeren pé et lokalt delt netvaerk

P& et lokalt delt netvaerk er printeren tilsluttet direkte til USB-porten p& en computer (kendt som serveren)
og deles med andre computere (klienter) p& det samme netvaerk.

BEMARK: Nar en direkte tilsluttet printer deles, skal du bruge computeren med det nyeste operativsystem
som serveren. Hvis du f.eks. har en computer, der karer Windows 2000, og en anden computer, der karer
en &ldre version af Windows, ber du bruge den computer, der kerer Windows 2000 som serveren.

Brug kun denne konfiguration i mindre grupper eller med et lille forbrug. Den computer, som er tilsluttet
printeren, bliver langsommere, n&r mange brugere udskriver til printeren.
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1. Fra Windows-skrivebordet klikker du p& knappen Start, peger pé Indstillinger og klikker derefter p&
Printere eller Printere og faxenheder.

2. Hoijreklik p& printerikonet, klik p& Egenskaber, og klik derefter p& fanebladet Deling.
3. Klik p& indstillingen for at dele printeren og giv printeren et delingsnavn.

4. Hvis du deler printeren med klientcomputere, som bruger andre versioner af Windows, kan du klikke
p& Yderligere drivere for at installere deres drivere for at gere det lettere for dem. Denne valgfrie trin
kraever, at du har Startercd'en i cd-drevet.

Installation af printersoftwaren og deling af printeren (Mac OS)

Du kan tilslutte printeren direkte til Macintosh-computere, der kerer Mac OS X (10.2 og 10.3). Du kan
ogsd dele printeren pd et lokalt netvaerk.

S&dan installeres softwaren
1. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

2. Luk eventuelle programmer, der kerer.

3. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.
Klik p& Install Driver (Installer driver) og felg instruktionerne p& skeermen.

Abn Printer Setup Utility eller Print Center, som findes i mappen Applications\Utilities.

Klik p& Add (Tilfej).

Veelg USB fra menuen.

® N o v oA

Veelg printeren fra printerlisten og klik derefter p& Add (Tilfgj). Der vises et meerke ved siden af
printernavnet, hvilket tilkendegiver, at denne printer nu er standardprinteren.

9. Luk Print Center.

S&dan deles printeren pé et lokalt netvaerk

Nar du tilslutter printeren direkte, kan du stadig dele printeren med andre computere ved brug af en
simpel form for netveerk, ogsé kaldt for et lokalt delt netveerk. Brug kun denne konfiguration i mindre
grupper eller med et lille forbrug. Den computer, som er tilsluttet printeren, bliver langsommere, nér mange
brugere udskriver til printeren.

Grundlaeggende krav til deling i et Macintosh-milje inkluderer felgende punkter:
*  Macintosh-computerne skal kommunikere p& netvaerket ved brug af TCP/IP, og Macintosh-computerne
skal have IP-adresser. (AppleTalk understettes ikke).

* Den printer, som deles, skal vaere tilsluttet til en indbygget USB-port p& Macintosh-veaertscomputeren.

* Bade den Macintosh-vaertscomputer og de Macintosh-klientcomputere, som benytter den delte printer,
skal have printerdelingssoftware installeret, og printerdriveren eller PPD'en til den printer, der er
installeret. (Du kan kere installationsprogrammet for at installere printerdelingssoftwaren og tilharende
hjeelpefiler).

*  Macintosh-klientcomputerne skal have de relevante HP-printerdrivere installeret.
*  Macintosh-klientcomputerne skal vaere PowerMac-computere.

Yderligere oplysninger om USB-printerdeling findes i de supportoplysninger, som er til rddighed p& Apple-
websiten (http://www.apple.com), eller i Machjeelp p& computeren.

Benyt falgende fremgangsmaéde til at dele printeren imellem Macintosh-computere, der kerer Mac OS X
(10.2 og 10.3):

1. Abn Systemindstillinger, klik p& Deling, Tienester, og vaelg derefter afkrydsningsfeltet Printerdeling.

2. Du kan udskrive fra andre Macintosh-computere (klienter) p& netvaerket ved at vaelge printeren pé&
forhand i Deling. Vaelg derefter det netvaerksomréde, hvor printeren er delt, og vaelg printeren.
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Afinstallation af printersoftwaren

S&dan dfinstalleres printersoftwaren (Windows)

Hvis du benytter Windows 2000 eller nyere, skal du have administratorprivilegier for at afinstallere
printersoftwaren.

Hvis printeren er tilsluttet direkte til computeren med et USB-kabel, skal du frakoble printeren.
Luk eventuelle programmer, der kerer.

Klik p& knappen Start, peg pé Indstillinger, og klik derefter p& Kontrolpanel.

Dobbeltklik pé Tilfej/fijern programmer.

Veelg den printersofware, som du gerne vil fierne.

Klik p& knappen for at tilfaje eller fierne softwaren.

N ou s W=

Folg instruktionerne pé skaermen for at fuldfere fiernelsen af printersoftwaren.

999 e . . -~
E//ﬁ BEMARK: Hvis afinstallationsprocessen mislykkes, skal du genstarte computeren og gentage de tidligere
trin for at afinstallere softwaren.

Hvis softwaren ikke blev installeret, eller hvis afinstallationsprogrammet ikke blev fundet, kan du fuldfere
felgende trin for at kere scrubber-hjeelpeprogrammet.

8. Frakobl printeren fra computeren.

9. Genstart Windows p& computeren.

10. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Hvis cd-menuen vises, lukker du cd-menuen.
11. Find scrubber-hjeelpeprogrammet pé Starter-cd'en for at kere det.

* | Windows 98 og Windows Me bruger du filen scrub9x.exe, som findes i mappen
Utils\Scrubber\Win9x_Me.

* | Windows 2000 og nyere bruger du filen scrub2k.exe, som findes i mappen
Utils\Scrubber\Win2k_XP.

S&dan dfinstalleres printersoftwaren (Mac OS)
1. Huvis printeren er tilsluttet direkte til computeren med et USB-kabel, skal du frakoble printeren.

2. Luk eventuelle programmer, der kerer.
3. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.
4. Klik p& Install Driver (Installer driver).

5. Nér dialogboksen Main Installation (Hovedinstallation) vises, vaelger du Uninstall (Afinstaller) fra
rullelisten i den overste venstre del af dialogboksen.
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802.11 tr&dles forbindelse

I%?/r

Dette afsnit beskriver, hvordan du opstiller og konfigurerer printeren til en 802.11 trédles forbindelse. Den
anbefalede metode til opstilling af denne mobilprinter til trédles kommunikation med en enkelt computer
er af bruge et “ad hocnetveerk”. Méske ensker du at opstille den pé et eksisterende “infrastrukturnetveerk”,
der benytter et trédlest adgangspunkt (WAP). Der vises en oversigt over 802.11 tr&dles udskrivning i Lidt
om 802.11.

BEMARK: 802.11 udskrivning er til rddighed gennem 802.11 tr&dlese printerkort, der er inkluderet med
visse printermodeller. Du kan f& en beskrivelse og illustration af det tradlese 802.11 printerkort ved at se
Installation og brug af 802.11 og Bluetooth-ekstraudstyr. Den afsendende enhed skal ogsé have
indbygget 802.11 mulighed eller et 802.11 trédlest kort installeret.

Lidt om den trédlese profilomskifter

I%?/r

Printeren inkluderer en 802.11 tr&dles profilomskifter, séledes at du kan lagre indstillinger til op til tre
802.11 computere eller netveerker. Dette giver dig mulighed for nemt at flytte printeren fra hjemmet til
kontoret eller imellem tre trédlese netvaerksmiljeer.

Na&r du installerer printerdriveren fra Starter-cd'en og veelger Tradles som ftilslutningstype, lagres de
802.11 trédlese profilindstillinger i den trédlese profilomskifters aktuelle position. Nér ferst du har
installeret softwaren ved brug af en tr&dles forbindelse, kan du konfigurere de tre trédlese
profilindstillinger til at semme overens med de trédlese netvaerker, som du gerne vil bruge.

De trédlese profilindstillinger, som bruges af hver omskifterposition (1, 2 og 3), kan konfigureres ved brug
af felgende redskaber:

* Veerktojskasse (Windows)

Nér Veerktojskassen kommunikerer med printeren, kan du bruge den til at konfigurere trédlese profiler.

BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkiojskassesoftware til
PDA'er. Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

* Wireless Profile Configuration Utility (Windows)

Du kan bruge dette redskab til at opstille adskillige printere p& en gang ved brug af et USB Flash-drev.
Se Sé&dan konfigureres flere printere til 802.11 (Windows).

* HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS).

Dette redskab starter automatisk under installationen, eller du kan bruge det senere til at konfigurere
802.11 trédlese profiler. Se HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS).

Instruktioner i konfiguration af 802.11 tr&dlese profiler efter softwareinstallationen findes i Konfiguration
og brug af 802.11 trédlese profiler.
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Lidt om 802.11 trédlese netvaerksindstillinger

For at tilslutte til et 802.11 trédlest netvaerk, skal du kende netveerksindstillingerne. Hvis du ikke kender
indstillingerne til et netveerk, kan du f& disse oplysninger fra en netvaerksadministrator.

Du kan konfigurere felgende 802.11 indstillinger for hver profil:

Navn pé tradlest netvaerk (SSID)

Printeren ser som standard efter et ad hocnetvaerk ved navn “hpsetup”. Dette er navnet pé det trédlese
netvaerk, eller SSID. Dit netveerk har méske et andet SSID.

Kommunikationstilstand
Der er fo indstillinger for kommunikationstilstand med en 802.11 forbindelse:

* Ad hoc (anbefalet)

P& et ad hocnetveerk er printeren opstillet til ad hockommunikationstilstand og kommunikerer direkte
med andre trédlese enheder uden brugen af et trddlest adgangspunkt (WAP).

e Infrastrukur

P& et infrastrukturnetveerk er printeren opstillet til infrastrukturkommunikationstilstand og kommunikerer
med andre enheder pd netvaerket, hvadenten disse enheder er tilsluttet med kabler eller tradlest,
gennem et WAP. WAP'er fungerer ofte som routere eller gateways p& smé netvaerker.

Indshlllnger for Tradles sikkerhed
Netvaerksautentificering: Printerens fabriksstandardindstillinger er Abent netveerk. Netvaerket kraever
ikke sikkerhed til autentificering eller kryptering.

* Datakryptering: WEP (Wired Equivalent Privacy) giver sikkerhed ved at kryptere data, som sendes over
radiobelger fra en tradles enhed til en anden trédles enhed. Enheder pd et WEP-aktiveret netvaerk
benytter WEP-nagler for at kode data. Hvis dit netvaerk benytter WEP, skal du kende de(n) WEP-
negle(r), det benytter.

Hvis du indstiller datakryptering til deaktiveret, vil printeren forsege at detektere og automatisk
associere for at &bne det tr&dlese netvaerk ved navn “hpsetup”.

Alle enheder pé& ad hocnetveerket skal:

* veere 802.11-kompatible

* have ad hoc som kommunikationstilstanden
* have det samme netveerksnavn SSID

* veere p& det samme subnet

* veere p& den samme kanal

* have de samme 802.11 sikkerhedsindstillinger
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Opstilling til 802.11 ved brug af fabriksstandarder

I%?/r

I%?/r

Fabrikkens standardindstillinger for det trédlese netveerk er:
*  Kommunikationstilstand: ad hoc

* Netvaerksnavn (SSID): hpsetup

*  Sikkerhed (kryptering): deaktiveret

BEMARK: P& Mac OS henvises der til et ad hocnetvaerk som et computer-il-computer-netveerk.

Opstilling ved brug af ad hoctilstand og fabriksstandarder med et USB-kabel (Windows
og Mac QOS)

Du kan opstille printeren pé et tradlest ad hocnetveerk (Windows) eller computer-il-computer-netvaerk
(Mac OS) ved brug af standardindstillingerne, hvis du har et USB-kabel ved hé&nden til en midlertidig
forbindelse. Felg disse trin for at tilslutte printeren ved brug af dens fabriksfastsatte ad hoc-
netvaerksindstillinger:

1. Luk eventuelle programmer, der kerer.
2. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.
Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.

3. P& Cd-menuen klikker du pé& Installer printerdriver (Windows) eller Install Driver (Installer driver i
Mac OS).

4. Felg instruktionerne pé& skaermen for at fuldfere softwareinstallationen, idet du midlertidigt tilslutter et
USB-kabel, nér du bliver bedt om det. Kun Mac OS: Fuldfer installationen ved brug af HP Deskjet 460
Network Setup Tool, som startes automatisk under opstillingen.

BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese
profiler, slukker printeren og taender derefter igen (stremcyklus) for at aktivere indstillingerne.

Oplysninger om konfiguration af yderligere 802.11 tr&dlese profiler, efter du har opstillet printeren, findes
i Konfiguration og brug af 802.11 tradlese profiler.

Opstilling ved brug af ad hoctilstand og fabriksstandarder uden et USB-kabel
(Windows)

Du kan opstille printeren pd et trédlest ad hocnetveerk ved brug af standardindstillingerne, selvom du ikke
har et USB-kabel. Folg disse trin for at tilslutte printeren ved brug af dens fabriksfastsatte ad hoc-
netvaerksindstillinger:

1. Abn konfigurationshjeelpeprogrammet til computerens trédlase netveerkskort og udfer derefter
felgende:

a. Opret en ny tr&dles profil med folgende veerdier:
* Kommunikationstilstand: ad hoc
* Netvaerksnavn (SSID): hpsetup
* Sikkerhed (kryptering): deaktiveret

b. Aktivér profilen.

2. Vent fo minutter p& at printeren henter en IP-adresse, udskriv derefter en trédles konfigurationsside ved
at holde (Annullerknappen) nede i mere end to sekunder.

3. P& konfigurationssiden bekrzefter du felgende af printerens netveerksindstillinger:
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¢ Kommunikationstilstand: ad hoc
* Netveerksnavn (SSID): hpsetup
* |P-adressen er ikke 0.0.0.0

Hvis en af de ovennzevnte tilstande ikke er sand, gentager du de forudg&ende trin.

4.
5.

Luk eventuelle programmer, der kerer.
Indsaet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen karer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.

P& cd-menuen klikker du pd Installer printerdriver.

. P& skeermbilledet Connection Type (Tilslutningstype) veelger du Wireless (Trédles), og klikker derefter

p& Next (Naeste).

Felg instruktionerne pé& skaermen for at fuldfere softwareinstallationen.

&?/r BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese
profiler, slukker printeren og taender derefter igen (stremcyklus) for at aktivere indstillingerne.

Oplysninger om konfiguration af yderligere 802.11 trédlese profiler, efter du har opstillet printeren, findes
i Konfiguration og brug af 802.11 tradlese profiler.

O(fs’rilling af en computertil-computerforbindelse (ad hoc) ved brug af fabriksstandarder

uden et USB-kabel (Mac OS)

Du kan opstille printeren pd et tradlest computer-til-computer-netvaerk (ad hoc) ved brug af
standardindstillingerne, selvom du ikke har et USB-kabel. Folg disse trin for at tilslutte printeren ved brug af
dens fabrikkens standardindstillinger:

1.
2.

Udskriv en trédles konfigurationsside ved at holde x (Annuller-knappen) nede i mere end 2 sekunder.

Abn AirPort Setup Assistant, og felg derefter instruktionerne pé skaermen for at komme ind pé et
eksisterende trédlest netvaerk. Brug hpsetup som det eksisterende netveerk, du tilslutter dig.

Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.
Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé ikonet Setup pé Starter-cd'en.

P& cd-menuen klikker du pé Install Driver (Installer driver).

P& skeermbilledet Connection Type (Tilslutningstype) veelger du Wireless (Trédles), og klikker derefter
pé Done (Fzerdig).

6. P& velkomstskeermbilledet klikker du p& Continue (Fortszet).

7. Veelg Wireless (Trédles) fra rullemenuen med printerlisten.

8. Veelg printeren pd printernavnelisten og klik derefter p& Continue (Fortszet).

9.

Hvis printeren ikke vises pd listen, venter du et minut og klikker derefter p& Resecan (Scan igen).

Indtast hpsetup som netveerksnavnet, og klik derefter p& Apply (Anvend).

10. Veelg None (Ingen) til tradles sikkerhed, og klik derefter p& OK.

11. Klik p& Send Settings (Send indstillinger) for at sendr indstillingerne til printeren.

?f BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese
profiler, slukker printeren og teender derefter igen (stramcyklus) for at aktivere indstillingerne.
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Oplysninger om konfiguration af yderligere 802.11 tr&dlese profiler, efter du har opstillet printeren, findes
i Konfiguration og brug af 802.11 trédlese profiler.

BEMARK: HP Deskjet 460 understetter ikke Mac OS Classicmiljeet.

Opstilling til 802.11 pé eksisterende (ikke-standard) netvaerker

I%?/r

I%?/r

Hvis du vil tilslutte til et eksisterende netvaerk med andre indstillinger end fabriksstandarderne (f.eks. et
infrastrukturnetvaerk), og allerede er tilsluttet trédlest ved brug af fabriksstandarderne, kan du ganske
enkelt indtaste netvaerksindstillingerne til en af de tre positioner for den trédlese profilomskifter ved brug af
Veerkigjskassen (Windows) eller HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS). Se Konfiguration og brug
af 802.11 tradlese profiler.

BEMARK: Hvis du vil bruge printeren med en tr&dles forbindelse, skal du kere Setup mindst en gang fra
Starter-cd'en og oprette en trédles forbindelse. Efter at have udfert en trédles opstilling kan du tilslutte
printeren til yderligere trédlese netvaerker ved at konfigurere nye tradlese profiler i den trédlese
profilomskifter.

Opistilling til et eksisterende netvaerk med et USB-kabel (Windows eller Mac OS)

Du kan opstille printeren pé ethvert trédlest netveerk, hvis du har et USB-kabel ved hénden, som du kan
bruge til en midlertidig forbindelse. Felg disse trin for at oprette en tradles forbindelse til printeren:

1. Indhent alle de nedvendige indstillinger til det trédlese netveerk. Se Lidt om 802.11 tradlese
netveerksindstillinger.

2. Luk eventuelle programmer, der kerer.
3. Indsaet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.
Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé& ikonet Setup pé Starter-cd'en.

4. P& Cd-menuen klikker du pé Installer printerdriver (Windows) eller Install Driver (Installer driver i
Mac OS).

5. Felg instruktionerne pé skaermen for at fuldfere softwareinstallationen.
a. Indtast de trédlese netvaerksindstillinger i dialogerne.
b. Tilslut et USB-kabel midlertidigt, nér du bliver bedt om det.

c. Kun Mac OS: Fuldfer installationen ved brug af HP Deskjet 460 Network Setup Tool, som startes
automatisk under opstillingen.

BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese
profiler, slukker printeren og teender derefter igen (stramcyklus) for at aktivere indstillingerne.

Oplysninger om konfiguration af yderligere 802.11 tr&dlese profiler, efter du har opstillet printeren, findes
i Konfiguration og brug of 802.11 trédlese profiler.

Opistilling pd et eksisterende netvaerk uden et USB-kabel

Dette afsnit beskriver tilslutning til et eksisterende netvaerk med andre indstillinger end
fabriksstandarderne, eller opstilling af et nyt ad hoc- (Windows) eller computer-il-computer-netveerk
(Mac OS), som ikke benytter fabriksstandarder, nér alle af felgende tilstande er sande:

* Du har en computer med 802.11.
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* Du har ikke et USB-kabel.
* Du har aldrig opstillet printeren til at trédles tilslutning.

Hvis de ovennaevnte erkleeringer er sande, skal du gere felgende:

1. Opstil printeren med en trédles forbindelse ved brug af fabriksstandarderne. Se Opstilling til 802.11
ved brug af fabriksstandarder.

2. Konfigurer en af de tre positioner pé& den trédlese profilomskifter med de enskede netveerksindstillinger
ved brug af Veerktojskassen (Windows) eller HP Deskjet 460 Network Setup Tool (Mac OS). Se
Konfiguration og brug af 802.11 tradlese profiler.

Konfiguration og brug af 802.11 trédlese profiler

Printeren inkluderer en 802.11 tr&dles profilomskifter, séledes at du kan lagre indstillinger til op til tre
802.11 computere eller netveerker. Dette giver dig mulighed for nemt at flytte printeren fra hjemmet til
kontoret eller imellem tre trédlese netvaerksmiljeer.

Du kan modificere disse tr&dlese profiler ved brug af Veerkigjskassen (Windows) eller HP Deskjet 460
Network Setup Tool (Mac OS). Se Vaerkiojskasse (Windows) og HP Deskjet 460 Network Setup Tool
(Mac OS).

I%?/r BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkiojskassesoftware til
PDA'er. Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Efter konfiguration af en trédles profil kan du udskrive en trédles konfigurationsside for at f& en liste over
profilindstillingerne og for at sikre, at de er opstillet korrekt. Se Sédan udskrives en trédlos
konfigurationsside.

Efter du har konfigureret mere end en af de tradlese profiler, kan du bruge den tradlase profilomskifter p&
printeren til at skifte imellem de forskellige profiler. Se S&dan bruges den trédlese profilomskifter.

Wireless Profile Configuration Utility (Windows) giver dig mulighed for at konfigurere adskillige printere
med de samme indstillinger. Se Sédan konfigureres flere printere til 802.11 (Windows).

Sé&dan konfigureres 802.11 trédlese profiler (Windows)

Det afsnit forudsaetter, at Veerktojskassen kommunikerer med printeren.

I%J//r BEMARK: Hvis du vil bruge printeren med en tr&dles forbindelse, skal du kere Setup mindst en gang fra
Starter-cd'en og oprette en trédles forbindelse. Efter at have udfert en opstilling for at oprette en trédles
forbindelse, kan du tilslutte printeren til yderligere netveerker ved at konfigurere nye trédlese profiler og
eendre den trédlese profilomskifters position.
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999
_:/” BEMARK: Hvis du kan se bleekniveauerne i Veerkiojskassen, kommunikerer Veerktojskassen med
printeren.

i-l;’f BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese

profiler, slukker printeren og teender derefter igen (stramcyklus) for at aktivere indstillingerne.

1. Abn Vaerkiojskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).
2. Klik pé fanebladet Printerservice.

3. Klik pé Tradlese profiler.
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4. Klik p& knappen Rediger profil (nuveerende, 1, 2 eller 3) for den profil, som du gerne vil redigere.
Den “aktuelle” profil er den aktuelle position (1, 2 eller 3) p& den trédlese profilomskifter p& printeren.

5. Indtast de trédlese profiloplysninger for det netveerk, som du gerne vil tilslutte til, og klik derefter pé
Gem profiler.

Sé&dan konfigureres 802.11 trédlese profiler (Mac OS)

I%?/r BEMARK: Nar der sendes nye 802.11 indstillinger til printeren for at konfigurere en af de trédlese
profiler, slukker printeren og teender derefter igen (stramcyklus) for at aktivere indstillingerne.

1. Veelg profilen for at konfigurere ved brug af den trédlese profilomskifter p& printeren. Se Sédan bruges
den trédlese profilomskifter.

Dobbeltklik p& Macintosh HD-symbolet p& skrivebordet.
Veelg Library og veelg derefter Printers.
Veelg hp, veelg Utilities, og veelg derefter HP Deskjet 460 Network Setup Tool.

P& velkomstskaermbilledet klikker du p& Continue (Fortszet).

AN o

Veelg Wireless (Trédles) fra rullemenuen med printerlisten eller USB, hvis printeren aktuelt er tilsluttet
via et USB-kabel.

7. Veelg printeren pd printernavnelisten og klik derefter p& Continue (Fortszet).

Hvis printeren ikke vises pd listen, venter du et minut og klikker derefter p& Rescan (Scan igen).

8. Indtast oplysningerne for den tradlase profil og klik derefter p& Apply (Anvend).
9. Klik p& Send Settings (Send indstillinger) for at sendr indstillingerne til printeren.

S&dan bruges den trédlese profilomskifter

Hver profil, du konfigurerer i softwaren (1, 2 og 3), svarer til en position p& den trédlese profilomskifter
(1, 2 og 3) pd printeren. Den “aktuelle” profil er den aktuelle position (1, 2 eller 3) pé& den tr&dlese
profilomskifter.

I%?/r BEMARK: Du kan udskrive en tradles konfigurationsside for at {& en liste over profilindstillingerne og for
at sikre, at de er blevet opstillet korrekt. Se Sadan udskrives en trédles konfigurationsside.

Sadan udskrives om en specifik indstillet profil
1. Skift nummeret p& den trédlese profilomskifter til den specifikke profil.

2. Skift det trédlese netvaerk pd din computer til ot veere i den specifikke profil.
3. Send et udskriftsjob ved brug af den installerede printerdriver.

Efter du har konfigureret mere end en af de tradlese profiler, kan du bruge den trédlgse profilomskifter p&
printeren til at skifte imellem de forskellige profiler.
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Hvis du f.eks. konfigurerer profil 1 til udskrivning i et infrastrukturmilje (f.eks. kontoret) og konfigurerer
profil 2 til udskrivning i et ad hocmiljo (f.eks. vaek fra kontoret eller pé& rejse), behaver du kun flytte
omskifteren mellem 1 og 2 for at skifte imellem disse profiler.

Serg for, at omskifteren er i den relevante position (1, 2 eller 3) for at matche den profil, du benytter, for
du sender et udskriftsjob. Hvis du f.eks. rejser og tidligere har konfigureret omskifterposition 2 til ad hoc
trédles udskrivning under rejse, flytter du omskifteren til position 2, for du sender et udskriftsjob.

I%?/r BEMARK: Efter at have skiftet fra en tr&dles profil til en anden, tager det forste udskriftsjob 10 sekunder
eller lignende, for det begynder udskrivning.

S&dan tilbagestilles 802.11 tr&dlese profiler til fabriksstandarder

Sadan tilbagestilles den aktive profil (den aktuelle position for den tradlese profilomskifter)
* Hold & (Strem-knappen) nede og tryk p& 3 (Annullerknappen) 8 gange.

Sadan tilbagestilles alle tre 802.11 tréadlese profiler
* Hold & (Strem-knappen) nede, tryk p& < (Annullerknappen) to gange, og tryk derefter p&d &
(Fortsaet-knappen) 8 gange.

S&dan konfigureres flere printere til 802.11 (Windows)

Du kan bruge Wireless Profile Configuration Utility til nemt at opstille adskillige printere til tradles
forbindelse. Dette hjaelpeprogram eksporterer printerens trédlese profilindstillinger til et USB Flash-drev. Du
kan derefter konfigurere andre printere med disse indstillinger ved at indsaette flash-drevet i en anden
printers USB-veertsport.

&?/r BEMARK: Wireless Profile Configuration Utility understettes pd felgende operativsystemer:
Windows 2000 og Windows XP.

Sadan bruges Wireless Profile Configuration Utility
1. Indseet det trédlese 802.11 printerkort i enhver af printerens CF-kortstik.

2. Tilslut USB Flash-drevet i en printers USB-veertsport. Oplysninger om placering af denne port findes i
Set fra siden og bagfra.

Nar USB Flash-drevet er indsat, slukker indikatoren for det trédlase 802.11 printerkort. Indikatorerne
vil teende igen, efter 802.11 indstillingerne er blevet konfigureret p& USB Flash-drevet.

3. Luk eventuelle programmer, der kerer.
4. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen korer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé& ikonet Setup p& Starter-cd'en.

5. P& Cd-menuen klikker du pé& Enterprise Solutions (Virksomhedslasninger), og derefter p& Wireless
Profile Configuration Utility.

6. Folg instruktionerne pé skaermen for at eksportere printerens trédlese profilindstillinger til et USB Flash-
drev og konfigurer derefter de andre printere ved at flytte USB Flash-drevet til USB-vaertsporten p& hver
printer.
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Bluetooth trédles forbindelse

I%?*

I%?/r

I-ii?/-r

Dette afsnit beskriver, hvordan du opstiller og konfigurerer printeren til en Bluetooth trédles forbindelse.
Der findes en oversigt over Bluetooth i Lidt om Bluetooth.

Du kan konfigurere Bluetooth trédlese indstillinger i lebet af softwareinstallationen (opstilling), eller du kan
konfigurere indstillinger senere ved brug af Veerktajskassen (Windows) eller HP Printer Utility (Mac OS).
Se Konfiguration af Bluetooth tr&dlese indstillinger.

BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkiojskassesoftware til
PDA'er. Se Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

BEMARK: Hvis du vil konfigurere Bluetooth-indstillinger eller overvége printerstatus (sésom
bleekniveauer) ved brug af Veerkigjskassen (Windows), skal du tilslutte printeren til computeren med et
USB-kabel.

BEMARK: Bluetooth-udskrivning er til rddighed igennem Bluetooth trédlese printerkort, der er inkluderet
med visse printermodeller. Du kan f& en beskrivelse og illustration af det trédlese Bluetooth-printerkort ved
at se Installation og brug af 802.11 og Bluetooth-ekstraudstyr. Den afsendende enhed skal ogsé have
indbygget Bluetooth-mulighed eller et Bluetooth trédlest kort installeret.

Opstilling af en Bluetooth trédles forbindelse

66

Folgende afsnit beskriver, hvordan du opstiller en Bluetooth tr&dles forbindelse.

Sé&dan opstilles en Bluetooth trédles forbindelse (Windows)
1. Luk eventuelle programmer, der kerer.

2. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet. Cd-menuen kerer automatisk.

Hvis cd-menuen ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pé& ikonet Setup p& Starter-cd'en.
P& cd-menuen klikker du pé Installer printerdriver.

Veelg Anden port, nér du bliver spurgt om porten.

Veelg Spring over, nar du bliver bedt om at tilslutte printeren.

Felg instruktionerne pé& skaermen for at fuldfere softwareinstallationen.

Nowaw

Find COM:-portnummeret til den Bluetooth-klient, som er tildelt din Bluetooth-enhed, ved brug af
Bluetooth-vaertssoftwaren pé& din computer. Hvis du f.eks. bruger en 3Com Bluetooth-adapter pé din
computer, &bner du Bluetooth Connection Manager (Styring af Bluetooth-forbindelse), veelger COM
ports (COM-porte) fra menuen Tools (Funktioner) og noterer COM-portnummeret p& 3Com Bluetooth-
serieklientporten.

8. Fra Windows-skrivebordet klikker du p& knappen Start, peger pd Indstillinger og klikker derefter pé
Printere eller Printere og faxenheder.

9. Haijreklik p& printerikonet og klik derefter p& Egenskaber.
10. Klik pé fanebladet Porte og vaelg COM-porten som identificeret i trin 6.
11. Klik p& Anvend, og derefter p& OK.

Oplysninger om konfiguration af Bluetooth trédlese indstillinger, efter du har opstillet printeren, findes i
Konfiguration af Bluetooth trédlese indstillinger.
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Sé&dan opstilles en Bluetooth trédles forbindelse (Mac OS)
1. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

2. Abn Systemindstillinger, og klik p& Bluetooth fra listen Hardware. Serg for, at Bluetooth er akfiveret.
3. Indseet Starter-cd'en i cd-drevet.

Dobbeltklik p& cd-ikonet p& skrivebordet og dobbeltklik derefter p& ikonet Setup. Du kan ogsé finde
mappen Installer p& Starter-cd'en.

Klik p& Install Driver (Installer driver) og felg instruktionerne pé& skeermen.
Abn Printer Setup Utility eller Print Center, som findes i mappen Applications\Utilities.
Klik p& Add (Tilfaj).

Veelg Bluetooth fra menuen.

® N o u oA

Veelg printeren fra printerlisten og klik derefter p& Add (Tilfgj). Der vises et meerke ved siden af
printernavnet, hvilket tilkendegiver, at denne printer nu er standardprinteren.

9. Luk Print Center.

Oplysninger om konfiguration af Bluetooth trédlese indstillinger, efter du har opstillet printeren, findes i
Konfiguration af Bluetooth trédlese indstillinger.

Konfiguration af Bluetooth trédlese indstillinger

Du kan bruge Veerkigjskassen (Windows), HP Printer Utility (Mac OS) eller Veerkigjskassesoftwaren til
PDA'er (Pocket PC og Palm OS) til at konfigurere Bluetooth trédlese indstillinger.

I%?/r BEMARK: Du skal tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel for at zendre printerens Bluetooth-
indstillinger.

Sé&dan konfigureres Bluetooth trédlese indstillinger (Windows)
1. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

2. Indseet det tradlese Bluetooth-printerkort i CF-stikket p& printeren. (Se Installation af det 802.11 eller
Bluetooth tradlese printerkort).

Abn Vaerkiojskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).
Klik p& fanebladet Printerservice.

Klik p& Bluetooth-indstillinger.

AN

Indstil de enskede Bluetooth trédlese indstillinger.
Beskrivelser af Bluetooth trédlese indstillinger findes i Bluetooth trédlase indstillingsmuligheder.
7. Efter du har indstillet de enskede indstillinger, klikker du p& OK.
Der vises en advarselsdialogboks.
8. Klik p& OK for at lukke advarselsdialogboksen.
9. | Veerktojskassen vaelger du driveren HP Deskijet 460 Series Bluetooth pd rullemenuen.
10. Luk Veerktojskassen.

Printeren ignorerer enhver anden enhed, der forseger at etablere en forbindelse. Enheden skal vente, indtil
den originale forbindelse er lukket, for den kan etablere en ny forbindelse.
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Sé&dan konfigureres Bluetooth trédlese indstillinger (Mac OS)

Bluetooth-forbindelser understettes i Mac OS X (v10.3 og nyere), under forudseetning at Bluetooth-
hardware er inkluderet eller installeret p& computeren.

1. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

™~

Indszet det tradlese Bluetooth-printerkort i CF-stikket p& printeren. (Se Installation af det 802.11 eller
Bluetooth tradlese printerkort).

Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).
Veelg printeren, og klik p& Launch Utility (Start hjselpeprogram).
Klik p& panelet Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger).

AN

Indstil de enskede Bluetooth tr&dlese indstillinger.
Beskrivelser af Bluetooth trédlese indstillinger findes i Bluetooth trédlase indstillingsmuligheder.
7. Klik p& Apply Now (Anvend nu).

Printeren ignorerer enhver anden enhed, der forseger at etablere en forbindelse. Enheden skal vente, indtil
den originale forbindelse er lukket, for den kan etablere en ny forbindelse.

Bluetooth tradlese indstillingsmuligheder

I%?/r BEMARK: Du skal tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel for at sendre printerens Bluetooth-
indstillinger.

Du kan se de Bluetooth-specifikke oplysninger for din printer ved at udskrive en trédles konfigurationsside.
Se S&dan udskrives en tr&dles konfigurationsside.

Bluetooth-enhedsadresse

Dette er den adresse, hvorved Bluetooth-enheder identificerer printeren. Du kan ikke sendre printerens
Bluetooth-enhedsadresse.

Bluetooth-enhedsnavn

Nar en enhed detekterer printeren, viser den printerens Bluetooth-enhedsnavn. Printeren sendes med et
standard Bluetooth-enhedsnavn: HP Deskjet 460/ [serienummer].

Denne indstilling lader dig aendre printerens Bluetooth-enhedsnavn. Du skal tilslutte printeren il
computeren med et USB-kabel for at sendre printerens navn.

I%?/r BEMARK: Der kan indtastes og gemmes op til 60 tegn for Bluetooth-printernavnet. Du kan udskrive en
trédles konfigurationsside for at se det fulde navn pé& 60 tegn.

%/r BEMARK: Printerens Bluetooth-enhedsnavn vises kun i Bluetooth-programmer. | Windows-mappen
Printere er printeren identificeret som HP Deskjet 460 series.
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Séadan sendres printerens Bluetooth-enhedsnavn (Windows)
. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

. Abn Vaerkiojskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).

. Klik p& fanebladet Printerservice.

. Indtast et nyt printernavn pé& op til 60 tegn i feltet Printernavn.
. Klik p& OK.

Printerens Bluetooth-enhedsnavn er sendret.

1
2
3
4. Klik p& Bluetooth-indstillinger.
5
6

Sadan sendres printerens Bluetooth-enhedsnavn (Mac OS)
. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

1
2. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).

3. Klik p& panelet Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger).
4. Indtast et nyt printernavn.

5. Klik p& Apply Now (Anvend nu).

Printerens Bluetooth-enhedsnavn er sendret.

PIN-kode

Denne indstilling lader dig sendre printerens PIN-kode. Nér printeren er indstillet til Kryptering nedvendig
(se Kryptering nadvendig), bliver enheder, som forsager at bruge printeren, bedt om en PIN-kode.

Du skal tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel for at aendre printerens PIN-kode.

Séadan zendres printerens PIN-kode (Windows)
. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

. Abn Vaerkiojskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).

1
2
3. Klik pé fanebladet Printerservice.
4. Klik p& Bluetooth-indstillinger.
5. Klik p& knappen Change PIN Code (Skift PIN-kode).

Dialogboksen Change PIN Code (Skift PIN-kode) vises.
6. Indtast den nye PIN-kode. Standard PIN-koden er “0000” (fire nuller).
7. Indtast den nye PIN-kode igen.
8. Klik pa OK.
PIN-koden er sendret.

Séadan sendres printerens PIN-kode (Mac OS)
. Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

1
2. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).
3. Klik p& panelet Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger).
4. Klik p& knappen Change PIN Code (Skift PIN-kode).
Dialogboksen Change PIN Code (Skift PIN-kode) vises.
5. Indtast den nye PIN-kode. Standard PIN-koden er “0000” (fire nuller).
6. Indtast den nye PIN-kode igen.
7. Klik p& Apply Now (Anvend nu).
PIN-koden er sendret.

Konfiguration of printeren 69



70

I%?/r

Tilbagestilling af enhedsadgang

Folgende fremgangsméde vil rydde alle forbundne enheder fra printerens hukommelse.

Sadan tilbagestilles enhedsadgang (Windows)
. Abn Vaerkigjskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).

—I

2. Klik pé fanebladet Printerservice.
3. Klik p& Bluetooth-indstillinger.
4. Klik p& knappen Reset Device Access (Tilbagestil enhedsadgang).

Der vises en advarselsdialogboks.

5. Klik p& OK for at lukke advarselsdialogboksen.

Alle forbundne enheder fijernes fra printerens hukommelse.

Sadan tilbagestilles enhedsadgang (Mac OS)
. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).

Klik p& panelet Bluetooth Settings (Bluetooth-indstillinger).

W

Klik p& knappen Reset Device Access (Tilbagestil enhedsadgang).

Der vises en advarselsdialogboks.

4. Klik p& OK for at lukke advarselsdialogboksen.

Alle forbundne enheder fiernes fra printerens hukommelse.

Adgangsmodi

Adgangsmodi fastslér det adgangsniveau, som Bluetooth-aktiverede enheder har til printeren.

Printeren har tre adgangstilstande:

Offentlig tilstand

Printeren kan detekteres af alle Bluetooth-aktiverede enheder. Se Bluetooth-detektering for at f& yderligere
oplysninger.

Privat tilstand

Printeren kan kun detekteres af enheder, der har lagret printerens adresse. Se Bluetooth-defektering for at
f& yderligere oplysninger.

Kryptering nedvendig

Nar afkrydsningsfeltet Kryptering nadvendig er valgt, krypteres alle data, som sendes til printeren. Dette

valg indstiller ogsé automatisk autentificering. Printeren kraever derefter felgende:

* Alle data, som sendes over en Bluetooth trédlgs forbindelse, skal vaere krypteret.

* Alle brugere skal indtaste en PIN-kode, den ferste gang de udskriver. Se PIN-kode for at f& yderligere
oplysninger.

BEMARK: Alle enheder skal sende en PIN-kode, den ferste gang de udskriver, nér der er valgt
Kryptering nadvendig. Se PIN-kode for at f& yderligere oplysninger.
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S&dan nulstilles fabrikkens standardindstillinger

I%?/r BEMARK: Brug af felgende instruktioner vil kun tilbagestille printerens Bluetooth-indstillinger.

1. Tryk og hold ¢y (Strem-knappen) nede.

2. Mens du holder ¢ (Strem-knappen) nede, trykker du p& 3 (Annullerknappen) 4 gange, og trykker
derefter p& & (Fortseet-knappen) 6 gange.

3. Slip & (Strem-knappen).

S&dan deaktiveres Bluetooth
Fiern det trédlese Bluetooth-kort fra printeren for at deaktivere Bluetooth-udskrivning.

Bluetooth-detektering

Detektering er processen, hvorved en Bluetooth-aktiveret enhed registrerer andre Bluetooth-aktiverede
enheder, der er inden for omr&det.

Nar en enhed detekterer printeren, viser den printerens Bluetooth-enhedsnavn. Se Bluetooth-enhedsnavn
for at f& yderligere oplysninger.

Detekteringsmetoden varierer alt efter den type Bluetooth-software, som benyttes.

Bluetooth-skrifttyper

Printeren sendes med indbyggede skrifttyper til Bluetooth-udskrivning. Visse modeller inkluderer asiatiske
skrifttyper til udskrivning fra mobiltelefoner. De inkluderede skrifttyper atheenger af det land/omréde, hvor
printeren blev kebt. Se Printerspecifikationer.

Tréddles konfigurationsside

Den trédlese konfigurationsside viser 802.11 og Bluetooth-oplysninger, du har brug for, nér du benytter
printeren. Yderligere oplysninger og instruktioner i udskrivning af denne side findes i Beskrivelse af
enhedsinformationssiderne.

Binding
Nar en printer og sendeenhed binder, lagrer de hinandens Bluetooth-enhedsadresse. Dette lader enheden
detektere printeren i Privat tilstand. Se Privat filstand for at f& yderligere oplysninger.

Printeren kan binde op til 31 enheder. Hvis du né&r denne graense og gerne vil binde en til enhed, skal du
fierne alle de tidligere bundne enheder fra printerens hukommelse. Se Tilbagestilling af enhedsadgang for
at f& instruktioner.
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Bluetooth tr&dlese profiler

72

SPP (Serial Port Profile)

SPP er en trédles version af en serieport pd printeren, der kan bruges med notebook-computere,
Pocket PC-enheder, sdsom HP iPAQ'er og andre PDA-enheder til at udskrive med Bluetooth tradles
teknologi. SSP sender data som en raekke bytes og understetter ikke tovejskommunikation.

OPP (Obiject Push Profile)

OPP lader dig udskrive fra enheder, der bruger OBEX-protokollen (Object Exchange), sésom
mobiltelefoner og PDA'er sdsom Palm, s&som Pocket PC og Palm OS-enheder. Filer, der kan overfores via
OBEX, inkluderer vCard (lagrer visitkort, adresser og telefonnumre), vCalendar (understetter sporing af
begivenheder og huskelister), vMessage (understetter simple meddelelser og tekst), JPEG (il billeder) og
ASCll-tekst til mobiltelefoner og PDA'er sésom Palm OS.

BPP (Basic Printing Profile)

BPP udvider OBEX's muligheder, séledes at du bedre kan styre udskrivningen fra Bluetooth-aktiverede
PDA'er, mobiltelefoner og andre enheder. BPP lader dig indstille printeren, antallet af kopier il
udskrivning, og andre udskrivningsegenskaber, s&som flere sider pr. ark eller uddelingskopiudskrivning.

BPP er fleksibel, idet “driverlas” udskrivning tillades, séledes at enhver printer, der understetter profilen,
kan udskrive data fra en enhed, som ogsé understetter profilen. Denne profil er tovejs, sdledes at den
tillader printerstatusoplysninger (statusen p& udskriftsjobbet, eller fejl sésom “lebet tor for papir” eller
“papirstop”) sendes tilbage til computeren til visning.

BIP (Basic Imaging Profile)

BIP lader dig udskrive billeder fra et kompatibel digitalkamera eller en anden mobilenhed med Bluetooth
trédles teknologi.

HCRP (Hardcopy Cable Replacement Profile)

HCRP lader dig udskrive med de samme funktioner, kvalitet og hastighed som udskrivning med et kabel.
HCRP giver den samme grundlaeggende funktionalitet som SPP med tilleeg af tovejskommunikation (f.eks.
meddelelser s&som “lebet tor for papir”, “lebet tor for blaek” og jobstatus). Den understetter ogsé alle de
funktioner, som tilbydes med HP all-in-one-enheder, s&som udskrivning, scanning, faxning og kopiering.

| modsaetning til BPP kraever HCRP, at du har printerdriveren installeret p& den computer, som du udskriver
fra, s& den er primaert praktisk til udskrivning fra en pc.
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5 Vedligeholdelse og fejltinding

Dette kapitel forklarer den grundlaeggende vedligeholdelse af printeren og fejlfinding. Du kan finde

oplysninger om printerens og printerpatronernes tilstand i Veerkigjskassen (Windows) eller HP Printer
Utility (Mac OS), og Veerkigjskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS) hvis du har et of disse
programmer installeret. Du kan ogsé udfere vedligeholdelsesfunktioner fra disse hjzselpeprogrammer.

Vedligeholdelse at printeren

Det er ikke nedvendigt at udfere planlagt vedligeholdelse p& printeren med undtagelse af udskiftning af

bleekservicemodulet. (Se Udskiftning af blaekservicemodulet). Du ber dog forsege at holde printeren fri for
stev og snavs. Denne rengering holder printeren i topstand og kan ogsé gere det lettere at diagnosticere
problemer.

ADVARSEL!  Sluk for printeren og frakobl netledningen, fer du renger printeren. Hvis du bruger batteriet
(ekstraudstyr), skal printeren slukkes og batteriet fiernes, fer rensning.

Rengering at printeren
Na&r du renger printeren, skal disse retningslinier felges:

* Rengor det udvendige af printeren med en blad klud fugtet med et mildt vaskemiddel og vand.

i-%-% BEMARK: Renger kun printeren med vand eller vand blandet med et mildt vaskemiddel. Brug af andre
rengeringsmidler eller alkohol kan beskadige printeren.

* Renger det indvendige af det forreste adgangsdaeksel med en ter, fnugfri klud.

FORSIGTIG: Pas pé& ikke at rere ved valserne. Hvis der kommer fedtstof fra huden pé valserne, kan det
give problemer med udskriftskvaliteten.
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Rengering af printerpatronerne

I%?/r

Hvis de udskrevne tegn er ufuldsteendige, eller hvis der mangler punkter eller streger fra udskrifterne, er du
méske nedt til at rense printerpatronerne. Dette er symptomer pé tilstoppede blaekdyser, som kan resultere
ved forleenget udsaettelse for luft.

BEMARK: Fer du renger printerpatronerne, skal du serge for, at printerpatronernes bleekniveau ikke er
lavt eller p& nul. Lave blaekniveauer kan ogsé forarsage ufuldsteendige tegn, manglende streger eller
punkter p& udskrifterne. Kontroller indikatorerne for printerpatronerne for at sikre, at de ikke lyser. (Se
Reference for printerindikatorer). Du kan ogsé kontrollere statusen pd printerpatronerne fra fanebladet
Printerstatus i Veerktajskassen (Windows) eller HP Printer Utility (Mac OS). Udskift eventuelle
printerpatroner, som er taet pd at veere opbrugt eller er tomme. Yderligere instruktioner findes i Udskiftning
af printerpatronerne.

Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du bruge Veerkigjskassesoftware til PDA'er. Se
Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

S&dan rengeres printerpatroner automatisk

74

I%?/r

BEMARK: Renger kun printerpatronerne, nér det er nedvendigt. Rengering bruger bleek og forkorter
printerpatronernes levetid. Der er tre rengeringsniveauer til rddighed. Efter et niveau af rengering
udferer du kun det nzeste rengeringsniveau, hvis resultaterne ikke er tilfredsstillende.

Kontrolpanel
1. Tryk og hold ¢y (Strem-knappen) nede.

2. Mens du holder knappen nede, ger du et aof felgende. Udfer kun det naeste rengeringsniveau, hvis
resultaterne fra det tidligere niveau ikke var tilfredsstillende.

a. Ved rengeringsniveau 1: Tryk p& 3¢ (Annuller-knappen) to gange.

b. Ved rengeringsniveau 2: Tryk p& 3¢ (Annullerknappen) to gange og (Fortseet-knappen) en
gang.
c. Ved rengeringsniveau 3: Tryk p& 3¢ (Annuller-knappen) to gange og (Fortseet-knappen) to
gange.
3. Slip ¢ (Strem-knappen).

Printeren begynder rengeringsprocessen.

4. Udskriv en konfigurationsside. Se Beskrivelse af enhedsinformationssiderne.
Veerkigjskasse (Windows)
1. Abn Veerkigjskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).

2. Klik p& fanebladet Printerservice, klik p& Rens printerpatroner, og folg derefter instruktionerne p&
skaermen.

HP Printer Utility (Mac OS)
1. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).

2. Klik p& Clean (Rens) og felg instruktionerne pé& skeermen.
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S&dan rengeres printerpatroner manuelt

Dérlig kontakt mellem printerpatronerne og printerpatronholderne kan ogsé pévirke kvaliteten p&
udskriften. N@r dette sker, kan du preve at rengere de elekiriske kontakter p& printerpatronerne og
printerpatronholderne.

1. Fjern printerpatronen fra printeren. (Se Udskiftning af printerpatronerne).

F

3. Renger forsigtigt de elektriske kontakter pd printerpatronen med en bled, ter og fnugfri klud.

FORSIGTIG:  For at forhrindre beskadigelse af de elekiriske kontakter, ber du kun terre kontakterne af en
gang. Ter ikke bleekdyserne af p& printerpatronerne.

4. Installer printerpatronerne igen.

‘/ '4/
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Udskiftning af printerpatronerne

Du kan kontrollere bleekniveauerne fra Veerktojskassen (Windows), HP Printer Utility (Mac OS) og
Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Oplysninger om brug af disse redskaber findes

i Oversigt over printeradministrationsopgaver.

Efter du har fjernet en printerpatron fra dens emballage, skal du installere den med det samme.

é FORSIGTIG: HP anerkender, at kunder har et valg, men kan ikke garantere kvaliteten eller
pélideligheden af printerpatroner, som ikke er fra HP. Printerservice eller reparation, der er nedvendig som
et resultat af brugen af ikke-HP- eller genopfyldte printerpatroner daekkes ikke af garantien.

I-i_-f] BEMARK: Find ud af hvilke printerpatroner, der fungerer med din printer, i HP forbrugsvarer og
ekstraudstyr.

ﬁ FORSIGTIG:  For at forhindre tilstopninger, bleeksvigt og dérlig elekirisk forbindelse ber du ikke rere ved
bleekdyserne eller kobberkontakterne p& printerpatronerne, eller fierne kobberstrimlerne.

1. Tag den nye printerpatron ud af dens emballage og treek derefter i den farvede strimmel for at fierne
den beskyttende film fra patronen.
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2. Abn det forreste adgangsdaeksel, mens printeren er taendt. Vent p& at vognen holder op med at
bevaege sig. Det skulle ikke vare mere end nogle & sekunder.

FORSIGTIG:  Fjern eller installer kun printerpatroner, nér printerpatronvognen er holdt op med at bevaege
sig.

4. szt den nye printerpatron i dens holder ved den samme vinkel, hvorved du fiernede den gamle
printerpatron. Kontrollér nummeret p& l&sen mod nummeret p& printerpatronen for at sikre, at du
iseetter den korrekte printerpatron.
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5. Luk printerpatronslésen. Hvis patronen er sat korrekt i, skubber l&sen forsigtigt patronen ned i dens
holder. Tryk ned pé l8sen for at sikre, at den sidder fladt p& patronen.

6. Luk det forreste adgangsdaeksel.

7. Vent p&, at vognen fuldferer initialiseringsrutinen for printerpatronerne, og at den vender tilbage il
startpositionen i den venstre side af printeren, for du bruger den.

E; BEMARK: Lad veere med at &bne det forreste adgangsdaeksel, fer printerpatroninitialiseringen er feerdig.

Justering af printerpatronerne

Hver gang du installerer en printerpatron, skal du justere printerpatronerne for at opné den bedst mulige
udskriftskvalitet. Hvis din udskrift er grynet, har tilfeeldige prikker, takkede kanter, eller blaekket lober ind i
en anden farve, kan du justere dem igen i Veerkigjskassen eller printerdriveren (Windows), HP Printer
Utility (Mac OS), eller Veaerktajskassesoftwaren til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Oplysninger om brug
af disse redskaber findes i Oversigt over printeradministrationsopgaver.

S&dan justeres printerpatronerne

?‘ BEMARK: Indfer almindeligt papir i papirbakken, for du justerer printerpatronerne. Der udskrives en

justeringssiden under justeringsprocessen.

Veerkigjskasse (Windows)
1. Abn Veerkigjskassen. Se Vaerkiojskasse (Windows).

2. Klik pé fanebladet Printerservice, klik p& Juster printerpatroner, og folg derefter instruktionerne pé
skaermen.

HP Printer Utility (Mac OS)
1. Abn HP Printer Utility. Se HP Printer Utility (Mac OS).

2. Klik p& Align (Juster) og felg instruktionerne pé& skaermen.
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Udskrivning med en enkelt printerpatron

Hvis den ene af printerpatronerne lgber ter for bleek, for du kan udskifte den, kan du stadig udskrive med
en enkelt printerpatron.

Tom patron Brugte patroner Udskrift

Sort Udskriver kun med den trefarvede Farve og grétone
printerpatron

Trefarvet Udskriver kun med den sorte patron  Alle dokumenterne vil blive udskrevet i
eller fotoprinterpatronen grétone
Foto Udskriver kun med den trefarvede Farve og grétone

printerpatron

I%?/r BEMARK: Udskrivning med en printerpatron er maske langsommere og udskriftskvaliteten kan veere
pavirket. Det anbefales at udskrive med begge printerpatroner. Til kantles udskrivning skal den trefarvede
printerpatron veere installeret.

Kalibrering af farve

Hvis ikke du er tilfreds med udseendet pé& farverne, kan du kalibrere farverne manuelt for at sikre den
bedste udskriftskvalitet.

999
I-_z//r BEMARK: Kalibrer kun farven, nér den trefarvede printerpatron og fotoprinterpatronen er installeret
sammen. Fotoprinterpatronen kan kebes som ekstraudstyr. Se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr.

&Z/r BEMARK: Hvis du bruger en Pocket PC eller Palm OS-enhed, kan du kalibrere farven ved brug aof
Veerktojskassesoftwaren til PDA'er. Se Vaerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS).

Farvekalibrering skaber balance mellem farvetoner pd de udskrevne sider. Det er kun nedvendigt hvis:

* Det er synligt, at de udskrevne farver er skiftet over mod det gule, cyan eller magenta.
* Der er et farveskeer i de gré nuancer.

Et lavt bleekniveau i printerpatronerne kan ogsé producere forkerte farver.

Sé&dan kalibreres farve

Veerkigjskasse (Windows)
1. Abn Veerktojskassen. Se Veerkiojskasse (Windows).

2. Klik pé fanebladet Printerservice, klik p& Kalibrer farve, og folg derefter instruktionerne p& skeermen.

HP Printer Utility (Mac OS)
1. Abn HP Printer Utility.

2. Klik p& Calibrate Color (Kalibrer farve) og felg instruktionerne pé skaermen.
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Udskiftning af blaekservicemodulet

Det udskiftelige blaekservicemodul opbevarer affaldsbleaek fra den sorte printerpatron. Nér det er naesten
fyldt, vil printerindikatorerne indikere, at du skal udskifte det. Se Printerindikatormenstre.

Nar blaekservicemodulet er fyldt, vil printeren standse udskrivningen. Hvis du har et nyt blaekservicemodul,
skal det installeres med det samme ved hjeelp af de medfelgende instruktioner.

Ellers kan du besage www.hp.com/support/dj460 eller se Support og garanti for at anskaffe et nyt. Fjern
den sorte printerpatron i mellemtiden for at fortseette udskrivningen. Printeren kan godt udskrive
udelukkende ved brug af den trefarvede printerpatron, men farveresultaterne og udskriftshastigheden kan
vaere pavirket. Se Udskrivning med en enkelt printerpatron.

c FORSIGTIG: Hvis du lader blaekservicemodulet blive fuldsteendigt fyldt, kan det resultere i, at den sorte
bleek spildes. Pas pé ikke at spilde blaekket i blaekservicemodulet. Blaek kan permanent plette stof og andet
materiale.

I%?/r BEMARK: Hvis du har installeret Veerkigjskassen (Windows), kan du veelge at vise fejlmeddelelser p&
skaermen, nér der opstdr et problem med printeren. Se Installation af printersoftwaren og deling af
printeren (Windows).
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Fejlfindingstip og ressourcer

Brug felgende afsnit til at lese udskrivningsproblemer:

Oplysninger om udskrivningsproblemer findes i Lasning af udskrivningsproblemer.

Oplysninger om papirstop og papirindferingsproblemer findes i Lasning af problemer med
papirindfering.

Oplysninger om installationsproblemer findes i Fejlfinding af installationsproblemer.

Hvis disse afsnit ovenfor ikke laser problemet, bedes du se Generelle fejlfindingstip og kontrollere
punkterne i det padgaeeldende afsnit. Hvis problemet stadig ikke leses, bedes du se Support og garanti for
at f& oplysninger om at kontakte HP.

Generelle fejlfindingstip

Hvis forslagene i Lasning af udskrivningsproblemer, Lesning af problemer med papirindfering eller
Fejlfinding af installationsproblemer ikke leser problemet, kan du preve felgende generelle fejlfindingstip.

Kontrollér printeren

Bekreeft folgende:

At netledning og andre kabler fungerer og sidder godt fast i printeren. Serg for at tilslutningen til
printeren sidder fast i en vekselstromstikkontakt, der fungerer, og som er teendt. Se
Printerspecifikationer for at f& oplysninger om spaendingskrav.

At printeren er tilsluttet direkte til USB-porten, hvis der bruges en USB-orbindelse. Del ikke porten med
andre enheder, sdsom et Zip-drev. Serg for, at kablet sidder godt fast i printeren og computeren.

At al emballagetape og -materialer er fiernet fra printeren.

At printerpatroner er installeret rigtigt i deres korrekte holdere. Kontrollér at du har fiernet tapen fra
hver patron.

At printerpatronlése og alle daeksler er lukkede.
At medie er indfert korrekt i bakken og ikke sidder fast i printeren.

Hvis du bruger batteri, skal du sikre dig, at batteriet ikke er ved at veaere opbrugt. Se Opladning og
brug af batteriet.

At stremindikator er teendt og ikke blinker. Né&r printeren ferst teendes, tager det cirka 45 sekunder at
varme op.

At printeren er i Klarilstand. Hvis indikatorerne er teendt eller blinker, bedes du se Reference for
printerindikatorer.

At printeren kan udskrive en konfigurationsside. Se Beskrivelse af enhedsinformationssiderne.

Kontrollér softwaren

Bekreeft folgende:

At printeren er indstillet som den aktuelle printer eller standardprinteren. Se Andring af
udskriftsindstillinger.

At der ikke vises nogen fejlmeddelelser p& computerskaermen.

At der ikke er valgt Afbryd udskrivning, hvis du bruger Windows.

At statusen Stopped (Standset) ikke vises i Printer Setup Utility eller Print Center i Mac OS.
At indstillingen Brug printer offline ikke er afkrydset i Windows 2000 og Windows XP.
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At indstillingen Udskriv til fil ikke er afkrydset i dialogboksen Udskriv. Til Windows — Prov at afkrydse
Udskriv direkte til printeren fra fanebladet Avanceret i dialogboksen Printeregenskaber.

At udskriftsindstillingerne (s&som papirtype, papirformat, margener og farve) i printerdriveren er
korrekte. Se Andring af udskriftsindstillinger.

At du ikke kerer for mange programmer, nér du udferer et udskriftsjob. Luk programmer, som du ikke
bruger, eller genstart computeren, for du forseger udskriftsjobbet igen.

At enhver nedvendig software, s&som Printboy til Palm OS-brugere, er installeret i veaertsenheden, hvis
der bruges en Bluetooth-forbindelse. Serg for, at Bluetooth-indstillingerne er korrekte. Se Bluetooth
trédles forbindelse.

At dine trédlese netveerksindstillinger er korrekte, hvis der bruges en 802.11 forbindelse. Se 802.11
trédles forbindelse.

At du har oprettet en DPOF-fil p& hukommelseskortet til dit digitalkamera, hvis du forseger at udskrive
direkte fra kortet. Se Udskrivning fra hukommelseskort og USB Flash-drev.
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Lesning af udskrivningsproblemer

Dette afsnit giver lesninger p& almindelige udskrivningsproblemer.

Printeren lukker uventet ned

Kontrollér strammen og stremforbindelserne

Serg for at tilslutningen til printeren sidder godt fast i en vekselstramstikkontakt, der fungerer. Se
Printerspecifikationer for at f& oplysninger om spaendingskrav.

Alle printerindikatorer blinker

Der er opst&et en ikke-genoprettelig fejl

Sluk for printeren og teend den igen. Hvis printeren ikke slukkes og teendes, frakobler du netledningen pé&
bagsiden af printeren, venter nogle f& sekunder, og tilslutter den igen. Kontakt HP, hvis problemet
fortseetter. Se Support og garanti.

Printeren reagerer ikke (intet udskrives)

Kontrollér printeren
Se Generelle fejlfindingstip.

Kontrollér printersoftwareinstallationen

Hvis printeren slukkes, mens der udskrives, skulle der blive vist en advarselsmeddelelse pé
computerskaermen. Hvis der ikke vises nogen meddelelse, er printersoftwaren méske installeret forkert. Du
leser dette problem ved at afinstallere printersoftwaren fuldsteendig, og derefter installere den igen. Se
Afinstallation af printersoftwaren.

Kontrollér kablet
Serg for at begge ender af USB-kablet sidder godt fast.

Kontrollér den tradlzse forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere &rsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.

Lesning af udskrivningsproblemer 83



Printeren accepterer ikke printerpatronen

Kontrollér printerpatronerne

Fiern printerpatronen og serg for, at den beskyttende tape er blevet fiernet fuldsteendigt fra
printerpatronen. Se Rengering af printerpatronerne.

Renger printerpatronen

Fuldfer rengeringsproceduren for printerpatronen. Se Rengering af printerpatronerne.

Sluk for printeren efter at have fijernet printerpatronen

Efter at have fjernet printerpatronen, slukker du for printeren, og teender den derefter igen uden den
installerede printerpatron. Efter printeren er genstartet, indseetter du printerpatronen igen.

Printeren er lang tid om at udskrive

Kontrollér systemkonfigurationen

Serg for, at computeren opfylder minimumssystemkravene for printeren. Se Printerspecifikationer.

Kontrollér udskriftsindstillingerne

Printeren udskriver langsomt. nér Bedst eller Maksimal dpi er valgt som udskriftskvaliteten. Veelg andre
udskriftsindstillinger i printerdriveren for at forage udskriftshastigheden. Se A ndring af
udskriftsindstillinger.

Kontrollér for radioforstyrrelser

Hvis printeren er tilsluttet ved brug af trédles kommunikation og udskriver langsomt, kan radiosignalet
veere svagt. Se Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.

Kontrollér den tradlzse forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere arsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

¢ Efter ot have skiftet fra en 802.11 tr&dles profil til en anden, tager det ferste udskriftsjob 10 sekunder
eller lignende, for det begynder udskrivning.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.
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Blank side udskrives

Kontrollér for tomme printerpatroner

Kontrollér printerindikatorerne for at se, hvilken patron er tom. Veerktgjskassen (Windows), HP Printer
Utility (Mac OS), og Veerkigjskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS) giver oplysninger om
printerpatroner. Hvis du udskriver sort tekst, og der udskrives en blank side, er den sorte printerpatron
méske tom. Se Udskiftning af printerpatronerne.

Kontrollér printeropstillingen
Se Generelle fejlfindingstip.

Kontrollér den tré&dlese forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere arsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.

Der er noget udeladt eller forkert p& siden

Kontrollér margenindstillingerne

Serg for, at margenindstillingerne til dokumentet ikke overstiger printerens udskriftsomréde. Se A ndring af
udskriftsindstillinger.

Kontrollér udskriftsindstillingerne
Serg for, at der ikke er valgt Udskriv i grétoner i printerdriveren. Se Andring af udskriftsindstillinger.

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Maske traenger printerpatronerne til at blive
renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift eventuelle
tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker fast i holderen.
Se Udskiftning af printerpatronerne.

Kontrollér printerplaceringen og leengden p& USB-kablet

Hoije elektromagnetiske felter (sésom dem der genereres af USB-kabler) kan til tider give en smule
forvreengede udskrifter. Flyt printeren veek fra kilden til de elekiromagnetiske felter. Det anbefales, at du
benytter et USB-kabel, der er mindre end 3 meter langt for at minimere effekterne af disse
elekiromagnetiske felter.

Kontrollér PictBridge-indstillingerne

Hvis du udskriver ved brug af en PictBridge-enhed, skal du sikre dig, at medieindstillingerne i enheden er
korrekte eller som standard benytter de aktuelle printerindstillinger. Hvis den gér tilbage til de aktuelle
printerindstillinger, skal du kontrollere Veerktajskassen (Windows), HP Printer Utility (Mac OS), eller
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Veerkiojskassesoftware til PDA'er (Pocket PC og Palm OS) for at sikre dig, at de aktuelle printerindstillinger
er korrekte.

Kontrollér DPOF-indstillingerne

Hvis der udskrives en DPOFil fra et hukommelseskort, skal du serge for, at DPOF-filen blev opstillet korrekt
i den enhed, der oprettede den. Se den dokumentation, der fulgte med enheden. Indfer altid mediet til
stéende udskriftsretning.

Kontrollér indstillingerne til kantles udskrivning

Hvis du udskriver ved brug af en PictBridge-enhed, skal du sikre dig, at medieindstillingerne i enheden er
korrekte eller som standard benytter de aktuelle printerindstillinger.

Kontrollér den tré&dlese forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere arsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.

Kontrollér mobiltelefonens skrifttype

Méske vises der felter, nér du forseger at udskrive asiatiske skrifttyper fra en mobiltelefon pé& printere, der
er kebt uden for Asien. Asiatiske skrifttyper til Bluetooth-mobiltelefonudskrivning understettes p& modeller,
som er kabt i Asien.

Placeringen af tekst eller grafik er forkert

Kontrollér indstillingen for sideretningen

Den valgte sideretning er méske forkert til det dokument, du udskriver. Serg for, at det medieformat og den
sideretning, som er valgt i softwareprogrammet, stemmer overens med indstillingerne i printerdriveren. Se
A.ndring af udskriftsindstillinger

Kontrollér papirformatet

* Sarg for, at det valgte papirformat i printerdriveren stemmer overens med det papirformat, der er lagt i
printeren.

*  Formatet p& det dokument, du udskriver, er méske sterre end mediet i bakken, séledes at indholdet
uden for udskriftsomradet skeeres af.

Hvis layoutet p& det dokument, du forseger at udskrive, kan passe pd et medieformat, der understettes
af printeren, kan du ileegge det korrekte medieformat. Serg for, at vaelge den korrekte sideretning.

| Windows kan du som et alternativ hertil &bne printerdriveren og veelge Tilpas sterrelsen for at skalere
dokumentet til at passe til det medieformat, der er valgt i ojeblikket. Se Andring of
udskriftsindstillinger.

* Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere printermedieindstillinger til direkte udskrivning. Disse
oplysninger vil bekreefte, at du ileegger korrekt medieformat og -type, for der udskrives.

Hvis du har Veerktejskassen (Windows), HP Printer Utility (Mac OS) eller Veerkigjskassesoftwaren til
PDA'er (Pocket PC og Palm OS) installeret, bedes du se Udskrivning af enhedsinformationssider fra
softwaren.
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Hvis du ikke har nogen af disse hjeelpeprogrammer installeret, bedes du se Udskrivning af
enhedsinformationssider fra kontrolpanelet.
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Kontrollér margenindstillingerne

Serg for, at margenindstillingerne til dokumentet ikke overstiger printerens udskriftsomréde.
Oplysninger om margenindstillinger findes i Andring af udskriftsindstillinger.

Hvis teksten eller grafikken er skdret af ved kanterne af siden, skal du serge for, at
margenindstillingerne til dokumentet ikke overstiger printerens udskriftsomréde.

Oplysninger om margenindstillinger findes i A-ndring af udskriftsindstillinger.

Kontrollér udskriftsmodusen

Na&r du udskriver dokumenter, der bruger mere blaek, skal du give dem mere tid til at terre, for du
handterer eller stabler udskrifterne. Dette er iszer tilfseldet med transparenter og fotopapirer. |
printerdriveren vaelger du modusen Bedst, og forager ogsé bleekterretiden og reducerer
bleekmaetningen ved brug af blaekvolumekontrollen under de avancerede farvefunktioner (Windows)
eller blaekfunktioner (Mac OS). Du skal dog veere opmaerksom pd, at reducering af blaekmaetning kan
give udskrifter en “udvasket” kvalitet.

Farvedokumenter, som har maettede, blandede farver kan krolle eller udtveerre, nér der udskrives ved
brug af modusen Bedst. Prov at bruge modusen Normal eller Hurtig normal for at reducere
bleekforbruget eller brug HP ekstrafint papir, som er udviklet til udskrivning af intense farvedokumenter.

Kontrollér medietypeudskriftsindstillingen

Kontrollér at den korrekte medietype er valgt i printerdriveren.

Kontrollér grafikplaceringen

Brug zoomfunktionen eller Vis udskrift i softwaren til at kontrollere for &bninger i placeringen af grafik p&
siden.

Dérlig udskriftskvalitet og uventede udskrifter

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Méske traenger printerpatronerne til at
blive renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet tor for blaek. Udskift
eventuelle tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker
fast i holderen. Se Udskiftning af printerpatronerne.

Hver gang du installerer en printerpatron, skal du justere printerpatronerne for at opnd den bedst
mulige udskriftskvalitet. Hvis din udskrift er grynet, har tilfeeldige prikker, takkede kanter, eller blaekket
leber ind i en anden farve, kan du justere dem igen i Veerktojskassen eller printerdriveren (Windows),
HP Printer Utility (Mac OS), eller Vaerkiojskassesoftwaren til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Se

Justering af printerpatronerne.

Hvis printerpatronerne tabes eller udsaettes for slag, kan det forérsage midlertidig manglende dyser i
printerpatronen. Dette problem kan lgses ved at lade printerpatronen sidde i printeren i 2 til 24 timer.

Brug den korrekte printerpatron til projektet. Du opnér de bedste resultater ved at bruge den sorte
HP printerpatron til at udskrive tekstdokumenter og bruge HP foto eller gré& fotoprinterpatroner til at
udskrive farve- eller sort/hvid fotografier.
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Kontrollér papirkvaliteten

Papiret er maske for fugtigt eller for ru. Serg for, at det anvendte medie opfylder HP-specifikationerne og
prov at udskrive igen. Se Valg af udskriftsmedie.

Kontrollér den type medie, som er indfert i printeren

* Serg for, at bakken understetter den indferte medietype. Se Beskrivelse af understattede medietyper og
-vaegte.

* Serg for, at du valgt den bakke i printerdriveren, som indholder det enskede medie. Se Transparenter.

Kontrollér valserne i printeren

* Valserne i printeren kan veere beskidte, hvilket forrsager streger eller udtvaeringer pé& udskriften. Sluk
for printeren, frakobl netledningen, rens udferingsvalserne i printeren med isopropylalkohol p& en
fnugfri klud, og prev derefter at udskrive igen.

Kontrollér printerplaceringen og leengden pd USB-kablet

Hoije elektromagnetiske felter (sésom dem der genereres af USB-kabler) kan til tider give en smule
forvreengede udskrifter. Flyt printeren vaek fra kilden til de elekiromagnetiske felter. Det anbefales, at du
benytter et USB-kabel, der er mindre end 3 meter langt for at minimere effekterne af disse
elektromagnetiske felter.

Kontrollér den tré&dlase forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere &rsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.

Kontrollér mobiltelefonens skrifttype

Maéske vises der felter, nér du forseger at udskrive asiatiske skrifttyper fra en mobiltelefon pé printere, der
er kebt uden for Asien. Asiatiske skrifttyper il Bluetooth-mobiltelefonudskrivning understattes p& modeller,
som er kabt i Asien.

Meningslase tegn udskrives
Hvis der sker en afbrydelse under udskrivning af et job, genkender printeren méske ikke resten af jobbet.

Annuller udskriftsjobbet og vent pd, at printeren vender tilbage til klartilstanden. Hvis printeren ikke
vender tilbage til klartilstanden, annullerer du alle job og venter igen. N@r printeren er klar, sender du
jobbet igen. Hvis computeren sperger om at preve jobbet igen, klikker du p& Annuller.

Kontrollér dokumentfilen

Dokumentfilen kan vaere beskadiget. Hvis du kan udskrive andre dokumenter fra det samme program, kan
du preve at udskrive en sikkerhedskopi af dokumentet, hvis du har en sddan.

Kontrollér den tré&dlase forbindelse

*  Udskrivning af sterre filer ved brug af en Bluetooth trédles forbindelse kan til tider veere &rsag til, at
udskriftsjobbet mislykkes. Prev at udskrive en mindre fil.

* Se ogsé Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles kommunikation.
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Kontrollér mobiltelefonens skrifttype

Méske vises der felter, nér du forseger at udskrive asiatiske skrifttyper fra en mobiltelefon pé& printere, der
er kebt uden for Asien. Asiatiske skrifttyper til Bluetooth-mobiltelefonudskrivning understettes p& modeller,
som er kabt i Asien.

Blaekket er udtvaeret

Kontrollér udskriftsindstillingerne

*  Nar du udskriver dokumenter, der bruger mere blak, skal du give dem mere tid til at terre, for du
handterer eller stabler udskrifterne. Dette er iszer tilfzeldet med transparenter og fotopapirer. |
printerdriveren veelger du modusen Bedst, og forager ogsé blaekterretiden og reducerer
bleekmaetningen ved brug af blaekvolumekontrollen under de avancerede farvefunktioner (Windows)
eller blaekfunktioner (Mac OS). Du skal dog vaere opmaerksom pd, at reducering af blaeekmaetning kan
give udskrifter en “udvasket” kvalitet.

*  Farvedokumenter, som har maettede, blandede farver kan krolle eller udtvaerre, nér der udskrives ved
brug af modusen Bedst. Prov at bruge modusen Normal eller Hurtig normal for at reducere
bleekforbruget eller brug HP ekstrafint papir, som er udviklet til udskrivning af intense farvedokumenter.

* Kontrollér at den korrekte medietype er valgt i printerdriveren.

* | Windows kan du preve at justere Meetning, Klarhed og Farvetone i printerdriveren. | Mac OS kan du
justere disse indstillinger fra panelet Color Options (Farveindstillinger) under Paper Type/Quality
(Papirtype/kvalitet) i dialogboksen Print (Udskriv).

Kontrollér blaekservicemodulet

*  Fjern blaekservicemodulet og kontrollér om det er fyldt. Hvis det ikke er fyldt, installerer du modulet
igen. Hvis det er fyldt, skal det udskiftes med et nyt. Oplysninger om at fjerne og udskifte
blaekservicemodulet findes i Udskiftning af blaekservicemodulet.

Kontrollér medieformatet og -typen

* Lad ikke printeren udskrive medie, der er mindre end udskriftsjobbet. Hvis du benytter kantles
udskrivning, skal du serge for, at det korrekte medieformat er indfert. Hvis du benytter det forkerte
format, kan der forekomme blaekudtvaeringer nederst pé efterfolgende sider.

* Visse typer medie har ikke en god accept af blaek. Blaekkket torrer langsommere, og der kan
forekomme udtveering. Se Valg af udskriftsmedie.

Blaekket udtylder ikke teksten eller gratfikken fuldstzendigt

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge printerpatroner er installeret og fungerer korrekt. Méske treenger printerpatronerne il

at blive renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift

eventuelle tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker fast
i holderen. Se Udskiftning af printerpatronerne.

Kontrollér medietypen
Visse medietyper er ikke egnede til brug med printeren. Se Valg af udskriftsmedie.
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Udskrift er bleg eller mat i farven

Kontrollér udskriftsmodusen

Modiene Hurtig normal og Hurtig kladde i printerdriveren lader dig udskrive ved en hurtigere hastighed
og er gode til udskrivning af kladder. Du kan f& bedre resultater ved at vaelge modusen Normal eller
Bedst.

Kontrollér papirtypeindstillingen

Nar der udskrives p& transparenter eller andet specialmedie, vaelger du den tilsvarende medietype i
printerdriveren. Se Udskrivning pé special- og brugerdefineret medie.

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge printerpatroner er installeret og fungerer korrekt. Méske treenger printerpatronerne il

at blive renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift

eventuelle tomme patroner. Eller prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker
fast i holderen. Se Udskiftning af printerpatronerne.

Kontrollér udskriftsindstillingerne

| Windows kan du preve at justere Meetning, Klarhed og Farvetone i printerdriveren. | Mac OS kan du
justere disse indstillinger fra panelet Color Options (Farveindstillinger) under Paper Type/Quality
(Papirtype/kvalitet) i dialogboksen Print (Udskriv).

Farver udskrives som sort/hvid

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge printerpatroner er installeret og fungerer korrekt. Méske treenger printerpatronerne il

at blive renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift

eventuelle tomme patroner. Eller prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker
fast i holderen. Se Udskiftning af printerpatronerne.

Kontrollér udskriftsindstillingerne

Serg for, at der ikke er valgt Udskriv i grétoner i printerdriveren. Se Andring af udskriftsindstillinger.
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Forkerte farver udskrives

Kontrollér udskriftsindstillingerne

Serg for, at der ikke er valgt Udskriv i grétoner i printerdriveren. Se Andring af udskriftsindstillinger.

| Windows kan du preve at justere Meetning, Klarhed og Farvetone i printerdriveren. | Mac OS kan du
justere disse indstillinger fra panelet Color Options (Farveindstillinger) under Paper Type/Quality
(Papirtype/kvalitet) i dialogboksen Print (Udskriv).

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Méske treenger printerpatronerne til at blive
renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift eventuelle
tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker fast i holderen.
Se Udskiftning af printerpatronerne.

Farver lzber ud p& udskriften

Kontrollér udskriftsindstillingerne

Na&r du udskriver dokumenter, der bruger mere blaek, skal du give dem mere tid til at terre, for du
handterer eller stabler udskrifterne. Dette er iszer tilfzeldet med transparenter og fotopapirer. |
printerdriveren veelger du modusen Bedst, og forager ogsé blaekterretiden og reducerer
bleekmaetningen ved brug af blaekvolumekontrollen under de avancerede farvefunktioner (Windows)
eller blaekfunktioner (Mac OS). Du skal dog vaere opmaerksom pd, at reducering af blaekmaetning kan
give udskrifter en “udvasket” kvalitet.

Farvedokumenter, som har maettede, blandede farver kan krelle eller udivaerre, nér der udskrives ved
brug af modusen Bedst. Prov at bruge modusen Normal eller Hurtig normal for at reducere
bleekforbruget eller brug HP ekstrafint papir, som er udviklet til udskrivning af intense farvedokumenter.

Kontrollér at den korrekie medietype er valgt i printerdriveren.

| Windows kan du preve at justere Meetning, Klarhed og Farvetone i printerdriveren. | Mac OS kan du
justere disse indstillinger fra panelet Color Options (Farveindstillinger) under Paper Type/Quality
(Papirtype/kvalitet) i dialogboksen Print (Udskriv).

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Méske traenger printerpatronerne til at blive
renset. Se Rengoring af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift eventuelle
tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker fast i holderen.
Se Udskiftning af printerpatronerne.
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Farverne star skaevt ud for hinanden

Kontrollér printerpatronerne

* Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Mske traenger printerpatronerne til at
blive renset. Se Rengering af printerpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet tor for blaek. Udskift
eventuelle tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker
fast i holderen. Se Udskiftning af printerpatronerne.

* Hver gang du installerer en printerpatron, skal du justere printerpatronerne for at opné den bedst
mulige udskriftskvalitet. Hvis din udskrift er grynet, har tilfseldige prikker, takkede kanter, eller blaekket
leber ind i en anden farve, kan du justere dem igen i Veerktgjskassen eller printerdriveren (Windows),
HP Printer Utility (Mac OS), eller Veerkiojskassesoftwaren til PDA'er (Pocket PC og Palm OS). Se

Justering af printerpatronerne.

Streger eller punkter mangler fra tekst eller grafik

Kontrollér printerpatronerne

Kontrollér at begge patroner er installeret og fungerer korrekt. Maske treenger printerpatronerne til at blive
renset. Se Rengering af prinferpatronerne. Printerpatronerne er méske lobet ter for blaek. Udskift eventuelle
tomme patroner. Prov at fierne og geninstallere patronerne, idet du sikrer dig, at de klikker fast i holderen.
Se Udskiftning af printerpatronerne.
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Lesning af problemer med papirindfering

Dette afsnit giver lesninger p& almindelige problemer med papirindfering.

Medie opsamles ikke fra papirbakken
*  Fjern mediet, ret det ud, og leeg det i igen.
* Serg for, at du benytter et format og en type medie, som understettes. Se Valg af udskriftsmedie.

* Serg for at treekke papirbakkeforlaengeren helt ud, hvis printermodellen har en forleenger.

Papir skaevt

* Serg for, at mediet er lige op imod justeringsstyret, og at mediebreddestyret sidder teet, men ikke stramt
mod mediet. Juster det venstre papirstyr, indtil det sidder teet mod mediets kant.

*  Fjern mediet, ret det ud, og leeg det i igen.

* Serg for, at det medie, du bruger, ikke er krollet, bukket eller bajet. Ret papiret ud ved at beje det i den
modsatte retning af bejningen. Lad ikke mediet blive i papirbakken natten over. Dette kan 1& det til at
boje.

* Sorg for at treekke papirbakkeforleengeren helt ud, hvis printermodellen har en forleenger.

Problemer med papirudtering

Fiern overskudsmedie fra udferingsomrédet. Hvis det udskrevne medie stables op uden foran
udferingsspraekken, kan det forhindre medie i at blive udfert korrekt af printeren.

Udbedring af mediestop

Hvis udskriftsmedie sidder fast i printeren, skal du felge disse instruktioner for at udbedre papirstoppet.

S&dan udbedres et mediestop
1. Sluk for printeren.

2. Frakobl printeren fra stremkilden.

3. Fjern det medie, som ikke sidder fast, fra papirbakken og udferingsspraekken.

I%Z/r BEMARK: Stik ikke dine haender ind i papirbakken. Brug en pincet i stedet for og veer forsigtig ikke at
ridse det indvendige af printeren.

4. Find mediestoppet.
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5. Hvis mediet er synligt fra udferingsspraekken, kan du forsigtigt traekke det ud fra spraekken. Hvis mediet
ikke er synligt, &bner du det forreste adgangsdeeksel og fjerner det fastsiddende medie.

I‘i_-f; BEMARK: Fjern det fastsiddende medie langsomt og roligt for at forhindre, at mediet gér i stykker.

6. Hvis printerpatronvognen er i vejen for papirstoppet, kan du forsigtigt skubbe den til den ene side og
derefter fierne mediet.

\‘
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7. Hvis det fastsiddende medie ikke er synligt i det indvendige udskriftsomré&de i printeren, fierner du,
hvad der er synligt i papirbakken.

8. Efter du har fjernet mediestoppet, skal du lukke det forreste adgangsdaeksel, tzende for printeren og
derefter trykke p& © (Fortseet-knappen) for at fortseette udskriftsjobbet.

Printeren fortsaetter udskriftsjobbet p& den naeste side. Du vil vaere nadt til at sende den side eller de
sider igen, som sad fast i printeren.
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S&dan undgds mediestop

* Undgé felgende medie for at forhindre mediestop:
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Formularer i flere dele

Medie, som er beskadiget, bojet eller krellet

Medie med udskeeringer eller perforeringer

Medie, som har en kraftig struktur, er praeget eller har en dérlig accept af blaek

Medie, der er for tyndt eller nemt kan straekkes

* Serg for, at papirbanen ikke er blokeret.

*  Papirbakken mé ikke overfyldes. Papirbakken kan rumme op til 50 ark almindeligt papir
(HP multifunktionspapir) eller andre udskriftsmedier, der méler 5 mm i tykkelsen.

* leeg papiret rigtigt i, idet du serger for, at papiret er lige op imod justeringsstyret, og at
mediebreddestyret sidder teet, men ikke stramt mod papiret. Juster det venstre papirstyr, indtil det
sidder teet mod mediets kant.

* Brug papir, der opfylder de medietyper/formater og den medievaegt, der er oplyst i
Printerspecifikationer. Se HP forbrugsvarer og ekstraudstyr for at & en liste over HP's anbefalede
medier.

*  Papiret skal stables paent og lige, ndr der udskrives p& begge sider af arket (tosidet udskrivning).
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Fejlfinding af installationsproblemer

Hvis du havde problemer med at installere printeren, kan du kontrollere folgende punkter.

Problemer med udskrivning af en justeringsside

Hver gang du installerer en printerpatron, skal du justere printerpatronerne for at opné den bedst mulige
udskriftskvalitet. Du kan kassere justeringssiden, efter den er udskrevet. Hvis printeren ikke udskriver siden,
kan du se Generelle fejlfindingstip.

Problemer med installation af software

Kontrollér computerkravene

Serg for, at computeren opfylder systemkravene. Se Printerspecifikationer.

Kontrollér installationsforberedelserne

* For du installerer software p& en Windows-computer, skal du serge for, at alle andre programmer er

lukket.

* Hvis computeren ikke genkender stien til det cd-drev, som du indtaster, skal du sikre dig, at du
specificerer det korrekte drevbogstav.

* Underseg Starter-cd'en for skade, hvis computeren ikke genkender cd'en i cd-drevet. Du kan
downloade printerdriveren fra http://www.hp.com/support/dj460.

* Seorg for, at USB-driverne ikke er deaktiverede i Windows-enhedshandtering.

Installer printersoftwaren igen

Hvis du benytter Windows, og computeren ikke kan detekere printeren, kan du kere Scrubber-
hjzelpeprogrammet (findes i mappen Utils\Scrubber p& Starter-cd'en) for at udfere en ren afinstallation of
printerdriveren. Genstart computeren, og installer derefter printerdriveren igen. Se Afinstallation af
printersoftwaren.
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Problem med opstilling af 802.11 eller Bluetooth trédles
kommunikation

I%?/r

Hvis du har problemer med at udskrive ved brug af en 802.11 eller Bluetooth trédles forbindelse, kan du
prove felgende forslag. Yderligere oplysninger om konfiguration af trédlese indstillinger findes i 802.11
tradles forbindelse og Bluetooth trédles forbindelse.

BEMARK: For at aktivere 802.11 trédles kommunikation skal du fuldfere den trédlese installation ved at
kere installationsprogrammet pé Starter-cd'en. Du kan angive de trédlese kommunikationsindstillinger fra
Veerkiojskassen (Windows), hvis du er tilsluttet ved brug af et USB-kabel, men indtil du kerer

installationsprogrammet og opstiller printeren til trédles kommunikation, kan du ikke udskrive ved brug af
en 802.11 tradles forbindelse.

Folg disse generelle trin og brug oplysningerne i de efterfelgende afsnit til at fejlfinde problemer med den
trédlose forbindelse:

Windows

1. Kontrollér det tradlese printerkort. Se Kontrollér det tradlese printerkort.

2. Kontrollér de tradlese indstillinger. Se Kontrollér de trédlese indstillinger.

3. Tildel manuelt IP-adressen til printeren pé fanebladet Porte under printeregenskaberne.
4. PING printeren. Se Kontrollér netvaerkskommunikationen.

Mac OS

1. Kontrollér det tr&dlese printerkort. Se Kontrollér det trédlese printerkort.

2. Slet og tilfej printeren igen i Print Center (Mac OS).

3. PING printeren. Se Konirollér netvaerkskommunikationen.

Kontrollér det tradlese printerkort
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* Sorg for, at det tr&dlese printerkort er indsat korrekt. Se Installation af det 802.11 eller Bluetooth
trédlese printerkort.

* Serg for, at du har indsat det tr&dlese printerkort for eller efter, og ikke under printerinitialiseringen.
* Hvis indikatoren pd& det trédlese printerkort ikke er teendt, kan du gere folgende:

a. Fjern det tradlese printerkort.

b. Sluk for printeren, vent nogle f& sekunder, og teend den derefter igen.

c. Indseet kortet igen, nér printeren er i Klarilstand. Hvis der ikke er noget respons, gentager du
denne procedure nogle f& gange. Hvis der stadig ikke er noget respons, bedes du kontakte HP. Se
Support og garanti.

* Prov at udskrive ved brug af en anden trédles enhed for at se, om det trédlese printerkort fungerer.
Hvis du stadig ikke kan udskrive, er det trédlese printerkort méske defekt. Udskift om nedvendigt kortet.
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Kontrollér de tradlase indstillinger

*  Serg for, at den tradlese profilomskifter pd bagsiden af printeren er sldet over p& den korrekte tradlase
profil, du benytter. Serg for, at du benytter en profil, der blev konfigureret under installation. Se 802.11
tr&dles forbindelse.

* Hvis du ikke kan kommunikere med printeren, efter at have fuldfert softwareinstallationen og have
fiernet USB-kablet, er der méske en eller flere af folgende trédlese indstillinger, der kan veere forkerte:

* Netvaerksnavn (SSID)

* Kommunikationstilstand (infrastruktur eller ad hoc)

* Kanal (kun ad hocnetveerk)

* Sikkerhedsindstillinger (sésom Autentificeringstype og Kryptering)

Yderligere oplysninger om konfiguration af trédlese indstillinger findes i 802.11 tr&dles forbindelse og
Bluetooth tradles forbindelse.

* Huvis du vil konfigurere Bluetooth-indstillinger eller overvége printerstatus (sésom blaekniveauer) ved
brug af Veerktojskassen (Windows), skal du tilslutte printeren til computeren med et USB-kabel.

Kontrollér netvaerkskommunikationen

PING er et basicprogram, der sender en serie af pakker over et netvaerk eller internettet til en specifik
enhed for at generere et respons fra den p&gaeldende enhed. Den anden enheden svarer med en
bekreeftelse p&, at den har modtaget pakkerne. PING bekraefter, hvorvidt en specifik enhed pé et netvaerk
eller internettet eksisterer og er tilsluttet.

PING af printeren:

1. Udskriv en trédles konfigurationsside. Se Sédan udskrives en trédles konfigurationsside.

2. PING printeren ved brug af IP-adressen pé konfigurationssiden for at bekraefte
netvaerkskommunikation. | dette eksempel er IP-adressen 169.254.110.107.

a. Abn MS-DOS-vinduet med kommandoprompten (Windows) eller Terminal (Mac OS).
b. Ved kommandoprompten indtaster du IP-adressen pé& printeren og trykker derefter p& Enter.
* Feks.: ping 169.254.110.107

Hvis kommandoen lykkes, vil PING-hjselpeprogrammet vende tilbage med resultater, der ligner folgende.
De nejagtige oplysninger, som returneres, vil variere, alt efter dit operativsystem. Uanset operativsystemet
vil resultaterne vise IP-adressen p& enheden, returtiden i millisekunder for hver pakke, antallet af sendte og
modtagne pakker, og antallet og procentdelen af hvor mange pakker, der gik tabt.

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data:

Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<10ms TTL=128

Hvis kommandoen ikke lykkes, vil PING-hjselpeprogrammet vende tilbage med resultater, der ligner
felgende:

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data:
Request timed out.
Request timed out.

Request timed out.
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Request timed out.

Kontrollér det tradlese signal

Trédles kommunikation kan afbrydes eller vaere utilgaengelig, hvis der er signalforstyrrelse, problemer med
afstanden eller signalstyrken, eller hvis printeren ikke er klar af en eller anden é&rsag.

* Serg for, at printeren er inden for omré&det af den 802.11 eller Bluetooth afsendende enhed. 802.11
udskrivning giver mulighed for trédles udskrivning ved en afstand pé op til 100 meter. Bluetooth-
udskrivning giver mulighed for trédles udskrivning ved en afstand pé op til 10 meter.

* Hovis der ikke udskrives et dokument, er der méske signalforstyrrelse. Hvis der vises en meddelelse pé
computeren, som forklarer, at der er et signalproblem, annullerer du udskriftsjobbet og sender det
derefter igen fra computeren.
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A Reference for printerindikatorer

Printerens indikatorer tilkendegiver printerens status og er praktiske til diagnosticering af problemer. Dette
kapitel giver en liste over kombinationer for printerstatusindikatorerne, hvad de angiver, og hvordan
problemet loses.

Printerknapper og -indikatorer

S0 — )

60 o 0

s

© 060

1. 3¢ (Annuller-knap) — Annullerer det aktuelle 5. Indikator for venstre printerpatron — Blinker nér den
udskriftsjob. Den tid, det tager at annullere, atheenger  venstre printerpatron mangler eller fungerer forkert.
af udskriftsjobbets sterrelse. Tryk kun én gang pé Lyser konstant, nér blaekniveauet er lavt, eller den er
denne knap for at annullere et kestillet udskriftsjob. tom.

2. © (Fortseet-knap) — Genoptager et udskriftsiob, som 6. Indikator for hejre printerpatron — Blinker nér den
venter, eller efter en midlertidig afbrydelse (f.eks. nér hajre printerpatron mangler eller fungerer forkert. Lyser
der tilfojes udskriftsmedie i printeren). konstant, nér bleekniveauet er lavt, eller den er tom.

3. Fortseet-indikator — lyser orange, nér et udskriftsiob 7. & (Strem-knap) — Slukker og teender for printeren.
venter, og blinker eller lyser konstant for at vise status 8

eller behov for indgreb. . Indikator for strom — Lyser gront, nér printeren er

teendt ved brug af netadapteren eller et 41-100%

4. Indikator for batteriopladning — Lyser gront, nér ladet batteri. N@r printeren tilfores strem aof batteriet,
batteriet oplader. lyser indikatoren orange, ndr batteriet har en 10-40%

ladning, og redt, nar batteriet er under 10% ladning.

Blinker under udskrivning.
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Printerindikatormanstre

Indikatorbeskrivelse og indikatormenster

Forklaring og anbefalet handling

Indikator for strem lyser grent.

T an

Hvis der bruges vekselstram: Printeren er teendt og
uvirksom.

Hvis der bruges batteristrem: Batteriet er 41-100%
ladet, og printeren er teendt og uvirksom.

* Det er ikke nedvendigt at foretage noget.

Indikator for strem lyser orange.

(eams /W

Batteriet er 10-40% ladet, og printeren er teendt og
uvirksom.

* Tilslut netadapteren for at begynde genopladning af
batteriet. Se Opladning og brug af batteriet.

Indikator for strem lyser redt.

(e s @@

Batteriet er ladet mindre end 10%, og printeren er
teendt og uvirksom.

* Tilslut netadapteren for at begynde genopladning af
batteriet. Se Opladning og brug af batteriet.

Indikator for batteriopladning lyser grent.

(s 7 @@

Batteriet oplades.
* Det er ikke nedvendigt at foretage noget.

Indikator for batteriopladning lyser radt.

(ewms s BB

Batteriet er defekt.

»  Udskift batteriet. Se HP forbrugsvarer og
ekstraudstyr.

Indikator for strem blinker.

(w7 @9

Printeren udskriver.
* Det er ikke nedvendigt at foretage noget.

Indikatorerne for stram, fortszet, venstre og haijre printerpatron lyser

skiftevis.

5---:5  wImE

o

Printeren er ved at teende.
* Det er ikke nedvendigt at foretage noget.

Indikator for stram lyser grent, og fortszet-indikator blinker.

h-:f £ (o]

=3

Printer er i pausetilstand af en felgende &rsager: venter

p& at medie torrer, er lobet ter for papir, eller behandler

DPOF-udskrivning (Digital Print Order Format).

* leeg papir i, hvis der mangler papir. Tryk p& »
(Fortszet-knappen) for at fortszette udskriftsjobbet.
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Indikatorbeskrivelse og indikatormenster

Forklaring og anbefalet handling

Indikator for den venstre printerpatron blinker.

s s ClE o)

Den trefarvede printerpatron skal efterses.

* Geninstaller printerpatronen og prev at udskrive
igen. Hvis fejlen fortszetter, skal patronen udskiftes.
Se Udskiftning af prinferpatronerne.

Indikator for den hajre printerpatron blinker.

-

Den hgijre printerpatron skal efterses.

* Geninstaller printerpatronen og prev at udskrive
igen. Hvis fejlen fortsaetter, skal patronen udskiftes.
Se Udskiftning af printerpatronerne.

Indikatorer for den hajre og venstre printerpatron blinker.

1/ 1
7R 7,

(e /[ @

Den trefarvede og den hgjre printerpatron skal efterses.

*  Geninstaller printerpatronerne og prev at udskrive
igen. Hvis fejlen fortszetter, skal patronerne
udskiftes. Se Udskiftning af prinferpatronerne.

Indikator for den venstre printerpatron lyser.

(ems / pE o

Den trefarvede printerpatron er ved at lebe ter for blaek.

» Udskift printerpatronen. Se Udskiftning af
printerpatronerne.

Indikator for den hgijre printerpatron lyser.

(e s/ PP @ox )

Den hgjre printerpatron er ved at lobe ter for blaek.

» Udskift printerpatronen. Se Udskiftning af
printerpatronerne.

Indikatorer for den hajre og venstre printerpatron lyser.

(e 7 o @ )

Den trefarvede og hejre printerpatron er ved at labe tor

for bleek.

Udskift printerpatronerne. Se Udskiftning aof
printerpatronerne.

Indikator for strom er slukket, fortsaet-indikator blinker.

(e / @@ 0w |

Mediestop eller papirmotorstop.

* Fjern det fastsiddende papir. Se Fejlfinding af
installationsproblemer. Efter at have fiernet det
fastsiddende papir, trykker du p& & (Fortseet-
knappen) for at fortsaette udskriftsjobbet.

Hvis der ikke er papirstop, trykker du p& ®
(Fortseet-knappen). Hvis dette ikke virker, prev da at
slukke og teende for printeren, og derefter sende
udskriftsjobbet igen.

Indikator for strem blinker, fortsset-indikator blinker.

Coarr—

Mediestop eller vognstop.

* Fjern det fastsiddende papir. Se Fejlfinding aof
installationsproblemer. Efter at have fiernet det
fastsiddende papir, trykker du p& B (Fortseet-
knappen) for at fortsaette udskriftsjobbet.

Hvis der ikke er papirstop, trykker du p& ®
(Fortseet-knappen). Hvis dette ikke virker, prev da at
slukke og teende for printeren, og derefter sende
udskriftsjobbet igen.

Printerindikatormenstre 103



Indikatorbeskrivelse og indikatormenster

Forklaring og anbefalet handling

Indikator for strem blinker, fortsaet-indikator blinker, indikator for
venstre og hgjre printerpatron lyser. .

(e 7 po e

Mediestop eller servicestationstop.

Fiern det fastsiddende papir. Se Fejlfinding af
installationsproblemer. Efter at have fiernet det
fastsiddende papir, trykker du p& § (Forisaet-
knappen) for at fortsaette udskriftsjobbet.

Hvis der ikke er papirstop, trykker du p& &
(Fortszet-knappen). Hvis dette ikke virker, prov da at
slukke og teende for printeren, og derefter sende
udskriftsjobbet igen.

Fortseet-indikator blinker, indikator for venstre og hajre printerpatron
lyser. .

(emam 7 O ome)

Mediestop eller hakmotorstop.

Fiern det fastsiddende papir. Se Fejlfinding af
installationsproblemer. Efter at have fiernet det
fastsiddende papir, trykker du p& § (Forisaet-
knappen) for at fortseette udskriftsjobbet.

Hvis der ikke er papirstop, trykker du p& ®
(Fortsaet-knappen). Hvis dette ikke virker, prov da at
slukke og teende for printeren, og derefter sende
udskriftsjobbet igen.

Fortseet-indikator blinker, indikator for venstre og hgjre printerpatron
lyser skiffevis. .

1 1
QV

(mem 7 K5 o)

Mediestop eller kontaktmotorstop.

Fiern det fastsiddende papir. Se Fejlfinding af
installationsproblemer. Efter at have fiernet det
fastsiddende papir, trykker du p& & (Forisaet-
knappen) for at fortsaette udskriftsjobbet.

Hvis der ikke er papirstop, trykker du p& ®
(Fortseet-knappen). Hvis dette ikke virker, prev da at
slukke og teende for printeren, og derefter sende
udskriftsjobbet igen.

Indikator for stram lyser, fortszet-indikator blinker, indikator for hajre
printerpatron er teendt dobbelt s& lang tid, som den er slukket. .

N2

(eamy / @i @) -

Blaekservicemodulet er naesten fyldt.

Hvis du har et nyt blaekservicemodul, skal det gamle
modul udskiftes med det samme ved hjzelp of de
medfelgende instruktioner.

Eller besag:
http://www.hp.com/support/dj460

eller kontakt Kundesupport for at bestille et nyt. Se
Support og garanti.

| mellemtiden kan du trykke p& & (Fortsaet-
knappen) for at fortsaette udskrivningen, men denne
indikatorfejltilstand vil forblive, indtil
blaekservicemodulet er udskiftet. N&r
blaekservicemodulet er fyldt, vil printeren standse
udskrivningen.
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Indikatorbeskrivelse og indikatormenster Forklaring og anbefalet handling

Indikator for stram lyser, fortsaet-indikator er teendt, indikator for Blaekservicemodulet er fyldt.

hejre printerpatron er teendt dobbelt s& lang tid, som den er slukket. «  Hvis du har et nyt blaekservicemodul, skal det gamle

modul udskiftes med det samme ved hjzlp af de
P medfelgende instruktioner.
(e / §iF @mee) - oo
http://www.hp.com/support/dj460
eller ring til Kundesupport for at bestille et nyt.

| mellemtiden kan du fierne den sorte printerpatron
og udskrive udelukkende ved brug aof den trefarvede
printerpatron. Farveresultaterne og
udskriftshastigheden kan vaere pévirket. Se
Udskrivning med en enkelt printerpatron.

Indikatorerne for stram, fortszet, venstre og hejre printerpatron Printerfejl.

blinker. * Tryk p& © (Fortseet-knappen) for at udskrive

fejlkoden.
Tryk p& & (Strem-knappen) for at nulstille printeren.

VM

(e 7 -[5F emom)
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B HP forbrugsvarer og ekstraudstyr

Dette kapitel giver oplysninger om HP-forbrugsvarer og ekstraudstyr, s&vel som bestillingsoplysninger.

Online bestilling af printerforbrugsvarer

Du kan bestille HPforbrugsvarer og ekstraudstyr fra HP-websiten. Besag hpshopping.com
(http://www.hpshopping.com) for at t& yderligere oplysninger.

Ekstraudstyr

HP Bluetooth tr&dlest printerkort C8249A

HP 802.11 tr&dlest printerkort C8264A

Lithium-ion genopladeligt batteri C8263A

Rejseetui til sort/fotoprinterpatron C8233A

Beeretaske til printer og notebook-computer C8232A eller
C8242A

24 V automobiladapter (til biler og lastbiler, kun Europa)  F2297A

12 V automobil/flyadapter (ikke til lastbiler) F1455A

USB-kabel (2 m) C6518A
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Forbrugsvarer

I%?/r BEMARK: Tilgeengeligheden af printerforbrugsvarer varierer alt efter landet/omrédet.

Printerpatroner

HP sort printerpatron (11 ml)

HP trefarvet printerpatron (14 ml)

HP trefarvet printerpatron (7 ml)

HP fotoprinterpatron

HP gré& fotoprinterpatron

HP medie

Almindelige papirer

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP ekstra hvidt papir A4 500 ark Europa C1825A
210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")

HP ekstra hvidt papir A4 250 ark Europa C59778B
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")

HP ekstra hvidt papir A 500 ark Europa HPB1124

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"

HP ekstra hvidt papir A 250 ark Europa HPB250

215,9 x 279,4 mm
(8,5x11")
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Inkjet-papirer

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP premium papir A4 200 ark Europa 516347

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP premium A 150 ark Nordamerika Q5449A
presentationspapir

215,9 x 279,4 mm

(8,5x11")
HP foto- og A 50 ark Nordamerika Q5499A
projektpapir, mat

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11"

Fotopapirer

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP fint foto- 10x 15ecm 20 ark Europa Q5479A
papir (4 x 6"

kantlast
HP fint foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q5433A
papir (8,27 x 11,69")

A4, satin mat
HP fint foto- 10x 15cm 60 ark Europa Q6601A
papir (4 x 6"

kantlast
HP fint foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q5433A
papir (8,27 x 11,69")

A4, satin mat
HP fint foto- 210 x 297 mm 50 ark Europa Q5434A
papir (8,27 x 11,69")

A4, satin mat
HP fint foto- 210 x 297 mm 50 ark Europa C7040A
papir (8,27 x 11,69")

A4, blankt
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP fint foto- 210 x 297 mm 20 ark Europa Q2519A
papir (8,27 x 11,69")

A4, blankt
HP fint foto- 10x 15cm 20 ark Europa Q5436A
papir (4 x 6"

med fane, satin mat
HP fint foto- 10x 15cm 20 ark Europa QI1991A
papir (4x6"

med fane
HP fint foto- 10x 15ecm 60 ark Europa Q1992A
papir (4x6"

med fane
HP fint foto- 10x 15cm 20 ark Kina Q1988AC
papir (4 x 6")

med fane
HP fint foto- 10x 15cm 60 ark Kina Q1989AC
papir (4 x 6"

med fane
HP fint foto- 10x 15cm 100 ark Kina AT990AC
papir (4 x6")

med fane
HP fint foto- A 20 ark Kina C6039AC
papir

215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11"
HP fotopapir, A4 20 ark Asien, Stillehavet  C6765A
blankt

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP fotopapir, A 25 ark Kina C1846AC
blankt

215,9 x 279,4 mm
(8,5x11")
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP fotopapir, 10x 15cm 20 ark Europa C7891A
blankt (4x6")

med fane
HP fotopapir, 10x 15cm 60 ark Europa C7894A
blankt (4x6")

med fane
HP fotopapir, A4 50 ark Europa C7897A
blankt

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP fotopapir, A4 25 ark Europa Q5437A
blankt

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP fotopapir til daglig 10x 15 cm 100 ark Kina Q5440A
brug, halvblankt (4 x 6"

med fane
HP fotopapir til daglig A 100 ark Kina Q2509AC
brug, halvblankt

2159 x 279,4 mm

(8,5x11")
HP fotopapir til daglig 10x 15cm 100 ark Asien, Stillehavet Q5442A
brug, halvblankt (4x6")

med fane
HP fotopapir til daglig 10x 15cm 40 ark Asien, Stillehavet  Y2144A
brug, halvblankt (4x6")

med fane
HP fotopapir til daglig A4 100 ark Asien, Stillehavet Q2511A
brug, halvblankt

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP fotopapir til daglig A4 40 ark Asien, Stillehavet  Y2143A
brug, halvblankt

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP fotopapir til daglig A 100 ark Kina C7007AC
brug, mat
2159 x 279,4 mm
(8,5x 11"
HP premium hgjblanke A 50 ark Kina C3836AC
transparenter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"
HP premium hgjblanke A4 20 ark Europa QI1981A
transparenter 210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP premium hejblanke A4 50 ark Europa C3837A
transparenter
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP ekstra fint foto 10x 15 cm 20 ark Asien, Stillehavet Q2504A
(4x6")
kantlgst
HP ekstra fint foto A4 20 ark Asien, Stillehavet Q1951A
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP ekstra fint foto 10x 15 cm 20 ark Asien, Stillehavet Q1952A
(4 x 6")
med fane
HP ekstra fint foto 10 x 30 cm 20 ark Asien, Stillehavet Q6602A
(4 x 12"
HP ekstra fint foto 10x 15cm 60 ark Kina Q2502AC
(4 x 6")
kantlgst
HP ekstra fint foto A 20 ark Kina Q6950AC
215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"
HP ekstra fint foto A 50 ark Kina Q1785AC

2159 x 279,4 mm
(8,5x 11"
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Medie

Format

Antal

Tilgeengelighed

Artikelnr.

HP ekstra fint foto

10x 15cm
(4 x6"

med fane

20 ark

Kina

Q1977AC

HP ekstra fint foto

10x 15cm
(4 x6"

med fane

60 ark

Kina

Q1978AC

HP ekstra fint foto

A

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"

20 ark

Kina

C6831AC

HP ekstra fint foto

A

215,9 x 279,4 mm
(8,5x11")

20 ark

Kina

Q6568AC

HP ekstra fint foto

10x 15 cm
(4x6"

med fane

100 ark

Kina

Q5431AC

HP ekstra fint foto

10x 15 cm
(4x6"

kantlost

20 ark

Europa

Q2503A

HP ekstra fint foto

A4

210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")

20 ark

Europa

C6832A

HP ekstra fint foto

A4

210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")

20 ark

Europa

C6951A

HP ekstra fint foto

A4

210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")

50 ark

Europa

Q1786A

HP ekstra fint foto

10x 15 cm
(4x6"

med fane

20 ark

Europa

Q1979A
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP ekstra fint foto 10x 15cm 60 ark Europa Q1980A
(4 x 6")
med fane
HP ekstra fint foto 10x 15cm 20 ark Europa Q2507A
(4 x 6")
med fane
HP ekstra fint foto 10x 15cm 60 ark Europa Q2508A
(4 x 6")
med fane
HP ekstra fint foto 13x 18 cm 20 ark Europa Q6572A
(5x7")
kantlast
HP lyszegte foto- A 20 ark Nordamerika C7013A
papir, blankt
2159 x 279,4 mm
(8,5x11")
HP lyszegte foto- A4 20 ark Europa og Asien  C7014A
papir, blankt Stillehavet
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP avanceret foto- A 25 ark C1846A
papir, blankt
2159 x 279,4 mm
(8,5x 11"
HP avanceret foto- 210 x 297 mm 20 ark C6765A
papir, blankt (8,27 x 11,69")
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Transparenter

Specialpapirer

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP premium inkijet A4 20 ark Europa C3832A
transparenter
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP premium inkjet A4 50 ark Europa C3835A
transparenter
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP ekstra fine A4 50 ark Europa C7029A
inkjet transparenter
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP ekstra fine A4 20 ark Europa C7031A
inkjet transparenter
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP hele ark etiketter A 25 ark Europa Q2550A
2159 x 279,4 mm
8,5x 11"
HP hele ark efiketter A 100 ark Europa Q2551A
2159 x 279,4 mm
8,5x 11"
HP adresseetiketter, A 25 ark Europa Q2589A
33,86 x 101,6 mm 2159 x 279,4 mm
(11/3x4" (8,5x11")
HP adresseetiketter, A 100 ark Europa Q2590A
33,86 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm
(11/3x4" (8,5x 11"
HP adresseetiketter, A 25 ark Europa Q2587A

25,4 x 66,67 mm
(1 x 2 5/8 tommer)

215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.

HP adresseetiketter, A 100 ark Europa Q2588A
25,4 x 66,67 mm 2159 x 279,4 mm

(1 x 2 5/8 tommer) (8,5x11")

HP forsendelsesetiketter, A 25 ark Europa Q2591A
50,8 x 101,6 mm 215,9 x 2794 mm

(2 x 4") (8,5x11")

HP forsendelsesetiketter, A 100 ark Europa Q2592A
50,8 x 101,6 mm 2159 x 2794 mm

(2x4") (8,5x 11"

HP forsendelsesetiketter, A 100 ark Europa Q2594A
84.66 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm

(31/3x4" (8,5x11")
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lykenskningskort

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.

HP fotolykensknings- A 10 seet Nordamerika C6044A
kort, 1/2 fold
215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11"
HP fotolykensknings- A4 10 seet Europa C6045A
kort, blanke, 1/2 fold
210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP lykenskningskort A 20 saet Nordamerika C7019A
med struktur, hvide, 1/2
fold 215,9 x 279,4 mm
(8,5x 11"
HP lykenskningskort med A4 20 saet Europa C6829A
struktur, cremefarve, 1/2
fold 210 x 297 mm
(8,27 x 11,69")
HP matte lykonsknings- A 20 saet C1812A

kort, hvide, 1/4 fold
2159 x 279,4 mm

(8,5x 11"
HP matte lykonsknings- A4 20 saet C6042A
kort, hvide, 1/4 fold

210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")

Brochurepapirer

Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP brochurepapir, A 150 ark Kina Q1987AC
blankt

2159 x 279,4 mm

(8,5x 11"
HP brochurepapir, A 50 ark C6817A
tosidet,
blankt 215,9 x 279,4 mm

(8,5x 11"
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Medie Format Antal Tilgeengelighed  Artikelnr.
HP brochurepapir, A4 50 ark C6818A
tosidet,
blankt 210 x 297 mm

(8,27 x 11,69")
HP brochurepapir, A 50 ark C6955A
mat

215,9 x 279,4 mm

(8,5x11")
HP mat trefoldet A 100 ark Nordamerika Q5443A
brochurepapir

215,9 x 279,4 mm

(8,5x11")
HP mat trefoldet A 100 ark C7020A
brochurepapir, tosidet,
blankt 2159 x 279,4 mm

(8,5x11")
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C Support og garanti

Oplysningerne i fejlfindingsafsnittet giver forslag til lesninger p& almindelige problemer. Hvis printeren
ikke fungerer korrekt, og disse forslag ikke laste problemet, kan du preve at benytte en af folgende
supporiserviceinstanser til at {8 hjeelp.

Indhentning at elektronisk support

Du kan fé& support fra HP fra felgende elektroniske kilder:

Internettet

Beseg printerwebsiten pd hp.com for at {8 de nyeste software-, produkt-, operativsystem- og
supportoplysninger:

http://www.hp.com/support/dj460

Veerktojskasse (Windows)

Veerktojskassen giver nemme, trinvise lasninger pd almindelige udskrivningsproblemer. Se
Veerktojskasse (Windows).

Indhentning af telefonisk support fra HP

Under garantiperioden kan du f& hjeelp fra HP Kundeservicecenter.

For du ringer

For at hjeelpe vores Kundeservicecenter-repraesentanter med at betjene dig bedre, bedes du have felgende
oplysninger parat, fer du ringer.

1.

Udskriv printerkonfigurationssiden. Se Beskrivelse af enhedsinformationssiderne for at {8 instruktioner i
at udskrive denne side.

Hvis printeren ikke udskriver, bedes du have felgende oplysninger parat.
a. Produkinavn.
b. Serienummer. (Kontrollér bagsiden af printeren).

Kontrollér det operativsystem, du benytter, sésom Windows XP.

4. Bemaerk, hvordan printeren er forbundet med systemet: USB, Bluetooth eller 802.11.

Indhent oplysninger om printerdriver og versionsnummer pé& printersoftwaren, sdsom HP Deskjet 460
Series Version: 2.325.0.0. (Du finder versionsnummeret p& printerdriveren ved at 8bne
printerindstillingerne eller egenskabsdialogboksen og klikke p& HP-logoet i dialogboksen. Se A-ndring
af udskriftsindstillinger).

Hvis du har problemer med at udskrive fra et bestemt program, bedes du notere programmet og
versionsnummeret.
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Telefonsupportnumre

| mange omréder yder HP gratis telefonsupport i lebet af garantiperioden. Der er dog nogle af de angive
supportnumre, som ikke er frikaldsnumre.

Den mest aktuelle liste over telefonsupportnumre findes pd http://www.hp.com/support.

Land/Omrade Telefonnummer
Albanien *

Algeriet +33 1 4993 9230
Anguilla 1-800-711-2884

Antigua og Barbuda

1-800-711-2884

Argentina 0-800- 555-5000
Capital Federal (Buenos Aires):
54-11-4708-1600
Aruba 800-8000 / 800-711-2884
Australien 1300 721 147
1902 910 910 (uden for garanti)
Bahamas 1-800-711-2884
Bahrain 17212049
Barbados 1-800-711-2884
Belgien www.hp.com/support
Belize 811 / 800-711-2884
Bermuda 1-800-711-2884
Bolivia 0-800-100-293

Bosnien-Hercegovina

*

Brasilien 0-800-709-7751
Sao Paulo: 55-11-4004-7751

Bulgarien *

Canada 1-800-474-6836
Mississauga-omrédet: (905) 206-4663

Caymaneerne 1-800-711-2884

Chile 800-360-999

Colombia 01-8000-51-4746-8368
Bogota: 571-606-9191

Costa Rica 0800-011-1046

Cypemn 800 9 2654

Danmark www.hp.com/support

De Amerikanske Jomfruger

1-800-711-2884

De Britiske Jomfruger

1-800-711-2884

Dominica

1-800-711-2884

Dominikanske Republik

1-800-711-2884

Ecuador

1-999-119 / 800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 / 800-711-2884 (Pacifitel)
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Land/Omrade Telefonnummer
Egypten (02) 6910602

El Salvador 800-6160
Filippinerne (2) 867 3551

Finland www.hp.com/support

Forenede Arabiske Emirater (UAE)

600 54 4747

Frankrig

www.hp.com/support

Fransk Guiana

0-800-990-011 / 800-711-2884

Graekenland Fra udlandet: +30 210 6073603
Indenrigs: 801 11 75400

Grenada 1-800-711-2884

Guadeloupe 0-800-990-011 / 800-711-2884

Guatemala 1-800-711-2884

Guyana 159 / 800-711-2884

Haiti 183 / 800-711-2884

Honduras 800-0-123 / 800-711-2884

Hongkong, Det Seerlige Administrative Omréde

85 (2) 2802 4098

Indien +91-80-2852-6900 eller 1 600 4257737
Support p& hindi og engelsk
Indonesien +62 (21) 350 3408
Irland www.hp.com/support
Israel 1-700-503-048
ltalien www.hp.com/support
Jamaica 1-800-711-2884
Japan 0570-000511
(Navi Dial kun for indenlandske opkald
fra Japan)
03-3335-9800
Jordan 0 800 222 47
Kasakhstan *
Kina 10-68687980
8008103888
Korea, Republikken 1588 3003
Kroatien *
Kuwait +971 4 366 2020
Libanon +971 4 224 9189
Luxembourg www.hp.com/support
Makedonien *
Malaysia 1800 888588
Malta *
Mexico Mexico City: 55-5258-9922
Uden for Mexico City: 01-800-472-68368
Moldovien *
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Land/Omrade

Telefonnummer

Marokko

+33 1 4993 9230

Nederlandene

www.hp.com/support

Nederlandske Antiller

001-800-872:2881 / 800-711-2884

New Zealand

0800 441 147

Nicaragua 1-800-0164 / 800-711-2884
Nigeria *
Norge www.hp.com/support
Oman 24791773
Panama 1-800-711-2884
Paraguay (009) 800-541-0006
Peru 0-800-10111
Polen (22) 5666 000
Portugal www.hp.com/support
Puerto Rico 1-877 232 0589
Qatar +971 4 224 9189
Rumaenien 0801 033 039
Rusland Moskva: 095 777 3284
St. Petersburg: 812 332 4240
Saint-Martin 1-800-711-2884

Saint Kitts og Nevis

1-800-711-2884

Saint Vincent og Grenadinerne

1-800-711-2884

San Marino

www.hp.com/support

Saudi-Arabien

800 897 1415

Singapore 6272 5300

Slovakiet 0850 111 256

Slovenien *

Sydafrika Fra udlandet: +27 11 2589301
| Sydafrika: 086 0001030

Spanien www.hp.com/support

Storbritannien

www.hp.com/support

Surinam 156 / 800-711-2884
Sverige www.hp.com/support
Schweiz www.hp.com/support
Taiwan 02-8722 8000

0800 010 055
Thailand (2) 353 9000
Tiekkiet 810 222 222

Trinidad og Tobago

1-800-711-2884

Tunesien

+33 1 4993 9230

Tyrkiet

+90 (212) 291 38 65
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Land/Omrade Telefonnummer

Tyskland www.hp.com/support

HP bietet wahrend der Gewdhrleistungsfrist vielerorts
gebihrenfreien telefonischen Support an. Die nachfolgend
aufgelisteten Rufnummern sind jedoch unter Umstéinden
nicht gebihrenfrei.

Zur weiteren Klarung oder um zusétzliche Information zu
erhalten, kénnen Sie Kontakt mit der Online-
Kundenbetreuung von HP (http://www.hp.com/cpso-
support/quide/psd/cscemea.html) aufnehmen.

Turks- og Caicoseerne 01-800-711-2884
Ukraine (044) 230-51-06
Ungarn 06 40 200 629
USA 1-800-474-6836
Uruguay 0004-054-177
Vatikanstaten www.hp.com/support
Venezuela 0-800-474-68368
Caracas: 58-212-278-8666
Vietnam +84 (8) 823 4530
Vestafrika (engelsktalende lande/omréder) *
Vestafrika (fransktalende lande/omréder) +33 1 4993 9230
Yemen +971 4 224 9189
Dstrig www.hp.com/support

* Ring til din HP-serviceudbyder for at f& supportoplysninger.
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Hewlett-Packards erkleering om begraenset
garanti

HP-produkt Varighed pa begraensede garanti

Software 90 dage

Ekstraudstyr 90 dage

Printerpatroner* Indtil HP-blaekket er opbrugt i HP-printerpatronen eller

indtil den trykte "garantidato” p& patronen, alt efter
hvad der kommer forst.

Printerens periferihardware (se herunder for atf& 1 &r
oplysninger)

*Yderligere detaljerede garantioplysninger findes p& http://www.hp.com/support/inkjet warranty.

Omfang af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard indestér over for slutbrugerkunden, at de ovenfor specificerede produkter fra HP vil
veere fri for fejl og mangler i materialer og udferelse i den ovenfor specificerede periode, som
begynder p& den dato, hvor kunden har kebt produktet.

2. Ved softwareprodukter gor HP's begraensede garanti sig kun gaeldende for manglende eksekvering af
programmeringsinstruktioner. HP garanterer ikke, at operationen af noget produkt vil veere uden
forstyrrelser eller fejl.

3. HP’s begreensede garanti deekker kun de defekter, der opstar som et resultat af normalt brug of
produktet, og deekker ikke nogen andre problemer, inklusive dem der opstdr som et resultat af:

a. Forkert vedligeholdelse eller modifikation;

b. Software, medie, reservedele eller forbrugsvarer, som HP ikke har leveret eller yder support til; eller
c. Betjening uden for produktets specifikationer.

d. Uautoriseret modifikation eller misbrug.

4. Ved HP-printerprodukter vil brug af printerpatroner, som ikke er fra HP, eller en genopfyldt
printerpatron ikke pévirke hverken garantien over for kunden eller nogen HP-supportkontrakt med
kunden. Séfremt en printerfejl eller skade imidlertid kan tilskrives brugen af en printerpatron, som ikke
er fra HP eller som er genopfyldt, vil HP opkraeve normal timelen og materialeomkostninger ved
service pd printeren for at afhjzelpe den pagazeldende fejl eller skade.

5. Hvis HP i garantiperioden modtager meddelelse om en fejl eller mangel i noget produkt, som er
deekket af HP's garanti, skal HP efter eget valg enten reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP er ude aof stand til at reparere eller ombytte et defekt produkt, som er daekket aof HP's garanti,
skal HP, inden for en rimelig periode efter at veere blevet gjort opmaerksom herpd, refundere produktets
kebspris.

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, farend kunden har returneret det defekte
produkt til HP.

8. Et ombytningsprodukt kan enten veere nyt eller i samme stand som nyt, og dets funktionsevne vil mindst
svare til det ombyttede produkts.

9. HP-produkter kan indeholde renoverede dele, komponenter eller materialer, som svarer til nye i deres
ydelse.
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10. HP’s erkleering om begraenset garanti er gyldig i ethvert land/omréde, hvor det garanterede HP-
produkt distribueres af HP. Kontrakter om yderligere garantiservice, sdsom service pé
installationsstedet, kan erhverves fra enhver autoriseret HP-servicefacilitet i lande/omra&der, hvor dette
produkt distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

Begraensninger pd garanti

| DET OMFANG SOM DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, GIVER HVERKEN HP ELLER DETS
TREDJEPARTS LEVERANDZRER NOGEN ANDEN GARANTI ELLER INDESTAELSE AF NOGEN ART,
HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER INDESTAELSER OM OM
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

Begraensninger pd ansvar

1. | det omfang lokal lovgivning tillader det, er retsmidlere i denne garantierkleering kundens eneste og
eksklusive retsmidler.

2. | DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, BORTSET FRA DE FORPLIGTELSER, SOM
SPECIFIKT ER FREMHOLDT | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP OG DETS TREDJEPARTS
LEVERANDORER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIGE FOR DIREKTE ELLER INDIREKTE
TAB, UANSET OM DISSE ER BASERET PA KONTRAKT ELLER SKYLDES FORHOLD UDEN FOR
KONTRAKT.

Lokal lovgivning

1. Denne garantierkleering giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogs& have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/omréde il
land/omréde andre stedet i verden.

2. | det omfang at denne garantierkleering métte veere i strid med lokal lovgivning, skal denne
garantierkleering fortolkes i overensstemmelse med s&dan lokal lovgivning. Under sddan lokal
lovgivning kan der vaere visse ansvarsfraskrivelser og begraesninger i denne garantierklzering, som
ikke ger sig geeldende for kunden. F.eks. i visse stater i USA, s@vel som visse regeringer uden for USA
(inklusive provinser i Canada), kan:

a. Udelukke ansvarsfraskrivelser og begraensningerne i denne garantierkleering fra at begraense
kundens lovfzestede rettigheder (f.eks. Storbritannien);

b. P& anden m&de begraense en producents evne til at hdndhaeve sddanne ansvarsfraskrivelser eller
begraensninger; eller

c. Tildele kunden yderligere garantirettigheder, specificere varigheden af underforstéede garantier,
som producenten ikke kan fraskrive sig, eller forbyde begraensninger p& varigheden af
underforstéede garantier.

3. FOR FORBRUGERTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OG NEW ZEALAND EKSKLUDERER,
BEGRANSER ELLER MODIFICERER BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING, MED
UNDTAGELSE AF DET UNDER LOVEN TILLADTE, IKKE DE OBLIGATORISKE LOVMASSIGE
RETTIGHEDER, SOM G@R SIG GALDENDE FOR SALGET AF HP-PRODUKTERNE TIL SADANNE
KUNDER, MEN ER | TILLAZG DERTIL.
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D Regulative oplysninger

FCC-erklaering

U.S. Federal Communications Commission (i 47 cfr 15.105) har specificeret, at brugere af dette produkt
skal geres opmaerksom pé felgende.

Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Brug er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne
enhed mé ikke forarsage skadelige forstyrrelser, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtagen
forstyrrelse, inklusive forstyrrelser, som kan forérsage uensket drift.

Isolerede kabler

Det er pakraevet at bruge et isoleret interfacekabel for at overholde Klasse B-begraensningerne fra afsnit
15 i FCCrreglerne.

| overensstemmelse med afsnit 15.21 of FCC-reglerne, kan enhver zndring eller modifikation pé dette
udstyr, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Hewlett-Packard Company, skabe skadelige forstyrrelser og
ugyldiggere FCC-autorisationen til at betjene dette udstyr.

Dette udstyr er blevet festet, og det er konstateret at overholde begraensningerne for en Klasse B-
digitalenhed i overensstemmelse med afsnit 15 af FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet til at give
rimelig beskyttelse imod skadelige forstyrrelser i en boliginstallation. Dette udstyr genererer, bruger og kan
afgive radiofrekvensenergi og, hvis det ikke er installeret og bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, kan det forérsage skadelige forstyrrelser i radiokommunikation. Der er dog ingen garanti
for, at der ikke vil forekomme forestyrrelser i en bestemt installation. Hvis dette udstyr fordrsager skadelige
forstyrrelser i radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastslés ved at slukke og teende for udstyret,
opfordres brugeren til at forsage at udbedre forstyrrelserne pé en eller flere af felgende méder:

¢ Drej eller flyt den modtagende antenne.
* Foreg afstanden imellem udstyret og modtageren.
¢ Tilslut udstyret i en stikkontakt p& et andet kredsleb end den, modtageren er tilsluttet.

* Ré&dfer dig med forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for at f& hjelp.

EMl-erklzering (Korea)

ARt E2 (B =7171)
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VCCl-erklzering (Japan)

COEEBEIL. FRUEBEBEZEEFREETEIRAHFINES (VCC 1) X%
[ZEDLKHSABEREMNEETY, COXEIL. FEBRETCERI S L
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BRYUHWHBAECR->TELLRYZEVDELTTEL,

Regulative modelnummer

Til regulative identifikationsformél er dit produkt blevet tildelt et regulativt modelnummer. Det regulative
modelnummer til produktet er SNPRC-0502. Det regulative nummer ber ikke forveksles med produkinavnet
(HP Deskjet 460C, HP Deskjet 460CB, HP Deskjet 460wf, HP Deskjet 460wbt) eller produktnummeret
(C8150A, C8151A, C8152A, C8153A).

Erkleering om netledning

Netledningen kan ikke repareres. Hvis den er defekt, skal den kasseres eller returneres til leverandaren.

HmlllE, RSN =ERI—FZHEENTSUY,
FREn-EBFEI—FE, O TEHEREEFE A,

lysdiodeklassifikation

( CLASS 1 LED PRODUCT \
LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1
PRODUCT CLASY 1 Z DIODAMI (EWHECYCMILED)
Appareil 2 Diode Electriuminescente de Classe 1
ZARIZENI LED TRIY 1
KLASS 1 LED APPARAT
\ LUOKAN 1 LED

_/
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Miligvenlige programmer

Hewlett-Packard er engageret i levering af kvalitetsprodukter p& en ansvarlig miljgmaessig méde.

HP forbedrer fortsat designprocessen pé dets printere for at minimere den negative indvirkning pé& de
kontormiljger og samfund, hvor printerne produceres, forsendes og bruges. HP har ogsé udviklet
processer til at minimere den negative indvirkning, nér printeren stér for at skulle kasseres.

Yderligere oplysninger om HP's miljevenlige program findes pé
http://www.hp.com/hpinfo/qlobalcitizenship/environment/index.html.

Reducering og eliminering

Papirforbrug

Dette produkts tosidede (duplex) udskrivning og N-op-udskrivningsfunktion, (som giver dig mulighed for at
udskrive adskillige sider af et dokument pé et ark papir), kan reducere papirbrug og den resulterende
efterspergsel pd naturlige ressourcer. Se denne vejledning for at {8 yderligere oplysninger om brug af
disse funktioner.

Blaekforbrug

Dette produkts Hurtig-ilstand bruger mindre blaek, hvilket forleenger patronernes levetid. Se
printerdriverens online hjeelp for at f& yderligere oplysninger.

Ozon-nedbrydende kemikalier

Ozon-nedbrydende kemikalier, sésom CFC'er, er blevet elimineret fra HP's produktionsprocesser.

Stremforbrug

Stremforbruget falder betydeligt, mens den er i energisparetilstand, hvilket sparer p& de naturlige
ressourcer og sparer penge uden at pévirke dette produkts heje praestation.

Farlige materialer

Dette HP-produkt indeholder felgende materialer, der kan krzeve seerlig h&ndtering, nér den stér overfor at
skulle kasseres:

* Bly i loddemetal
* Et genopladeligt lithium-ion batteri
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Batterispecifikationer

Folgende tabel giver specifikationer for batteriet.

Specification Veerdi

Batteriets produkinummer C8263A
Batterimateriale Lithium-ion

Batteritype Cylinderformet

Styktal pr. produkt 3

Veegt 178 gram (6,3 ounces)
Lithiumtype Gele

Batteriproducent Samsung, Sydkorea

I%?/r BEMARK: Det genopladelige lithium-ion batteri indeholder ikke kviksglv. Batteriet skal méske sendes til
en genbrugscentral eller kasseres p& en seerlig made, nér det ikke laengere er brugbart.

=
W@
Batterij niet
weggooien

maar inleveren
als KCA.

Bij dit produkt zijn batterijen geleverd.
Wanneer deze leeg zijn, moet u ze niet
weggooien maar inleveren als KCA.

Datablade vedrerende materialesikkerhed

Datablade vedrerende materialesikkerhed (MSDS'er) kan indhentes fra felgende HP-website:
http://www.hp.com/qo/msds.
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Genbrug

Der er blevet indarbejdet et design i denne printer, som fremmer genbrug.

Maengden af materialer er holdt p& et minimum, mens ydeevne og driftssikkerhed er bevaret.
Forskellige materialer er designet til nem adskillelse.

Fastgerelsesprodukter og andre l&semekanismer er lette at finde, f& adgang til og fierne med
almindelige veerkigier.

Vitale dele er designet, saledes at der er hurtig adgang til dem, hvis de skal afmonteres og repareres.

Printeremballage

Emballagematerialet til denne printer er blevet valgt til at give maksimal beskyttelse for den mindst mulige
udgift, samtidigt med at det forseges at minimere den miljemaessige pévirkning og fremme genbrug. Den
kraftige konstruktion af printeren hjzelper med at minimere bade emballagematerialet og antal skader.

Kassering af udtjent udstyr af brugere i private husstande i Europaeiske

Union

Dette symbol p& produktet eller p& dets emballage tilkendegiver, at dette produkt ikke
mé& kasseres sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Det er i stedet for dit
ansvar at kassere det udtjente udstyr ved at overgive det til en designeret
indsamlingscentral for genbrug af udtjent elekirisk og elektronisk udstyr. Den szerskilte
indsamling og genbrug af det udtjente udstyr p& kasseringstidspunktet vil hjselpe med
at bevare naturlige ressourcer og sikre, at den genbruges p& en s&dan méde, at det
beskytter menneskers heldbred og miljget. Du kan f& yderligere oplysninger om, hvor
du aof aflevere det udtjente udstyr til genbrug ved at kontakte det lokale kommunekontor,
det lokale renovationsfirma eller den forretning, hvor du kebte produktet.

HP-produkter og udstyr

HP's Planet Partners™ genbrugsservice giver en nem méade at genbruge ethvert maerke computerudstyr
eller HP printerudstyr. HP's hypermoderne processer sikrer, at din uenskede hardware eller
HP printerudstyr genbruges p& en made, der sparer pd ressourcerne.

Yderligere oplysninger findes pd http://www.hp.com/recycle.
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Overensstemmelseserklaering

ifelge ISO/IEC vejledning 22 og EN 45014
Producentens navn: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd

Producentens adresse: Imaging and Printing Manufacturing Operations Singapore
60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore 118502

erkleerer hermed, at produktet

Produktnavn: HP Deskjet 460C, HP Deskjet 460CB, HP Deskjet 460wf, HP Deskjet 460wbt
Produktnummer: C8150A, C8151A, C8152A, C8153A

Regulative modelnummer(!); SNPRC-0502

Produktudstyrsnummer: C8263A batteri, C8264A Wifi-kort, C8249A Bluetooth-kort

Produkttilbehor: Alt

Overholder felgende produkispecifikationer:

Sikkerhed: IEC 60950-1: 2001 / EN 60950-1: 2001
EN 60825-1: 1994 + A1: 2002 / EN 60825-1: 1994 + Al: 2002 Klasse 1 for lysdioder

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998 Klasse B (23)4)
CISPR 24 / A2: 2002 / EN 55024 /A2: 2003
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-2: 1994 + A1: 2001 / EN 61000-3-3: 1995 + Al: 2001
FCC Titel 47 CFR, Afsnit 15 Klasse B / VCCI-2 (2)4)
ICES-003 Udgave 4

Telecom: EN 300 328-2: 2001
EN 301 489-1: 2002
EN 301 489-17: 2002

Supplerende oplysninger:

Der erklzeres herved, at produktet overholder kravene i lavspaendingsdirektivet 73/23/EQF, EMC-direktivet 89/336/EQDF og
R&TTE-direktivet 99/5/EF, og er forsynet med den tilsvarende CE-maerkning.

(1) Dette produkt er blevet tildelt et regulativi modelnummer, der forbliver sammen med de regulative aspekter af designet. Det regulative
modelnummer er den primaere produktidentifikation i den regulative dokumentation og testrapporterne. Dette nummer ber ikke forveksles med
markedsferingsnavnet eller produktnumrene.

(2) Produktet blev testet i en typisk konfiguration med Hewlett Packard pcsystemer.

(3) Undtagen klausul 9.5 som ikke blev anvendt.

(4) Dette produkt udviser Klasse A operation, nér det tilsluttes LAN-kabler ved brug af printerserverudstyr.

ChanKum Yew,
Singapore, 16. februar 2005 Kvalitetschef

Lokal kontakt udelukkende ang&ende regulative oplysninger:

Kontakt i Europa: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Tyskland

Kontakt i USA: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070

Kontakt i Australien: Hewlett Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria
3130, Australien.
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E  Printerspecitikationer

Oplysninger om medie og mediespecifikationer findes i Valg af udskriftsmedie.

Fysiske specifikationer
Disponible Sterrelse (bredde x dybde x hajde) 340,2 x 163,8 x 80,5 mm
mo.dﬁller og (199 x 6,45 x 3,15 tommer)
LY.SIS ° *Dette er de maksimale mal.
imensioner
Veegt 2,0 kg (4,2 Ib) uden printerpatroner og batteri

2,1 kg (4,63 |b) uden printerpatroner men med batteri

Produkifunktioner og kapaciteter

Konnektivitet ~ * USB
*  Bluetooth CompactFlash-kort (Type 1)
¢ 802.11 CompactFlash-kort (Type 1)
*  Secure Digital-kort
*  Multimedia Card
Udskriftsmetode Udskrivning med styret termisk inkjet (blaekdréber)
Oplesning med Op til 1200 x 1200 dpi gengivet sort tekst p& inkjet papir.
sort
Oplesning med Op til 4800 x 1200 dpi
farve
Printersprog HP PCL3 forbedret
Softwarekompa Microsoft Windows 98, Me, 2000, Server 2003, XP; Mac OS X (10.2 og 10.3)
tibilitet
Driftssikkerhed Op til 500 sider/méned
Skrifttyper 13 indbyggede skrifttyper i opretstdende retning. USA-skrifttyper: CG Times, CG Times kursiv,
Universe, Universe kursiv, Courier, Courier kursiv, Letter Gothic, Letter Gothic kursiv
Skrifttyper til  USAsskrifttyper: CG Times, CG Times kursiv, Universe, Universe kursiv, Courier, Courier kursiv,
Bluetooth- Letter Gothic, Letter Gothic kursiv
udskrivning®  Agjgtiske skrifttyper* *: Simplificeret kinesisk, traditionel kinesisk, japansk og koreansk

*Disse skrifttyper bruges ogsé til udskrivning fra mobiltelefoner.
**|nkluderet i modeller for visse lande/omré&der.

Hukommelsesspecifikationer

Printerhukomme 32 MB indbygget RAM

Ise

Strom- og miljespecifikationer

Stromforsyning

Universel stremforsyning
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Stromkrav Netadapter Indgangsspaending: 100 - 240 AC, 50/60 Hz
Udgangsspaending: 18,5 VDC, 3,5 A

Batteri C8263A* Lithium-ion ~2300 mAh (11,1 VDC)

*Inkluderet med HP Deskjet 460cb-, 460wf- og 460wbt-printere.

Stremforbrug  Mindre end 2 watt i slukket tilstand, 5 watt maksimalt i ikke-udskrivende tilstand, 25 watt
maksimalt i udskrivende tilstand.

Driftsmilje Anbefalet driftstemperatur: 15° til 35°C (59° til 95°F)
Ydelsesgraenser for driftstemperatur (kortvarigt): 0° til 55°C (32° til 131°F)
Opbevaringstemperatur (langvarigt): 15° til 35°C (59° til 95°F )
Graenser for opbevaringstemperatur (mindre end 2 uger samlet): -20° til 60°C (-4° til 140°F )

Relativ fugtighed: 15 til 95% relativ fugtighed, ikke-kondenserende
(Anbefalet: 20 til 80% relativ fugtighed, ikke-kondenserende)

Driftstemperaturer for batteri: Opladning og brug: 0° til 40°C (32° til 104°F)
Opbevaring: -20° til 50°C (-4° til 122°F)
Stejniveauer: 58 dBA

Specifikationer for driftssystem

Systemkrav til  Minimum
Windows og  \indows 98: Pentium® 90 MHz, 16 MB RAM, 145 MB ledig harddiskplads
Mac OS Windows Me: Pentium 150 MHz, 32 MB RAM, 145 MB ledig harddiskplads
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB ledig harddiskplads
Windows XP 32-bit edition: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 180 MB ledig harddiskplads

Windows XP Professional x64 edition: Pentium 1,8 GHz, 256 MB RAM, 100 MB ledig
harddiskplads

Windows Server 2003: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 180 MB ledig harddiskplads
Mac OS X (10.2 og 10.3): G3 (undtagen originale PowerBook G3), 128 MB RAM

Anbefalet

Windows 98 og Windows Me: Pentium 266 MHz, 32 MB RAM, 175 MB ledig harddiskplads
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 190 MB ledig harddiskplads

Windows XP 32-bit edition: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 210 MB ledig harddiskplads

Windows XP Professional x64 Edition: Pentium 1,8 GHz, 512 MB RAM, 100 MB ledig
harddiskplads

Windows Server 2003: Pentium 550 MHz, 256 MB RAM, 210 MB ledig harddiskplads
Mac OS X (10.2 og 10.3): G4 800 MHz, 256 MB RAM
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4800x1200 optimeret dpi 33
802.11

ad ho-kommunikation 21, 58

ekstraudstyr 20

fejlfinding 98

indikatorer pé& trédlost
printerkort 20

indstillinger for tradlos
sikkerhed 58

infrastrukturnetveerk 21, 58

konfiguration af trédlese
indstillinger 62

opstilling af en trédles
forbindelse 57

opstilling af fabriksstandarder
59

oversigt 21

SSID 58

tilbagestilling af trédlese
profiler 65

trédles konfigurationsside 51

trédles profilomskifter, brug
af 57, 64

trédlese netveerksindstillinger,
beskrivelse 58

trédlese profiler 62

trédlest printerkort,
installation 20

wireless profile configuration
utility 65

A

ad hoc-kommunikation, 802.11
21, 58
adgangsmodi, Bluetooth 70
administrator
funktioner og redskaber 43
advarsler, konfiguration 45
afinstallation af software 56
afskérne sider
fejlfinding 85
annullering af et udskriftsjob 29

B
bakke

brugerdefinerede medier 26

formater p& understettede
medier 25

kapaciteter, specifikationer
27

udbedring af mediestop 94

batteri
brug af 17
fiernelse 19
installation 18, 19
opladning og brug 18
sikkerhed 17
specifikationer 129
Bedst, modus 88
begreenset garantierklaering
124
bestillingsoplysninger
forbrugsvarer og ekstraudstyr
107
billedkvalitet
fejlfinding 88
binding, Bluetooth 71
Bleekniveauoplysninger, vindue
45
bleekservicemodul, udskiftning
80
bleekudtveeringer
fejlfinding 90
blanke sider
fejlfinding 85
Bluetooth
adgangsmodi 70
binding 71
detektering 71
ekstraudstyr 20
enhedsadresse 68
enhedsnavn 68
fejlfinding 98
indikatorer pé& trédlest
printerkort 20
konfiguration af trédlese
indstillinger 67
kryptering nedvendig 70
offentlig tilstand 70
opstilling af en trédles
forbindelse 66
oversigt 21
privat tilstand 70
trédles konfigurationsside 51
trédlese indstillinger,
beskrivelser 68
tradlese profiler 72
trédlest printerkort,
installation 20
USB-adapter, installation 20
brugerdefinerede medier
formater understettet 26

Indeks

indfering 24
udskrivning p& 32

C

cd, Starter 10

CFC'er i produkt 129

CF-kort 13

chlorofluorocarbon i produkt
129

CompactFlash-kort 13

D

Datablade vedrerende
materialesikkerhed (MSDS'er)
130

demoside

udskrivning 51

detektering, Bluetooth 71

diagnosticeringsside,
udskrivning 51

Digital Print Order Format. Se
DPOF

digitale fotogratier

udskrivning 33

Documents To Go 39

dpi (punkter pr. tomme) 133

DPOF (Digital Print Order
Format)

udskrivning 33, 41

driftsmiljespecifikationer 134

duplex udskrivning. Se tosidet
(duplex) udskrivning

E

ekstraudstyr 107

802.11 og Bluetooth 20

batteri 17

bestilling 107

garanti 124

installation 17
EMl-erkleering (Korea) 127
energiforbrug 134
enhedsadresse, Bluetooth 68
enhedsinformationssider 51
enhedsnavn, Bluetooth 68
Erkleering om

lysdiodeklassifikation 128
erkleering om netledning 128

F
farlige materialer i produkt 129

135



farve

fejlfinding 91, 92

kalibrering 79

FCC-erkleering 127

fejlfinding

802.11 98

afskérne sider, manglende
detaljer, forkerte detaljer
85

alle printerindikatorer blinker
83

bleekudtveeringer 90

blanke sider 85

Bluetooth 98

farveproblemer, bleg udskrift
91

farver lgber ud 92

farver stér skaevt for hinanden
93

farver udskrives som sort/hvid
91

fordrejet tekst 89

forkerte farver udskrives 92

HP Instant Support 11

installationsproblemer 97

langsom udskrivning,
hastighed pé& printer er
langsom 84

lesning af
udskrivningsproblemer 83

medie opsamles ikke 94

papir skeevt 94

papirindferingsproblemer 94

papirudferingsproblem 94

placering af tekst eller grafik
er forkert 86

printeren reagerer ikke, intet
udskrives 83

printerlysindikationer 102

printerpatroner 84

radioforstyrrelse 84

softwareinstallation 97

strem 83

tekst og grafik 93

tekst, grafik 90

tip og ressourcer 81

trédles kommunikation 98

udbedring af mediestop 94

udskriftskvalitet 88

udskrivning af demoside 51

udskrivning af
enhedsinformationssider
51

fejlmeddelelser

indstillinger i Veerktojskasse
45

forbrug

bleek 129

papir 129

strom 129

forbrugsvarer

bestilling 107

fordrejet tekst

fejlfinding 89

fotografier

4800 x 1200 optimeret dpi
24

HP Photo Printing Software
4]

overfering til computer 34

retningslinier for udskrivning
33

seks bleekfarver 33

udskrivning 33

fotomedie

formater understottet 26

fotopapir

formater understottet 26

fotoprinterpatron

bestillingsoplysninger 108
rejseetui 107

fugtighedsspecifikationer 134

G

garantierkleering 124
genbrug 131
grafik

fejlfinding 90

H
hjeelp

online hjeelp 10

HP PCL3 forbedret 133

HP Photo Printing Software 41
HP Printer Utility (Mac OS) 47
HP-forbrugsvarer og

ekstraudstyr
bestillingsoplysninger 107

hpshopping.com 107

hukommelse, inkluderet i printer

133

hukommelsesenheder

udskrivning fra 41

hukommelseskort

overfgring til computer 34
som diskdrev 34
udskrivning fra 34, 41

hukommelseskortstik 13

Hurtig, modus 88

indfering of medie 28
indikatorer, printer 101
indstillinger for tradles

sikkerhed, 802.11 58

informationssider, udskrivning
51

infrastrukturnetveerk, 802.11
21, 58

iPAQ
udskrivning fra 36

J
Japansk VCCl-erkleering 128

K
kabler

regulativ overholdelse 127
kalibrering af farve 79
kameraer

udskrivning af digitale

fotografier fra 33
kapaciteter

bakke 27
knapper, printer 101
konfigurationsside, tradles 51
konfigurationsside, udskrivning

51
konvolutter

formater understettet 25
Koreansk EMl-erkleering 127
kort

formater understettet 25
kryptering nedvendig, Bluetooth

70

M

Mac OS
HP Deskjet 460 Network
Setup Tool 48
HP Printer Utility 47
systemkrav 134
maksimal dpi 33
medier
bakkekapaciteter,
specifikationer 27
bestillingsoplysninger 108
brugerdefinerede 26
formater understettet 25
konvolutter, understettede
formater 25
kort, understettede formater
25
mediebreddestyr 12
medieindferingsproblemer
94
papirudferingsproblem 94
problemer med skaevt papir
94
special 32
specifikationer 23



styr til smalt medie 12
udbedring af mediestop 94
mediestop
forhindring 96
udbedring 94
miljespecifikationer 134
miljevenlige programmer 129
MMC 13
mobilenheder, udskrivning fra
33
mobiltelefoner, udskrivning fra
35
MSDS'er (datablade
vedrerende
materialesikkerhed) 130
Multimedia card (MMC) 13
myPrintMileage 45

N

netvaerk
HP Deskjet 460 Network
Setup Tool (Mac OS) 48
tilslutning af printeren 53
Normal, modus 88

O

offentlig tilstand, Bluetooth 70
online hjeelp
kilder aof 10
opbevaring af printer 134
operativsystemer
systemkrav 134
oplesning
farve 133
sort 133
Oplysninger, faneblad,
Veerkiojskasse 46
overensstemmelseserkleering
ozon-nedbrydende kemikalier i
produkt 129

P

Palm OS
Printboy-hjeelpeprogram 39
Printboy-instruktioner 39
udskrivning fra 39

Palm OS-enhed

installation aof et trédlest kort
39

papir

papirindferingsproblemer 94

Se ogsé medie

special 32

specifikationer 23

udbedring af mediestop 94
PDA'er

udskrivning fra 36, 39

Veerktojskassesoftware til
PDA'er (Pocket PC og Palm
OS) 48

PictBridge 34
PictBridge-kompatibelt kamera
udskrivning fra 33
PIN-kode 69
Pocket PC
udskrivning fra 36
Preeferencer, Veerkiojskasse 45
Printboy

udskrivningsinstruktioner 39

printer

dokumentation 10

installation aof software 53

knapper og indikatorer 101

rengering /3

specifikationer 133

printerdriver

fejlfinding af installation 97

garanti 124

installation 53

Se ogsé software

segning efter opdateret 46

systemkrav 134

printerhukommelse 133
printerpatroner

héndtering 76

holder 12

justering /8

kalibrering af farve 79

rengering /4

status 45

udskiftning 76

udskrivning med enkelt
printerpatron /9

Printerservice, faneblad,
Veerktojskasse 46
printersprog

HP PCL3 forbedret 133

Printerstatus, faneblad,
Veerktojskasse 45

privat tilstand, Bluetooth 70

punkter pr. tomme (dpi) 133

R

radioforstyrrelse
fejlfinding 84
registrering af printer 46
regulative modelnummer 128
regulative oplysninger 127
rejsetip 15
relativ fugtighed, specifikationer
134
rengering af printeren 73
rengering af printerpatroner 74
ressourcer

administrator 43
printeradministration 43

S

SD-kort 13
Secure digitalkort (SD) 13
seks bleekfarver 33
skriftsnit

inkluderet med printer 133
skrifttyper

inkluderet med printer 133
software

afinstallation 56

fejlfinding af installation 97

garanti 124

installation 53

Se ogsé printerdriver

systemkrav 134

Veerktojskasse 44
sort/hvid sider

fejlfinding 91
speendingskrav 134
specialmedie

udskrivning p& 32
specifikationer

batteri 129

medier 23

printer 133
Starter-cd 10
status

forbrugsvarer 45
stojspecifikationer 134
strom

fejlfinding 83
stremspecifikationer 134
support

kontaktoplysninger, garanti

119

online 119
telefon 119
systemkrav 134

T
tekst

fejlfinding 90
telefoner

udskrivning fra 35
temperaturspecifikationer 134
testsider

udskrivning 51
tosidet (duplex) udskrivning 31
trédles kommunikation

fejlfinding 98
trédles konfigurationsside 51
trédles profilomskifter, brug af

57, 64
trédles udskrivning. Se 802.11

og Bluetooth
trédlese profiler

137



138

802.11 62
Bluetooth 72

U

udlebende farver
fejlfinding 92
udskriftshastighed 133
udskriftshastighed er langsom
fejlfinding 84
udskriftsindstillinger
eéendring 29
udskriftskvalitet
fejlfinding 88
udskrivning
eendring af udskriftsindstillinger 29
annullering af et udskriftsjob 29
digitale fotografier 33
DPOFfiler 33, 41
enhedsinformationssider 51
hukommelsesenheder 41
hukommelseskort 41
iPAQ 36
maksimal dpi 33
med en enkelt printerpatron 79
mobilenheder 33
mobiltelefoner 35
Palm OS 39
PictBridge 33
Pocket PC 36
seks blaekfarver 33
special- og brugerdefineret medie 32
tosidet (duplex) 31
USB Flash-drev 41
USB Flash-drev 41
USB, Bluetooth-adapter 20

\Y

Veerkiojskasse
&bning 44
beskrivelse 44
installation 10, 53
Oplysninger, faneblad 46
Printerservice, faneblad 46
Printerstatus, faneblad 45
VCCl-erkleering (Japan) 128
vedlligeholdelse
printer 73
versionsnoter 10

W

websites
HP-forbrugsvarer og ekstraudstyr 107
hpshopping.com 107
online support 119
printeroplysninger 10
Windows-systemkrav 134
wireless profile configuration utility 65
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